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UHTEPHET-KOMMEHTAPHUI KAK OIEHOYHBIN KAHP

Annomayusn. IlpoGrema pacrpocTpaHEHHUs arpecCUBHBIX (OpM peuu 4vepes
WHTEPHET YCYTyOJSIETCSI aHOHUMHOCTBIO WHTEPHET-OOMIEHUS W  CII0XHOCTBHIO
OTIICJICHUSI  JIOMYCTUMBIX (QOpPM  B3aUMOJEHCTBUS JIOACH OT arpecCHUBHBIX
(mepomyctumsbix). Jljis Toro, 4ToObl OOPOTHCA C TAKUMU SIBJICHUSIMU, WU XOTS ObI
OMO3HABaTh HX, CIAEAYeT TOYHO CGHOPMYIMPOBATh MX pPEUEBBIE OCOOCHHOCTH H
pa3o0paTbcsi B MX MpUYMHAX. B CBS3M C 3TUM, HCCIEAOBAHHE POJIM OIEHOYHBIX
CY)KIEHUH B TPHOOPETCHUM BBICKA3bIBAHUEM CTaTyca arpeCCHBHOTO, SIBIISCTCS
BECbMa akTyalbHbIM. Marepuanom wucciegoBanua nocayxuwim 3000 pemuk,
coJiep KalluX OLICHOYHBIC CY>KJEHUs, BRIOpaHHBIE W3 KOMMEHTapueB K 50 cTaThsM,
pa3MelEHHbIM Ha miatdopme J[3eH.

HaGnrogeHust mokasbIBalOT, YTO y COBPEMEHHBIX MOJIOJBIX JTIOACH MOJTHOCTHIO
OTCYTCTBYET IMTOHUMaHUE PA3HHIIBI MEXKTY CYOBEKTUBHBIMU (BBIPAKAIOITUMH JTHIHOE
MHEHHE TMHUINYIIET0) U OOBEKTUBHBIMHU (OTPAXKAIONIUMU 1IEHHOCTH, TPUHSATHIC B
oOmiecTBe) OIEeHKaMU. AOCOMIOTHOE OOJBIIMHCTBO CYKICHUN NpPEIbIBISICTCS B
KaTerTOPUYHOM TOHE M COJCPKHUT TOJIbKO BBICIIME CTCIICHH HWHTCHCHBHOCTH
OTPHUIIATEIBHBIX OIEHOK. (OOBEKTOM OIEHKHM B KOMMEHTApHUSAX, 4Yalle BCEro,

BBICTYIIA€T JIMYHOCTh ABTOPA, HECKOJBKO PEXKE — COJACPKAHUE TEKCTa, MPUYEM, B
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000MX CIIly4asiX CTEMEeHb arpeCCMBHOCTH OKAa3bIBACTCS MPUMEPHO OAMHAKOBOM. B
HEKOTOPBIX CIIy4asix OIIEHUBAETCS MPEAMET, 00CY>KJIaeMblii B TEKCTE TOCTa. 31€Ch
CTEIIEHb arpECCUBHOCTH OLIEHKHA 3aBUCUT OT TOrO, HACKOJBKO HEMPUSATEH 3TOT
MPEIMET I KOMMEHTATOPOB, U MOXKET BaPbUPOBATHCS B OUCHBb MIUPOKUX TPAHULIAX.
HaunGosiee 4aCTOTHBIMHU SI3BIKOBBIMU MPUEMAMHU, HCIOJIB3YEMBIMHU JIsI YCUIJICHUS
arpecCMBHOCTHU BBICKA3bIBAHHUS, B UCCIIEIOBAHHBIX 0JIOTaX OKA3aJIMCh UPOHUS, TPUEM
«CBeleHNE K abCypay», IIMTUPOBAHHUE TMPEICACHTHBIX TEKCTOB M S3BIKOBas urpa. B
LEJIOM YTBEPKIAETCSl, YTO arpeCCUBHOM CJIEAYET IPU3HATH OLEHKY, KOTOpask BbIAAET
CBOE COOCTBEHHOE CYOBEKTUBHOE BOCIIPHUSTHE JCHCTBUTEILHOCTH 32 OOBEKTUBHYIO 1
HENPEPEKAEMYI0 HCTHHY. Takasg OIEHKa HMMEET MNPAMYK Lelb — MPUYUHEHHE
MOpPaJIbHOI'O Bpe€lla aBTOPY TEKCTa M €ro yHWKeHue. B To ke BpeMsi KOCBEHHOU
LETbI0 SBJISIETCA TOBBIIIEHHWE CBOEro CTaTryca MyTEM MpUCBauBaHUsI cebe mpasa
CYAUTb U OLICHUBATh IPYIHUX.

Kniouegvle cnoea. NHTEPHET-TUCKYPC, KOMMEHTApUi, OLIEHOYHOE CYXICHUE,
PUTOPHKA, PUTOPUYECKAS KOMIIETEHIINS, PEUEBAsI arpeCCUs

Jna  uyumuposanun: AnucumoBa T. B. HHTepHET-KOMMEHTapuil Kak

OLICHOYHBIH *kaHp // EBpasutickuii ¢punonornueckuii BecTHuk. 2025. Boim. 3 (11). C.

6-23.
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ONLINE COMMENTARY AS AN EVALUATIVE GENRE

Abstract. The problem of the spread of aggressive forms of speech over the
Internet is aggravated by the anonymity of online communication and the difficulty
of separating acceptable forms of human interaction from aggressive (unacceptable)
ones. In order to combat such phenomena or at least identify them, it is necessary to
precisely formulate their speech features and understand their causes. In this regard,
the study of the role of value judgments in the acquisition of aggressive status by a
statement is very relevant. The research material consisted of 3,000 replicas
containing value judgments selected from the comments to 50 articles posted on the
Zen platform. Observations show that modern young people have a complete lack of
understanding of the difference between subjective (expressing the personal opinion
of the writer) and objective (reflecting the values accepted in society) assessments.
The absolute majority of judgments are presented in a categorical tone and contain
only the highest degrees of intensity of negative assessments. The object of
evaluation in the comments is most often the personality of the author, somewhat less
often the content of the text, and in both cases the degree of aggressiveness is
approximately the same. In some cases, the subject discussed in the text of the post is
evaluated. Here, the degree of aggressiveness of the assessment depends on how
unpleasant the subject is for commentators, and can vary very widely. The most
frequent linguistic techniques used to enhance the aggressiveness of utterance in the
blogs studied were irony, the "reduction to absurdity" technique, quoting precedent
texts, and language play. In general, it is argued that an aggressive assessment should
be recognized, which presents its own subjective perception of reality as an objective
and indisputable truth. Such an assessment has the direct purpose of causing moral
harm to the author of the text and humiliating him. At the same time, an indirect goal
Is to raise one's status by appropriating the right to judge and evaluate others.

Keywords: Internet discourse, commentary, value judgment, rhetoric, rhetorical

competence, verbal aggression
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Beeoenue

C xaxnaeiM rojoM MHTepHeT 3aHMMaeT BcE OoJiee BaXHOE MECTO B HaIle
#Kn3Hu. C OJHOM CTOPOHBI, OH SABJSIETCA OJHUM BAXKHEUIIMX HCTOYHHKOB
pa3HooOpa3Hoi WH(OpMAIMK, MECTOM, TJI€ MOXXHO OOMEHHBATHCS HOBOCTSIMH,
MBICISIMU U uaesMu. OIHAKO, C IPYTOld CTOPOHBI, OH HEPEAKO CTAHOBUTCS KaHAJIOM
paclpoCTpaHEHUs OTPHULATENbHBIX TMPUBBIYEK U Pa3pyLIUTEIbHBIX B3IJISIOB,
WHCTPYMEHTOM, MPOBOLMPYIOIMIMM HOBBIE (OPMBI  JIEBUAHTHOIO  TOBEJICHUS
Mosoaéxu [1; 4; 8; 10]. B wacTHOCTH, HEPEAKO MHTEPHET-TEXHOJOTUN JAIOT TOTYOK
K TOSIBJICHUIO M ACKaJlallik B PeajdbHOM >XKU3HM Takux (OpM pedyeBOM arpeccuw,
KOTOpbIe paHee ei cBohcTBeHHBI He Obum. Tak, O. FO. TkadyeHKO BBISBIISECT
MPU3HAKK arpecCM B HEKOMMEPYECKHUX PEKJIAMHBIX OOBSIBICHUSX — >KaHpEe, HE
IpEe/IoJIararoleM arpeCCUMBHOTO OTHOMICHUS K aapecarty [11].

OgHuM #3 BaXXHEUIIMX TPUTTEPOB, CIIOCOOCTBYIOIIMX PACTPOCTPAHCHUIO
arpeccuBHbIX (GopM B HMHTepHeTe, cUMTaeTCs AHOHUMHOCTH (M COOTBETCTBEHHO,
Oe3Haka3zaHHOCTh) oOmeHus. Kak momaratoT wuccineaoBaTelid, BO3MOXKHOCTh
AHOHMMHOTO OOIIEHUS OCOOEHHO IIEHUTCS COBPEMEHHBIM UYEJIOBEKOM IMOTOMY, YTO
€ro peajbHas XU3Hb SMOILMOHAIBHO oOemHeHa [7, c¢. 698]. C omHOW CTOpPOHHI,
JENIEPCOHANM3aIMs ~ COOOIIEHUN  MPEAOCTaBISIET  BO3MOXKHOCTh  OTKPBITOTO
BBIPKEHUS TPAKIAHCKOW MO3UIIMKM U OOCYXIAEHUS JUYHBIX TpynHocTed. OQHaKo, C
JIpYrol CTOPOHBI, OHa MOMET CTaTh KaTaJlW3aTOpPOM  pa3MYHBIX (opm
JIECTPYKTUBHOTO MOBEICHUS, BKJIIOYAs KJIEBETY UM MPOBOKAIMIO. be3Haka3aHHOCTh U
OTCYTCTBUE MPSIMOTO COIIMAIBHOTO KOHTPOJISI, MHUHUMHU3AIMS PHUCKA COIUAIBHBIX
CaHKIIMA W HETaTHBHBIX TOCIICJACTBUNA 3a OCKOPOJIGHWS W HACMEIIKH CO3/al0T
WJUTIO3UIO BCEIO3BOJICHHOCTH M OKa3bIBAIOT CYHIECTBEHHOE BJIMSIHUE HA TOHATBHOCTh

OHJIaMH-O0MIeHus. Bcé 9To mpoBomupyeT moJib3oBaTeNie Ha BbICKAa3bIBAHMUS,



KOTOpbIE HAPYIIAIOT MPUHATHIE HOPMBI BEXJIMBOCTH, JIOTUKA M STUKH OOIIEHUS
(TposuTUHT, XEUT, Ieim).

OcHoBHas mpoOieMa B Oopb0e C TaKUMU SIBICHHUSIMU COCTOMT B TOM, UTO
TPYAHO BbIpabOTaTh YETKHE KPUTEPUH IS OTICICHHUS JOMYCTUMBIX (HOpM
B3aMMOJICUCTBUS JIIOAEH OT arpecCUBHBIX (HEAOMYCTUMBIX), IIOCKOJIbKY, Kak
MpaBuiIO, CaMU HEAOMyCTUMbIE (DOPMBI ONIPENENSAIOTCS B HAllleH JIUTEepaType KpaiHe
pacmuibiB4aTo  (HEKOHKpeTHO). CpaBHHM, HampuMep, OIpPEAEIEHHEe PpeyeBOr
arpeccuu: 9TO «HAMOPUCTOE, JIOMUHUPYIOIIEE, aTaKkylllee | BPEIOHOCHOE
MOBEZICHUE, OOBEAMHSET TaKWe pa3udHble 1o ¢GopMe H pe3yiabTaTaM aKThl
MOBEJICHUS, KaK 3JIbIe NIYTKH, CIUICTHU, Bpak[acOHbIC (paHTa3uu, ACCTPYKTHBHBIC
dbopmbl moBenenus» [3, c. 7]. 3mech NpUBOATCS OOIIME XapaKTEPUCTUKHU PEUEeBOU
arpeccuy W TepevYeHb XapaKTEPHBIX I He€ KAaHPOB, OJHAKO CIIOKHOCTh, KaK M B
JIPYTUX CiIy4asiXx, COCTOMT B TOM, 4YTO JIOKa3aThb 3100HOCMb WYMOK WU
epascoebHocmy panmaszuil, Kak MPaBUIlo, ObIBaET KpaitHe ciioxkHo. [Ipu atom eciu
OpaHb W Yrpo3bl IOCTATOYHO JIETKO OITO3HAIOTCS W KBATU(PHUIIUPYIOTCS aapecaToM
KaK arpeCcCUBHOE PEUYEBOE MOBEJICHUE, TO «MEHEE 3aMETHbIE MapKepbl KOH(PIMKTHOM
KOMMYHHUKAIIMM, 4YacTO peau3yeMble B KauyeCTBE OIEHOYHOTO KOMIIOHEHTA
JIEKCUYECKOT0 3HAYCHUA» |5, C. 6] OMO3HAIOTCS PEKE U HE BCEMM.

Jlns Toro, 4ToOBl OOPOTHCS ¢ TAaKUMHU SBICHHSAMH, WM XOTS ObI ONO3HABATh
uX, CIeAyeT TOYHO CPOPMYIHPOBATh UX PEUYCBbIe OCOOCHHOCTH M Pa3o0paThCs B MX
npuurHax. B CBSI3W ¢ 3THUM UCCJIEIOBAHME POJM OICHOYHBIX CYXICHUH B
MPUOOPETECHUN BBICKA3bIBAHMEM CTaTyca arpeCcCHBHOTO TIPEACTABIISETCS BeChMa
aKTyaJIbHBIM.

Jist  m3ydeHus: OCOOCHHOCTEH WCIIOJIB30BAHUS MapKepOB KOH(MIUKTHON
cutyaniuu B HHTepHeTe ObLIO wHccienaoBaHo 50 OJIOTOB pa3iuyHOM TEMaTHKH,
pa3sMemaeMbix Ha matdopme J[3eH. B kaxxaom 6more 66110 BBIOpaHo 1mo 10 mocToB u
MIPOAHATIM3UPOBAHBI KOMMEHTApUU K HUM. J[anee u3 3THX KOMMEHTApUEB U3BIICUCHBI
pPEeIUIMKY, COJEpIKallke OICHOYHBbIC CYXJICHHsI. B pesymprare oKa3ajaoch

uccnenoBano okoiao 3000 peruk.
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Hccneoosamenvckue pe3ynvmamul u ux uHmepnpemayus

Kareropuss OLIEHOYHOCTH OTHOCUTCA K YHHUBEPCAJIbHBIM MOHATHIHBIM
KAaTeropusiM, YYacTBYIOIIMM B YCTAHOBJIIGHUM B3aMMOOTHOUIEHUH S3bIKA C
BHESI3BIKOBOM  JEHCTBUTENBHOCTHhIO. OIlleHKa TMpencTaBiasieT co00i  CIOXKHBIN
KOTHUTUBHBIN npolecc, BKJIFOUAIOIIHIA BOCIIPUSITHE, UHTEPIPETALINIO,
reHepanu3ainuio U (GOPMUPOBAHUE BBIBOJOB O SIBJICHHUSX M O0BEKTAX OKPYKAIOIIETO
MUpa. OTOT MNPOLECC SBIAETCS HEOTHEMJIEMOM YacCThl0 JMUCTEMOJIOTMH H
bunocodun coznanus [9].

st obecnieuenust 3G(HEKTUBHOCTH BO3ACHCTBUSA OIICHOYHBIX CYXKICHUHN
HEOOXOJMMO JOOUTHCS TOro, YTOOBI ajpecaT BOCHPHUHUMAN HX KaK O€3yCIOBHO
cIpaBe/iuBble (WM WCTHHHBIE). B HEKOTOpBIX cllydasX Takoe OOOCHOBaHUE
SIBIISICTCS KCIUTUIMTHBIM (CYOBEKT MPSIMO YKa3bIBACT HA OCHOBAHUS CBOCH OIICHKH),
OJIHAKO TOpa3/l0 Yalle OHO OKAa3bIBAETCS UMILIUIIUTHBIM (TOJILKO MOApa3yMeBaeTCs).
Takue OIEHKM ONUparoTCs Ha COLUUAJIbHBIC HWJEANbl, A3TaJIOHBl TMOBEACHUS H
IPaKTUYECKUE CTaHAApPThI, BKIIOYAs ONTHUMAalbHbIE MOJIEIM MOBEACHUS H
npeaynpexaeHus o0 OTKJIOHEHHUAX OT HHUX. Bce Takhe OIICHKH CUUTaIOTCS
OOBEKTUBHBIMU U JIOMYCTUMBI KaK apryMEHTHI MPU YCIOBUU, YTO COOTBETCTBYIOIINE
HOPMBI M IIEHHOCTU H3BECTHBI aapecary. C Opyroil CTOPOHBI, KaXKIbli HHIWBU]L
MOXET OLEHUBATh T€ WJIA MHBIE SBJIEHUS B COOTBETCTBUU CO CBOMMHM B3IJISIAAMU H
BKyCaMHM, HE BO BCEM COBNAJAOMIMMH C OOLIEOPUHATHIMH. Takue OLEHKU
HA3bIBAIOTCS CYOBEKTUBHBIMU M B TEKCTE O0S3aTENBHO JIOJDKHO COJEPKAThCS
yKa3aHH€ Ha UX CYOBEKTUBHOCTh  (JIMYHOE  BOCIHPHUSATHE  AJIPECAHTOM),
MOKa3bIBalOIIEe, YTO TOBOPSIIMI HE MPETeHAyeT Ha poJib JKCIepTa B
paccmatrpuBaeMoM Borpoce. Tak, ecnu 4enoBek roBopUT: Ckpabun — 6b10aouutics
komnozumop XX eexa, Omo cnabas cmamwvs, HOCKONIbKY memd He pacKpvlma, — OH
NPENAbIBISICT OOBEKTUBHBIC OIEHKH, KOTOPHIE OMHUPAIOTCS HA  KPUTEPHH,
BbIpaOOTaHHBIE B OOIIECTBE JJI OIICHUBAHUS COOTBETCTBYIOIMUX peanuii. Eciou xe
aBTOp TOBOPUT: A mepnems He mozy my3zviky CkpsadOuna Wnu: A mHe noHpasunacw

cmamui. s Y3HALA U3 Heeé MHO20 UHmepecrHoco, To0 OH MPCABABILICT CY6’[>€KTI/IBHBIG
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OIICHKH, XapaKTEPHU3YIOIIUE €ro JIMYHOE BOCTIPHUATHE 00bekTa. Takue OIEeHKH HEeTb3s
OCHOpUTH (MOCKOJBKY KaXJAbli MMEET TMpaBO Ha COOCTBEHHOE MHEHHE MO
OTHOUIIEHUIO K JIIOOOMY MpEeIMEeTy), HO OHM M HE NPETeHIYIOT Ha UCTUHY (U HE
HaBSI3bIBAIOTCS KaK 3TAJIOH OCTAJIbHBIM).

HaGnroneHust mokasbIBalOT, YTO Y COBPEMEHHBIX MOJIOJIBIX JIOEH MOJTHOCTHIO
OTCYTCTBYET MOHUMAHUE PA3HUIIBI MEX]Y CYOBEKTUBHBIMU (BBIPAXKAIOUIUMHU JTUYHOE
MHEHHUE THUIIYIIET0) U OOBEKTUBHBIMU (OTPAKAIOMIMMU IIEHHOCTH, MPUHATHIC B
oOmiecTBe) OleHKaMHu. AOCOTIOTHOE OOJIBIIMHCTBO CYXKACHUN TpPEenbsiBIsSeTCS B
KaTErOPUYHOM TOHE M COJICPKUT TOJBKO BBICIINE CTENIEHU MHTEHCUBHOCTU OIIEHKHU:
Baoum Cmapuxkoe: Agpmop nuumo u 36amo e2o epaghoman; Anekcanopa Cagunosa:.
Touno uenosex nucan??? bpeosmuna xaxas-mo, Habop ciog. Hu B OTHOM TakoM
cilyyae He OOBsACHSETCS (HU NpsIMO, HU KOCBEHHO), OYEMY MbI IOJIKHBI COTJIACUTHCS
C TEM, YTO B3IJIsI KOMMEHTaTopa 60j1ee 00beKTUBHBIN, YeM B3TJIS]] aBTOpa TEKCTa, U
OTpaXkaeT HUCTUHHOE MojoxkeHue jaen. OOuime MmoJoOHBIX BBICKA3bIBAaHUM CO3/1aET
BEChbMa arpecCuBHbBIN POH 00CYXACHUMN B OOJIBIIEH YaCTH UCCICAOBAHHBIX TUAJIOTOB.

OOBEKTOM OLIEHKH B KOMMEHTAPUSIX, Yallle BCEro BHICTYMNAET JIMYHOCTh aBTOPA,
HECKOJIbKO pPEXe — COJEpKaHHE TEeKCTa, NpUY€éM, B OOOMX CIIydasiX CTENEHb
arpecCCUBHOCTH OKa3bIBAa€TCS MPUMEPHO OJIMHAKOBOM. B HEKOTOpBIX ciydasx
OIICHUBAETCS TpPEAMET, OOCyXJIaeMbli B TEKCTE TOCTa. 3JeCh CTEIeHb
arpeCCUBHOCTU OILICHKU 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJIBKO HEMPUSITEH TOT MPEaAMET IJIs
KOMMEHTaTOPOB, U MOKET BAPbUPOBATHCS B OUECHB IIMPOKUX I'PAHULIAX.

OueHuBaHMe aBTOPAa, KaK NPaBUJIO, CBOAUTCS K YHUKEHUIO €ro 4eCTH U
JIOCTOMHCTBA, BbIpakeHHOe B ¢dopme, BCTymawoued B MNPOTUBOpPEYUE C
OOIIENPUHATHIMA HOPMaMHM HPABCTBEHHOCTH. OJTO BechbMa OOIMIMpHAs TpyIa
OIICHOK, BCTPETHUBIIASICA BO BCEX MCCIEAOBaHHBIX Ojorax. OmnucaHue JIUYHOCTH
aBTOpa OCYUIIECTBIIETCS C IMOMOUIBIO SKCIPECCHUBHBIX CJIOB, MMEIOLIUX B SI3bIKE
CUJIBHYIO MEMOpPAaTUBHYIO OKPACKY (B TOM YHCIIE, )KaprOHU3MOB): Andpeit Dokun: /la
KaK Jice 8ce HCYpHAIozu, IKCnépowl, pacciedosamenu u m. 0. 3adonoanu!; Hpuna

Cepzeesa. Asmop nukoeoa He 20mosuia 3mo2o u He 3naem. mu 0a0Xepvl npocmo
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uyosm na J[zene u npsam 6e3 capmowky. Haoescw, umo yumamenu BCE npoznomsam,
ymo He nokadxcu. Bce Takue BBICKa3bIBaHUS CTPOATCS B 3JI00HOM, OTKPOBEHHO
U3JIeBaTeIbCKOM TOHE W HMMEIOT Iesib 00JIbHO 3aAeTh Onorepa. Kak mpasuio,
aJpecaToM TaKWX BBICKA3bIBAHUM MBICISATCS IPYTHE YHUTATEIH, YYaCTBYIOIIHAE B
00CYXXJIeHUH, OJIHAKO OBIBAIOT CIy4yau, KOTJla KOMMEHTATOP HAMpsAMYI0 oOpaiaercs
K aBTOpY, OCYXKJas €ro 3a BbICKazaHHble uaeu: Iepanvd: Yuu ucmopuio, wezon!;
Anna: Topmux ona cebe moocem nozeoaums, Kopoea! Hy ecau nem Opyeux
paodocmeti, uem eda — dcpume Ha 300posve!; Amumpuit Cokonoe; Haxep mne meoii
anenutickui? Mwne ne ¢ xem Ha HéM oOwamvbcsi. B Amepuxy MeHs HUKMO He
omnycmum 6cé pasHo u Ha pabomy 6 Muo ne 603bMEém, Max 4mo yyu menepsv e2o
cam ovgonuna! Xeamum npooasams Mou Mo32uU 3a6ecniamuo 3azcparuyy!
[TonoOHBIE paccyXICHHMsS BECbMa YacTOTHBI B KOMMEHTApUSAX KO MHOTHM
nocTam, MpUYEM, HEPENIKO arpeccus paclpoCTPaHSETCs W HAa APYIHMX YYaCTHUKOB
oocyxnenust: Cepeeit Kunvuoe: IlpuxonvHo: 00uH RpuOypoOK HANUCAL HU O 4éM,
opyaue RpUOYPKU paccyxdcoarom Hu o0 4ém, 0a ewe oxauearm opye opyea,
He3zeanwtit 2ocms: /[nuwe. C 6amu mynoz2onio8simu Hem cmMulcia gecmu beceoy.
JIumib  HEKOTOpPBIE KOMMEHTATOPBI ~ MBITAIOTCS TPUBOAWTH  apTYMEHTHI,
MOATBEPKIAIONIME TUIOX0€ KaueCTBO TEKCTa U HEKOMIIETEHTHOCTh aBTopa. OIHAaKO
Yaie BCEro, U B ATOM CJIy4ae, BCE OLIEHKH BBITJISISAT TOJIOCTIOBHBIMH, UMEIOIIUMHU B
KaueCTBE OCHOBAHMS TOJIBKO JIMYHBIA OIBIT aBTOpa KoMmMMeHTapws. Hu o kakwx
OOBEKTUBHBIX KPUTEPHSIX, OMUPAIONIMXCA Ha OOIIMe HAay4HbIE WIH KYyJbTYpHbBIE
LIEHHOCTH, peuYb HE WUAET: Q0 anume co 30pasvim cmuvicaiom. Kopoue, «yuénvien
npoooIcaom Hecmu uzHIo, 0adbvl dokazams, Ymo ux He 3ps kopmam. OHu 00 cux
nop He MO2ym Npugecmu O0OKA3AMeNAbCmead CYUjeCmeo8anusi 8pemMeHuU, HO Yoice
3amaxusaromcs Ha Kakoe-mo 3/{-8pems. Aémop npocmo neimaemcsi nogecums HAM
Januiy Ha ywiu. 371eCh KOMMEHTATOpP OCYXIAeT aBTOpPa, BBHICKA3aBIIETO HJICHO O
CYIIIECTBOBAHUH TPEXMEPHOTO BPEMEHH, OJIHAKO HA KAaKOM MMEHHO OCHOBAaHWH dTa

TUIIOTE3a XapaKTEPU3YETCsl KaK pueHs U 1anua Ha yuu, OCTAETCsl He 00bICHEHHBIM.
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[TonoOHBIe Oe3anenIsIITMOHHBIC OIICHKN HaBS3BIBAIOTCSI YATATEIISIM TAKE B TEX
CIyyasixX, KOrJa pedb HUIET O BIOJHE NPOCTHIX MPEIMETaX, KPUTEPUU OILICHKU
KOTOPBIX JIaBHO pa3paboTaHbl: Bepa Onvxoeckaa:. Jlobda, a 3auem noumu 2omosyro
PVIbKY 3acosvleamsb 8 pykag 0as 3anexkauus? Inynocme makasa! /locmamouno
npuoames pymMsaHoCms 6e30 8ce2o, Kak nupodickam! A nume 6y160H U3-NOO PYIbKU —
amo eoobuie oped! Tam e exyc maxoi cneyuguueckuti! Tonvko 3amoposums u
ucnonvzoeams 01 coycog! M3 3T0ro TeKCTa HEBO3MOXKHO CHENaTh BBIBOJ, IMOYEMY
€CJIM OJIHOM >KCHIIMHE HPABUTCS MUTh OYJIbOH, a IPYrod OH KaKETCS HEBKYCHBIM U
MIPUTOJIHBIM TOJIBKO JIJIS COYCOB, TO MEPBYIO CIEAYET OCYJIUThH 3a IIYNOCTh, 4 BTOPYIO
— CUMTaTh BEJIMKHUM MOBAPOM U I'ypMaHOM. B TakoM KOHTEKCTE BBICTABICHUE CBOETO
CyOBEKTUBHOTO MHEHHS, KaK OOBEKTHUBHON HENpepeKaeMod WCTUHBI, KaKeTCs
0COOEHHO HEYMECTHBIM.

B HEKOTOpBIX CilydasX KOMMEHTATOPbI MBITAIOTCS CMATYUTH arpeCCUI0 CBOETO
BBICKA3bIBaHUSI C I[IOMOUIBIO CTPATETMM MUTHUTALMHA, KOTOpPAsl 3aKIIOYAaeTCs «B
YCTpaHEHUM WM HEUTpaM3allMd HEXKEJATENIbHBIX MEPJIOKYTUBHBIX IOCIEACTBUN
peueBbIx akToB» [12, c. 156]. B »TomM clydae KOMMEHTATOp MCIOIb3YET
JTUMHUHYTUBHBIE CY(Q(dUKCH, a TakKe peyeBble aKThl M3BUHEHUS U OIpaBlIaHMUS.
CpaBuum, Hanipumep: Temka Puuep: U3eunu mens, no3caiyiucma, Ho msl HPOCMo
oypauok;, Mameeii: 3naewv, 06e3 0o6uod, xoneuno! Ho mwvi uyouk peoxocmmubiii.
Bnpouewm, B coueTaHUM ¢ UPOHHMEN NOI00HBIE PEIJIMKA MOTYT BBITJISAAETH emé Oolee
OCKOPOHTENbHO, YeM OOBIYHBIC NeiopatuBHbIE oueHKU: Cogua: Tol, umo maxoe
Hecéulb, 2IYNEeHbKUIL, U KaK Y mebs noayiaemcs om caHumapos meiepon npamamas?

OtnenbHO BBIIETACTCS TPYIIA BHICKA3bIBAHHWM, HA3HAYCHUE KOTOPOU COCTOMUT
B 00eClleHUBAHUHU Pa0dOTHI aBTOPA. 3/1€Ch JUYHOCTh aBTOpA HE YIIOMUHAETCS, PEUb
UAET TOJNBKO O TOM, YTO TEKCT OeccolepkaTelbHbli. HHKakuX aprymeHTOB,
MOATBEPAKAAIONIUX 3TOT BBIBO/JI, KaK MPABUIJIO, HE TPUBOAUTCA. 3/1€Ch, KaK U B CIIy4ae
C OIEHKOW JIMYHOCTH aBTOpA, BCE CBOJUTCS TOJIBKO K TOJIOCIIOBHBIM OCKOPOJICHUSIM:
Kykosa Hamanwva: Houomusm npoysemaem; @Dped. Bopoc ona craboymuvix. B

TaKMX KOMMCHTAPUAX HUKAK HEC OTPAKACTCA COACPIKAHHC ITIOCTA: UX MOKHO OCTABUTD
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OJT JTFOOBIM TEKCTOM. B ¢Bsi3u ¢ 3TUM (yHKIIUS BCEX TaKMX BHICKA3bIBAHUI COCTOUT
UCKIIFOUUTEITLHO B TIOBBIIIICHWH CBOCH CaMOOIICHKH M YKPEIJICHUU CBOETO
COLIMAJIBHOTO CTaTyca 3a CYET YHIDKCHHsI aBTOpa M MOHW)XEHHUS €ro COIMAIIbHOTO
craryca. ToabKO B peIKUX CIy4asx Takas OLEHKa COJCPKUT OMpeeIEHHbIE HAMEKU
Ha TO, YTO UMEHHO HE MOHpaBUJIOCh aBTOpY B ctarbe: Ilagen T.: Ckonvko e «800bl
evlUUY Neped mem Kaxk 0o cymu ooopamwscs 6 cmamoe!; Iapamon Humms: Kax-
mo mynosamo. Cumoéuo3 u3 ncuxonouu u 0;1€0HbIX 60CNOMUHAHUIL B0CMOUHBIX
Mmyopocmell.

Yro kacaeTcs olleHUBAHMS MPeaMeTa 0OCYKIEHHUS, TO 3/IeCh MaTUTPa OLICHOK
OKAa3bIBAETCS BEChbMa IIUPOKOM.

Ecnu omnmceiBaemblii B cTaThe OJsiorepa MpeaMeT KacaeTcsl MOJUTUKH U
BBI3BIBACT BCEOOIee HEOJOOpPEHHe, B €ro XapaKTepUCTHKaX HCIOIb3yeTCs
oOcClIeHHas JeKCUKa (KOTOpOH M B II€JIOM HEOINPaBJaHHO MHOTO B KOMMEHTapHsX).
JIumib B HEKOTOPBIX CIydasiX aBTOPHI MBITAIOTCS NMPUIATh TAaKUM BBICKA3bIBAHUSM
MPWINYHBIA BHJ, 3aMCHSS HEICH3YPHBIE YacTH CIIOB aCTEPUCKAMH, IPOITYCKaMH

IJIaCHBIX OYKB WJIM MOAXOJSAIIMMU MO 3By4daHUIO cumBosiamu: Cogusa 3epuyanosa:

la, aemop npas: smo b6e3ymue, 3amewantoe na @oae!l; Jleon Kenneou: He 3uaro, s
He 9KCnepm, HO UMEeHHO u3-3a makou h*Hu pacnanace pumckas umnepusi.

B menom xe oleHka mpenMera 0O0CYXKIEHUSI HE CBA3BIBACTCS, KaK MPAaBUIIO, C
OIICHKOW JIMYHOCTH aBTOpPA, HE3aBUCHUMO OT TOT'0, COTJIACEH MJIM HET KOMMEHTATOp C
MHEHHMEM aBTOpa. 37eCh BO3MOXKHBI Bce BapuaHThl: Aznekceit Kyuepos: Cooom u
T'omoppa. Yépmoswvt cooomumsi. I'0e mam emopoe npuuiecmeue. B 3ToM ciydae
OTpUIIATEIbHOE  MHEHHE KOMMEHTAaTopa O  HEIOMYCTUMOCTU  MpOMNaraHjbl
rOMOCEKCyaJu3Ma BIIOJIHE COBMAJA€T C MHEHUEM OJorepa, HamMCaBIIIEro OCHOBHOM
TeKCT. Anamonuuni Kanunun: babwvi coscem ¢ yma cowtnu. Mano moeo, umo
MUHUCMPAMU CMATU, maxk ewjé u 6 npesudenmsl pgymcs. Obopzenu. B 3Tom ciydae
MHEHME KOMMEHTaTopa (My>XYMHBI) HE COBIIAJIa€T C MHEHHEM aBTOPa OCHOBHOIO
TekcTa (KEHIIUHBI), 3aTO COBMAJAET C MHEHHMEM APYIUX KOMMEHTATOPOB-MY>KUHH.

Baaoumup T.: ’Kyms kaxas — kypamuna ¢ auyamu. 31€Cb MHEHUE KOMMEHTATOPA HE
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COBIIQJIa€T C MHEHUEM aBTOpPa TEKCTa, OJHAKO, HECMOTPSl Ha KaTErOPUYHOCTh, HE
KQKETCSl CJIMIIIKOM arpecCUBHBIM, MOCKOJIBKY COJEPKUT UMIUTMIUTHBIA HaMeK Ha
OCHOBAHHUE OIEHKHU — MPUHSATHIC B KYJIMHAPUHU ITPUHIIUIIBI COYECTAEMOCTH MPOAYKTOB.

Jlanee MOXHO yKa3aThb Ha SI3bIKOBBIE MPUEMBI, UCIOIb3YEMbIC ISl YCUIICHUS
arpeCCUBHOCTH BBICKa3blBaHUA. BaxxHo oOpaTWTh BHHMAaHHE Ha TO, YTO CaMH
npuéMbl (Kak YIMOMSHYTBbIE HWKE, TaK M BCE IPOYHE CPEJICTBA BBIPA3UTEIHLHOCTH,
aKTyaJbHBIC B PYCCKOM SI3bIKE) HE UMEIOT HUKAKOTO OTHOIIEHUS HU K arpecCuu, HU K
MaHUIYJAuU. Bee Takue mpuéMbl — 3TO TOJIBKO HHCTPYMEHT B pyKax T'OBOPSIIIIETO,
KOTOPBIM MOXKET ObITh UCHOJIb30BAaH Kak BO 0Jiaro, Tak U BO 3JI0 JtoasiM. Yale Bcero
B KOMMEHTapHsiX IMOJAOOHbICE KOHCTPYKIIMM HYKHBI JJISI TOTO, YTOOBI CHAENATh
arpeCCUBHBIC BBICKA3bIBAaHHWS MEHEE OUYCBHUIHBIMHU, HO Oosiee OOJIC3HEHHBIMU JIS
orieHuBaemoro juna. Hanbosee 4acTOTHRIMU TpUEMaMH B pacCMaTpUBAEMBbIX OJiorax
OKa3aJIMCh CICAYIOIINE:

1. Uponuss — ymnorpeOjeHHE CJIOBa WM BBIPAXKEHHUS B CMBICIE, OOpaTHOM
OyKBallbHOMY, C 1ieJibl0 Hacmewiku. Ap bop: Bonpoc u3 3ana — npogheccop, 20e vl
noxynaeme mo, umo kypume?; Iunzeun: Ox u kxax cmpana sxcunra 6e3 ncuxono2o8 8
CCCP ne nonumaro. Hauymnetiwiue, HauumaHnHvle, moJibKO 8bl MO4Ceme NnoCmagumay
6cex Ha nyms UCMuHbl. 31€Ch B TIEPBOM IIPUMEPE KOMMEHTATOP, C OJHOM CTOPOHHI,
Ha3bIBaeT aBTOpPa TEKCTa MpodeccopoM, HO C JPYrol CTOPOHBI, IMOJ03PEBACT €ro B
HapKoMaHuu. Bo BTOpOM mpumepe UMEET MECTO UPOHHUS B KJIACCUUECKOM BHUJE: BCE
XBaJICOHBIE SMUTETHI JOJKHBI OBITh IMTOHATHI B CMBICIIC, IIPOTHUBOIIOI0KHOM MIPSIMOMY
(T. €. ICUXOJIOTY HE HY>KHBI).

B mocnennee BpeMsi moaydumsl BechMa IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE OJWH U3
BApDUAHTOB HMPOHHUM: HACMEIIKa, IPUKPBITas CepbE3HON (HOPMOI  BBIPAKCHHUS.
BrickaspiBaHus, cojaepiKallde ATOT TPUEM, CHayajga BOCHPUHUMAIOTCS Kak
«OTKJIOHEHUE OT TpeIMeTa OOCYXKICHHUS», MOCKOIbKY B HHX HIET pedb O YEM-TO
MIOCTOPOHHEM, HE HMEIOIIEM IIPSIMOTO OTHOIIEGHHMS K TEME aBTOPCKOTO IIOCTA.
Opnako, Ha camMoOM jJejie TakuM OO0pa3oM KOMMEHTATOp BBICKA3bIBACT IMPE3PEHUE

aBTOPY U TMOMYEPKUBAET OMIMOOYHOCTh WM HE3HAYUTEILHOCTH MpeiaraeéMoil um
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uaen: (B KyJIWHAPHOM OJIOT€ aBTOP MPEUIONKUI PEIENT MPUTOTOBICHUS KYPHIIBI C
KaIyCTOM, KOTOPBIN MO3UIMOHUPOBAT KaK COOCTBEHHO PYCCKUW M MPUTOTOBJICHHBIN
U3 TpEX KOMIOHEHTOB) Bnao Pazanckuit: Y nac moowce ecmv 00HO 6711000, 6cezo
mpu unepeouenma, Komopoe Ha 3anade He 20moesam, a pycckue aobsm. I peuxa,
600a u macno, coab no exkycy. Kmo xoeco?; Hamanva C.. Ecmb ewé 00Ho 011000 ¢
Kanycmou, Komopoe y HacC J00am NOBCeMeCmHO, d 34 pPYOedcoM He 2O0mOoGsm.
Lonyoywr nazvieaemcs; Onvea: Keawenas kanycma ¢ Komiemkou — 04eHb 8KYCHO.
3nech BMeCTO OOCYXICHHS pelerTa aBTopa IMpeasaraloTcs MHEHHS O TPEUYHEBOU
Kalle, rojyonax M KOTJIETe, KOTOPhIE WIpal0T poJib HACMEUIKM HaJl aBTOPOM,
OMyOJMKOBABIIIMM HEIOPAOOTaHHBIN (IO MHEHUI0O KOMMEHTATOPOB) peruenT. Bropoii
pUMEpP MO3aUMCTBOBAH U3 Ojiora «AprymMeHThl U (DaKThD», TI€ pa3Meli€H MOCT O
HETOHATHBIX CHUTHaNaX, 3a(UKCUPOBAHHBIX B AHTapktune: Baaoumup Kynazuw:
bnun, oname Ilempos owcene 36onun. Ckazanu owce moavko nucema, bopuc:
Tuneeunvr umo-mo 3adymanu;, Aundpen:. Hoesas [lleabus oaém o cebe 3namsv yoice
OMKPBIMO.

2. Ecim ommbo4yHOCTh Te3Mca aBTOpa HAMEPEHHO MPEYBEIIMYMBACTCS WITU
JaXke YTPUPYETCs, TO UMEET MECTO MPUEM «CBeleHUE K adcypay»: Amumpuii: Haoo
CPOYHO 6bLOCUND MIPO. 00J1APOB HA U3VUEHUe CUSHANA, NooKouums éce HUU,
VUEHBIX, UHAYe MAK U OCIMAHEMCS 8 HeBeOeHUU, KMo Jice nepedaém CUsHAl U KaK 3mo
eo3modicho!; Heope O3epoe. Hmess nucmonem MOMCHO 100020 azpeccopa
3acmagums MaHuesams Je32UHKy (cmpeisis nood Ho2u 8 Makm mauya) u mem
CAMbIM NOMOYb eMy U30a8UMbCsL OM OYPHOU IHEPSUU.

3. [utupoBaHWe TMPELUEACHTHBIX TEKCTOB (MHTEPTEKCTyalbHOCTh). [lo
onpenenennto . B. Apsonbn «llog HWHTEPTEKCTYadbHOCTHIO MOHUMAETCS
BKJIFOUEHHUE B TEKCT JIMOO IEIBIX JIPYTUX TEKCTOB C MHBIM CYOBEKTOM PedH, JTU00 UX
dbparMeHTOB B BUJE MApPKUPOBAHHBIX WM HEMapKHPOBAHHBIX, MPEOOPa30BAHHBIX
WM HEU3MEHEHHBIX LUTAT, aJUII03Wi, peMUuHUCLHeHIui» [2, c. 376]. B HayuHOU
JUTEepaType UMEIOTCA Pa3BEPHYTHIC KIACCU(PUKAIIMU TMOMYISPHBIX B COBPEMEHHOMU

IIPAKTHUKEC BUI0OB MpCHCcACHTHBIX TCKCTOB, BBICTYITIAOIIHUX HCTOYHHNKaMH
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IUTUPOBAHUS B PA3IUYHBIX MyONWYHBIX JOuCKypcax. OpHako HAOIIOIEHUS
MOKAa3bIBAIOT, YTO KOMMEHTATOpHI B Ojorax HE J0 TaKOW CTENEHU OOpa30BaHHEI,
YTOOBI UCIOJIB30BaTh BCE BO3MOKHOCTHU 3TOT0O MpUéMa. 371€Ch B Kaue€CTBE HCTOYHUKA
LIUTUPOBAHMUS 4Yalle BCETO BBICTYMAIOT MPOMU3BEIEHUS MaccoBoil 3ctpanbl (HMean
Munoany: Kyoa mup xamumcsa! Ocmanosume niaamemy, s coudy — udTara u3s
necHu, ucnonHsBiieics Jlonuroi) wiu nomysnsipHbie ¢uinbMbl (Akosanyes: Hean
Bacunvesuu, cmenume npogheccuro. A xax oce Mapeapem Trmuep u xoponesa
bpumanuu?! — xynoxectsennbiii punbM «MBan BacunbeBuu meHsieT npodeccuioy).
Kpome TOro, 0Goisiee B3poOcCible KOMMEHTATOPbl MHOTJA HCIOJB3YIOT ILUTAThl U3
KYJIbTOBBIX TMpPOM3BEACHUN coBeTckorn osnoxu: Ilpocmo Ilypux: Hasgesno...
«l"o6opun, nomas pyxku, kpacuooati u oaramym Ilpo beccunue Hayku neped maiiHow
bepmyo...», Hukonau Heanos: Ymo maxoe sma oncysxcocanrka? He3zakpeimulit nyn
3emnu! Kaxk mpaBuiio, Bce Takuhe ILMTATHl MPHU3BAHBI IMOAYEPKHYTh HETaTUBHOE
OTHOILIEHHE KOMMEHTATOpa K aBTOPY TEKCTA U €r0 MBICIISM.

4. S3pikoBas urpa. Bce @opMbl SI3bIKOBOMl HIphbl CIOCOOHBI TMPUBIIEYD
BHUMAaHHE YHUTATENII K TEKCTY, MOCKOJBKY CIIOCOOCTBYIOT KOMIIPECCHHM CMBICIIA, B
pe3yNbTaTe Yero CO3/1al0TCsl TEKCThl, B KOTOPBIX OJHA (hpaza akTyalu3upyeT cpaszy
JIBa Pa3HbIX CMbICIIA (CTOJTKHOBEHHE ITUX JIBYX CMBICJIIOBBIX TUIACTOB U 00€CTIEUNBACT
urpopoii 3¢ dexr). bopuc Casenves. Onamv ymy Hepacmsicumo, (0OCYXIAOT
Onumnuiickue urpsel, npouenmue Bo @paHuuu, U pedb npesuaeHra J. MakpoHa o
Hux) Eezenuii: Kaxou makapon, maxue u uepbwi.

3aknwuenue

Utak, pedeBas arpeccusi MOXKET ObITh OIpejeieHa Kak «0O0ugHOe OOIICHHUE;
CJIOBECHOE BBIPQXXCHHE HETaTUBHBIX SMOILMI, YYBCTB WJIM HaMEpPEHHIl B
OCKOPOUTENBHOM, TPyOOii, HEMpUEMIIEMOU B TaHHOM peueBoit cutyaruu Gopme» [13,
c. 9]. OnHuM K3 TTIaBHBIX KOMIIOHEHTOB PEYEBOM arpecCcuu SABJSIETCS MCIOIb30BAHNE
NeHOPaTUBHBIX CYyOBEKTUBHBIX OIIEHOK, BBIIABAEMBIX 3a 00bEKTUBHBIE. Eciiu paHbIie
B MHTEepHETE MMena mupokoe xoxjaeHue abopesuarypa «MIMXO» (0T aHTIUHCKOTO

IMHO) wimu e€ cokpamenue «MMO», yka3biBaBlllas Ha TO, YTO KOMMEHTATOP
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BBICKA3bIBA€T CBOE CYyOBEKTMBHOE MHEHHE W HE MPETEHAYeT Ha TIJI00aTbHOCTD
BBEIBOJIOB, TO TEMEph HAOIIOACTCs aOCONIOTHOE MpeoliiagaHue HEeOOOCHOBAHHBIX
OOBEKTUBHBIX OIICHOK, C TMOMOIIbIO KOTOPBIX MHUIIYIIUH JAEMOHCTPUPYET CBOE
MOJIHOE MPEBOCXOJCTBO HAJ OKPYKAOIMMMHU (B HAIIEeM Clly4ae HaJ aBTOPOM
MCXOJTHOTO TEKCTa) W TMpHUCBauBaeT ce0e TMpaBO BBIHECEHUS OKOHYATEIHHOIO
MIPUTOBOPA OLIEHUBAEMOMY SIBJIICHUIO.

Takum o0Opa3om, arpecCMBHOM ClielyeT MPU3HATH OLIEHKY, KOTOpAasl BBIAACT
CBOE COOCTBEHHOE CYOBEKTUBHOE BOCIIPUSITUE JEHCTBUTEILHOCTH 32 OObEKTUBHYIO U
HEIpPEpEeKaeMyr0 HMCTUHY. Takas oOLeHKa HMMeeT NpsIMyK Ueldb IPUYUHEHHE
MOpPaJIbHOTO BpE€/la aBTOPY TEKCTa M €ro yHWKEHue. B To ke BpeMs KOCBEHHOMU
LEJIbI0 SIBJSIETCS TOBBIIIEHUE CBOETO CTaTyca NMyTéM MpUCBaMBaHMs cebe IpaBa
CYIUTh U OLEHUBATH IpYyrux. EciM B HENMOCPENCTBEHHOM OOIIEHHH OOJBIIMHCTBO
JIOAEM BO3JIEPKUBAETCA OT MPSIMBIX OCKOPOJIEHMH B ajapec coOecelHUKa, TO B
WHTEPHET-O0IICHUH YacTO HAOIOJAeTCs KpailHe HU3KUN YpOBEHb HMIATUU U
nepexo] Ha JIMYHOCTH (IMoAMEHA OOCYKIEHUS MpeIMeTa AUCKYCCHUU OOCYKIECHUEM
camMoro amTopa). biorep BOCIpMHUMAETCsI HE KaK CaMOCTOSITENbHBIM CyOBEKT ¢
COOCTBEHHbIM  BHYTPEHHUM MHUPOM, a KakK TIPOCTOH HHCTPYMEHT Ui
CaMOYTBEpXKICHUSI KOMMEHTaTopa. Takas jgerymMaHu3aius Mo3BOJsSET OTOPOCUTH HE
TOJIBKO OOIIETIPUHSATHIE MOPAJIbHBIE HOPMBI, HO W TPUHIIMIBI 3TUKETA, U HAHOCHUTH
MICUXOJIOTUYECKHUM BpeJl ONIMOHEHTY, HE UCIBITHIBASL TPU 3TOM YTPHI3EHUN COBECTH.

OTcyTCcTBHE y MOJOIOIO TMOKOJIEHWS HABBIKOB aHAIM3a JIEHCTBUTEIBHOCTH
NPUBOJUT U K OTCYTCTBHIO HaBBIKOB €€ IPAaMOTHOTO OliCHMBaHUs. B pe3ynbrare y
JOJEd  HAAOATO  NPOJJIEBAETCA  AKTHUBHOCTb  MOJPOCTKOBBIX  CHOCOOOB
B3aUMOJICUCTBHS, B TOM YMCIIE arpecCMBHOIO PEYEBOIO IOBEACHHMS, TIJIABHBIMU
OCOOEHHOCTSIMU KOTOPOTO SBJISIIOTCS 3allMKJIEHHOCTh HAa HEraTHBE M CTPEMIJICHUE
OOBHHHTH BCEX BOKPYI B TOM, YTO PEAJbHBIH MHp HE COBIAJAET C HUACATHHBIMU
MPEACTABICHUSIMU O HEM HMHIWBHUA, a TaKXKe MOTPEOHOCTh B CAMOYTBEPIKICHHUH
nyTEéM OCKOPOJICHHS IPYyTHX JtoJed U 00eClieHUBaHUs UX JOCTIKEHUH. B cBs3u ¢

9THM IIOHMXKACTCA YPOBCHb CaAMOKOHTPOJIA n CITOCOOHOCTh npcaABuaCTb
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NOTEHIMAIbHBIE IOCIAEACTBUS CBOMX JIEWCTBHI, YBEIMYMBAETCS BEPOSTHOCTD
MPOSIBIICHUS CYT'Y0O SMOIIMOHANBHBIX PEaKIUil Ha JI00bIE pa3ApakUTEIIH.

[lomaraeM, 4TO KpOME O3TOM NPUYUHBI, UMEETCA W JApyras, OKa3bIBaroIIas
BIIMSIHUE HA PEYEBOE MOBEACHUE JIOJECH. ATPECCUBHOE MOBEACHUE YaCTO SIBISACTCS
CJIEJICTBUEM DJIEMEHTAPHON pUTOPUUYECKON OE3rpaMOTHOCTU: OTCYTCTBHSI IOHUMAaHUS
pa3HULBl MEXKIY CYOBEKTHUBHBIMU U OOBEKTHBHBIMHU OLIEHKAMM; HEYMEHUE JAepKaTb
TE3UC B IPOLIECCE CIOpa; HE3HAHWE MMAPAMETPOB aKTyalbHBIX B OOILLIEHUU YKAaHPOB
(KaK MpaBWJIBHO CTPOSTCS U KaKUE IMPU3HAKU UMEIOT KaHPbl MHEHUe, 803padiceHue,
Kommenmapuil, obocrnoganue). [1ono0HbIe 3HAHUS U YMEHUS HE MOSBISAIOTCS CaMH 110
cebe. OHM BbIpAOATHIBAIOTCS B MPOLIECCE HM3YYECHHS PUTOPUKA — JUCLUILIMHBI,
oTBevaroulel 3a ¢opMupoBaHHe y OyAyllero CHEUHaJucTa IOJHOLECHHON
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIIMU, O€3 KOTOpOH HE MOXET OOOWTHCh HU OJHH
CHELMATIUCT, paboTaIOUMil B CUCTEME «YEJIOBEK — uyenoBek» [6]. Hckmrouenue
PUTOPUKU M3 MPOrpaMMbl OOYYEHMsI BCEX CIELHUAIMCTOB IPHUBEIO K TOMY, 4TO
YPOBEHb BIaJ€HUSI HABbIKAMU IPAMOTHOTO OOIIEHMS yHall 10 HEIOIYCTUMO HU3KOIO
YPOBHS, YTO W TNPHUBOJUT K IIMPOKOMY PaCHpOCTPAHEHHUIO JECTPYKTUBHBIX (HhopM

00I1IEeHNS.
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K BOITPOCY O CHHTAKCHUYECKHNX CPEJICTBAX
BBIPAKEHUS SMOIIUI

Annomayun. Crarbsg IOCBAIEHA HW3YYEHUID CHUHTAKCHUYECKHX S3BIKOBBIX
CpelIcTB BepOanu3aldd SMOLMH 4YelloBeKa. B pamkax HacTOSIEro HMCCIeI0BaHUs
HapyIlIeHHE MOPsIJIKa CIIOB HA YPOBHE CJIOBOCOUETAHUSI PACCMATPUBAETCS KaK CIIOCO0
BBIPDAKEHHSI SMOLMOHAJIIBHOIO COCTOSIHMA ToBopsuiero. lIpoBepeH 3kcnepuMeHT,
MOKa3bIBAIOIINI CIOCOOHOCTh CHUHTAKCUYECKHUX SI3BIKOBBIX CPEJICTB IEpe/aBaTh U
BBI3BIBATh 3MOILIMM YEJIOBEKA U €r0 OLEHKY JAEHCTBUTEIHHOCTH. AHAIN3 MOTYUYEHHBIX
B XOJI€ UCCJIEIOBAHMS TAHHBIX MO3BOJIET CAENATHh BBIBOJ O TOM, YTO MOPSAJIOK CJIOB
OKa3bIBA€T BIIMAHME HA CEMAHTHKY CJIOBOCOYETAHHUS, MPUBHOCA OTOJHUTEIbHBIC
cMbIcibl. Llenbro skcnepuMenTa ObLI0 BBISICHUTH, HACKOJIBKO TOYHO aJpecaT MOKET
JNEKOIUPOBATH AYMOLIMH TOBOPSLIETO, BHIPAXKEHHBIE C MOMOIIBIO HAPYIICHUS TOPsIIKa
CJIOB B CHHTAaKCHYECKOM €JUHUIIEC S3bIKA. Pe3ynapTaTbl WCCIEAOBAaHUSA TaKXKe
JEMOHCTPUPYIOT 3MOTHUBHBIA MOTEHI[MA CUHTAKCUYECKUX CPEACTB IO CPAaBHEHUIO C
SAUHULIAMH JPYTHUX SI3bIKOBBIX YPOBHEH.

Kniouegvie cnosea: »>MounH, SMOTUBHOCTb, CHHTAKCHYECKHE CPEACTBA,

CJIOBOCOYCTAHMCEC, MMOPAOOK CIIOB, @paseonormM
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ON THE ISSUE OF SYNTACTIC MEANS
OF EXPRESSING EMOTIONS

Abstract. This article examines syntactic linguistic means of verbalizing human
emotions. This study examines word order violations at the level of a word
combination as a means of expressing the speaker's emotional state. There was
conducted an experiment demonstrating the ability of syntactic linguistic means to
convey and evoke emotions and the assessment of reality by a human. The analysis of
the data obtained during the study suggests that word order influences the semantics
of phrases, adding new meanings. The aim of the experiment was to determine how
accurately the recipient can decode the speaker's emotions expressed through word
order violations within a syntactic unit. The results of the study also demonstrate the
emotive potential of syntactic means compared to units at other language levels.

Keywords: emotions, emotiveness, syntactic means, word combination, word

order, phraseological unit
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Beeoenue

CerogHss MHOTHE YYEHBIE COIVIACHBI C YTBEPKACHUEM, YTO ITOBEICHHUE
YEJIOBEKA OCHOBAHO Ha €ro sMouusax. OHM OKa3bIBaIOT BIMSHUE HA €ro MOCTYIKH, B
TOM 4YHCJI€ U peudeBoe MoBeneHue. OMHAKO, JOJATO€ BpeMsl SMOLMH 3aHUMAIIU
MHUHHUMAJIbHOE MECTO B JIMHITBUCTHKE, TaK KaK CYUTAJIOCh, YTO SI3bIK CIYKHUT IS
nepeaadr aKTyaslbHOW WH(OPMAIMH, IS PAIMOHATBLHON 00pabOTKH IMOTyYEHHBIX
3HAHUW U UX Mepe/layu MOCIEAYIONIUM MMOKOJICHUSIM, TO €CTh UJIesd ropa3/lo BaKHEE
smouuu. Ho cMeHa mapagurmMbl HAy4YHBIX  MCCJIEAOBAaHUKA B  CTOPOHY
AHTPOTOILICHTPHU3MA MPHUBEJIA K TOMY, YTO YUY€HBIC 0OpaTWIM BHUMAHHE HA YeJIOBEKa
KaK Ha CyObeKTa MO3HAHUS, €T0 JKEJIaHUs, OTHOIICHHUE K JEHCTBUTEILHOCTH, YyBCTBA
Y HMOIUU.

B 80-e rr. XX B. B. W. IllaxoBckmii pa3zpabaTbiBacT COOCTBEHHYIO
JMHTBUCTUYECKYIO TeOopuio sMoIuil. [IpocThiMu ciioBaMu aBTOpP OOBSICHSET CYTh
CBOEH TEOpUHU CIEAYIOIUM O0pa3oM: «...ecTb MHpP (0OBEKT), €CTh YeIOBEK
(CyOBEKT), CIIOCOOHBIM OTpa)kKaTh MHp.... OMOIHMH KaK IICUXHYECKOE SBIICHHE
OTPaKalOT B CO3HAHMH YEJIOBEKA €ro SMOIMOHAIbHBIC OTHOIICHHS K MUpy...» [11, c.
5]. B. W. IllaxoBckuii ompeaeiser SMOIMI0 KaK KOMIUIEKCHO OOYCIIOBICHHYIO
pedepeHio K 0000IMIEHHOMY KOHCTPYKTY — OIpeAeaéHHON SMOIMOHAIBHON
CUTyallMH, OE30THOCUTEIBFHO K KOHKPETHOM SI3bIKOBOM JTUYHOCTU. JTa pedepeHuus
PEryJIMpyeTCsl BUTOBBIM KOTHUTUBHBIM OMBITOM KOHKPETHOTO 3THOCA M BapbUPYETCSI
WHINBUIYATbHO-THYHOCTHBIM KOTHUTHBHBIM ombiToM [11, ¢. 22].

BripaxkeHrne dMOIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM CPEIACTBAMU SI3bIKA OCTAETCA OJHOU
U3 HamOoJiee CIIOKHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUS, MPEXKIAE BCETO, 1O
NPUYUHE TOr0, YTO CaMHU 3MOLMH — 3TO CJOXXHBIE TMCHUXUYECKHE IMporecchl. Ux
pernpe3eHTallul B SI3bIKE UYpE3BbIYAHO Pa3HOOOpa3Hbl M HEOJHO3HAYHBI. YUEHBIC

OIIMCBIBAIOT IIPOLCCChI IIPCACTABIICHUA 3MOHI/H>‘I B 3BIKC YCPC3 IIOHATHA
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IMOYUOHATbHOCIU U dIMOmuUsHocmu. 1Ipy 3TOM 3TH MOHATHS Pa3TPaHUUMUBAIOTCS Kak
ncuxudeckas xapaxkmepucmuxa JaudHocmu (3MOLMOHAIBHOCTb) U COBOKYNHOCHb
JI0ObIX  A3BIKOBLIX ~ CPEOCM8  OmMoOpaAMCeHUsi  IMOYUL U IMOYUOHALbHLIX
Xapaxkmepucmuk sA3vlko8otl auunocmu (AMOTUBHOCTH) [7, c. 268]. B. W. IllaxoBckuii
OTpeENsIET YMOTUBHOCTD KaK JIMHTBUCTUYECKYIO KATETOPHUI0, KOTOPasi MPEICTaBIISIET
MMMaHEHTHOE CBOWCTBO S3bIKa BBIpAXaTh ICUXOJIOTHYECKUE (IMOIMOHAIILHBIC)
COCTOSIHUS U TIepeKUBaHus yenoBeka. OHa peamn3yeTcs B 0COOBIX €IMHUIIAX S3bIKA U
peun, KoTopbie yu€HbI Ha3biBaeT AMoTHBaMH [11, c. 5]. DMOTHBHI CyIlIEeCTBYIOT Ha
BCEX SIBBIKOBBIX YPOBHSX, (OHETHUECKOM, JIEKCHUYECKOM, T'PaMMaTHYCCKOM,
CUHTaKCHUYECKOM U MTPOCOTUICCKOM.

Hccneoosamenvckue peynvmamol u ux UHmMepnpemayus

B Hacrosmieli paboTe MBI PacCMOTPUM PEMPE3SHTAIIMI0 SMOITMOHATBHBIX
COCTOSIHUA C TIOMOIIBIO CHHTAaKCUYECKHX CPEACTB fA3bIKA. MOIMOHAIBHOE
COCTOSIHUE TOBOPAIIETO OKAa3bIBACT BIUSHUE HAa CHUHTAKCHYECKOEe O(opMIIEHHE €ro
peurn. BBIIETAIOT HECKOIBKO CIIOCOOOB  BBIPAKCHHS OMOIMK HA  YPOBHE
CUHTAaKCUYECKOW OpPTraHM3allMy BBICKA3bIBaHUA. 1) M3MEHEHHE TPHUHSITOTO B SI3bIKE
MOpsZIKA CJIOB; 2) BO3pAacCTaHHME YUCHA CIy4aeB TpaMMaTHUECKON HEe3aBEPIIEHHOCTH;
3) mpepbiBaHHME IeNH Pa3BEPTHIBAHUS TEKCTa; 4) HapyIIeHHE TPaMMaTHYECKOIrO
COTJIaCOBaHMS, BIUIOTH JIO TIOJHOM TIpaMMaTHYECKON [e30praHu3allid peud B
coctostHuu  (pyctpanuu (0T sgaruHCckoro  frustratio — oOMaH, Heynaua
«...TICUXOJIOTUYECKOE  COCTOSIHME, BO3HHMKAET B CHUTYyallMd pa304apoBaHUs,
HEOCYIIECTBICHUS KaKOW-THO0 3HAYMMOM JUIS 4YejoBeKa IeNd, OTPeOHOCTH...» [1,
c. 579].

CymiecTByIOT U ApyTrue KiacCU(PUKAINKA STUHUIl YMOTHBHOTO CHHTaKCHUCA, HO
BCC OHHM BKJIIOYAIOT, MPEXKIEC BCETO, CIOCOOBI HW3MCHCHHS TOpsIKa CJIOB M
peopraHu3alui0  CHHTAKCHMYECKHX  CTPYKTYp: JUCIIOKAIINIO,  WHBEPCHIO,
UHTEPKAIALINIO, PEnpu3y, PEeAyKIHUio, KoMopeccuio, pekoHnctpykimio [10].

PaccMoTpuM ucnokanuio (M3MEHEHHE MOPsIKa CJIOB) Ha YPOBHE CIOBOCOUYETAHUS U
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€€ BO3MOKHOCTH BepOaIM3upoOBaTh SMOIIMU HA TIPUMEPE BhIpaKeHUl JJopoeas mama
u Mama dopoeast.

[Topsimok cJIOB B PYCCKOM MPEJIOKEHUU CUYUTAETCS CBOOOJHBIM, TO €CTh
YJICHBI MPEJIJIOKEHUSI HE UMEIOT OMPEACIIEHHBIX 3aKPEeIIEHHBIX MecT. OHAKO ObLIO
Obl HEBEPHBIM JyMaTh, YTO HM3MEHEHHUE TMOpPSJIKa CIOB HE MPUBEIAET K M3MEHEHUIO
CEMaHTHKHA CUHTAKCUYECKOW €AUHULBI. /(151 HEUTPAIBHOTO MPEIJI0KEHUS B PYCCKOM
S3BIKE CYIIECTBYIOT OIpeaeiéHHble HOpMBI. COrlacoBaHHOE OMPEICICHUE OOBIYHO
NPEIIECTBYET ONpeIesIeMOMY CyIlecTBUTEeIbHOMY [7]. Hapymienue atoro nopsjka
00aBISIET CIOBOCOUYETAHUIO JIOMIOTHUTEIBHBIE CMBICIBI, KOTOPBIE HE MOTYT OCTaThCsI
HE3aMEUYEHHBIMU aJpecaToM. YIIeH mpeajioxKeHnsl, OKa3aBIIUKCS HA HECBOMCTBEHHOM
JUTSL HETO MECTE, MOJTy4YaeT J00aBOYHYIO CMBICIOBYIO U IKCIIPECCUBHYIO HArPY3KY .

B pamkax ucciieoBaHus Mbl PEIIMIIM MPOBEPUTH, KAK JIFOAUM BOCHPUHUMAIOT
W3MEHEHHUE TMOpsAKa CIOB B BBIpaXeHUsX /lopocas mama n Mama oopoeas. B
MCCIIEIOBAaHUN TPUHSUIM ydacTue 92 pecnoHzieHTa B Bo3pacte ot 17 mo 50 ner. B
Hayaje »HKCIepUMEHTa ydacTHUKaM ObUl 3amaH Bompoc: «Kak Bbl moHumaerte
3HauU€HUE BBIpaXeHUH /Jopoeas mama v Mama dopocasa?y. ®pa3bl ObLIIN HANIMCAHBI
Ha Jiucte Oymaru 0€3 BOCKJIHMIIATENIbHOTO 3HAKa WM B COOOIIEHWU MECCEH]Kepa.
JlaHHbBIE BBIPAYKEHUSI Mbl HAMEPEHHO JIMIIWJIN MHBIX CPEJCTB BBIPAKEHUS SMOIUH,
MYyHKTYallil U UHTOHAIIUH.

DKCHEPUMEHT TMOKa3zal, 4To 71 PECHMOHJIECHT YETKO MOHMMAKOT pa3jinyue B
3HAUCHHUAX ITHX (Ppa3, ynoTpeOssitoT UX B pa3HbIE MOMEHTBI/CUTYAIIUU B KU3HU. 18
OTPOUICHHBIX, HANPOTUB, HE BUIAT Pa3IWuMi B 3HAYEHUAX JAHHBIX BBIPAKCHUI,
CUMTAIOT MX TOXJECTBEHHBIMHU. 3 4YeJOBEKa HE MOTYT UETKO Pa3IUuUTh 3HAUYCHUE
cJI0BOCOYETaHuil Jopoeas mama u Mama oopozas, Nal0T UM CXOXKHUE OMpPE/ICIICHHUS.
HexoTophlie pecroHIeHThl MPU3HABAIUCH, YTO BhIpakeHUE Mama dopoeast CAbIIIalu,
HO camMu He ynoTpeOnstoT. Mcmyr wuiam yauBICHUE BBIPAXKAIOT C TOMOIIBIO
MexkoMetuii-socknuuannii Ax! Oi! Aaa! Ox!, Bocknunanusmu baun!, Peanvho?,
Umo?, E-moé, E-ma, Oz0!, Huguea, Huueeo cebe, ['ocnooA, Fwxun xom!, a taroke

HELICH3YPHOU JIEKCUKOU.
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B Tabmuune 1 mnpencraBiaeHbl 3HAYEHUsI BbIpaKeHUM Jlopocas mama,

NIOJTYYCHHBIC B PE3YJIbTATE OMPOCA PECIIOHICHTOB.

Tabmuia 1
3Havenne Boipakenus Jopozasa mama
3HaueHHE BBIPAKECHUS KonnuectBo ynomuHaHuii B
OTBETaxX PECIOHICHTOB

OOparnienne Kk MaMe C JIF00OBBIO 33
JlackoBoe, HEe)XHOE OOpalleHne K Mame 13
OO0parnieHne Kk Mame 12
OO6paieHne kK MaMe C YBaXKCHHEM, IIOYTECHUEM 12
OOpaiiieHre K MaMe BO BpeMsi TIPa3THHUKA, TOKEIaHUS MaMe, 11
TOCT MaMe

L{eHHOCTh MaMbl, CaAMBbIii [IECHHBIN YEIOBEK 6
Bocxunienne mamoii 2
OOparieHyue kK MaMe B MOMEHT TPEBOTM WJIM CHIIbHBIX YYBCTB 1
dopmManbHO OOpalieHne, UCTIOIb3yeMOE B TMChME UITH 1
pasroBope

Mama — CMBICIT )KU3HU 1

HccnenoBanue TMokaszano, 4YTO CIOBOCOYETaHUE /Jlopoeas mama, TIIaBHBIM
o0pa3oM, UCTIOIB3YETCS MPU OOpaIlIeHUH K MaMe, C IIEJIbI0 BBIPA3UTh JTIOOOBh K HEH,
HEXHOCTh, YBOKCHHE, BOCXHIIEHWE W TIOYTCHHE; TOTYCPKHYTHh IIEHHOCTh MaMbl B
KU3HM 4delloBeka. [Ipum 3ToM HeOombIas dYacTh OINPOIICHHBIX CYHTAIOT ATO
BBIPOKEHHE YUCTO (POPMaTIBLHBIM U UCIIOIB3YIOT €ro JUIsi OOpalleHus K Mame, B TOM
YuCIIe, ¢ TOXKEIAHUSIMH BO BpeMsI TPa3THOBAHUNA WU B TIEPETIHICKE.

B 1menoM, mo MHEHHMIO PECHOHJCHTOB, JIaHHOE BBIPAXCHHE UMEET
MIOJIOKHUTEIIBHOE 3HAUYCHHE. B MOJIb3y ATOTO YTBEPKIECHUS TaAKKE TOBOPSAT CHHOHUMBI
CJIOBY 00po2asi B OTBETaX YYaCTHHUKOB oIpoca: nrooumas (12 ynoMuHaHu); HedcHas,
kpacueas, 0obpas (no 9 ynomuuauwit); ymuas (7); ayuwas, poonas (o 3
yroMuHaHus); zabomaueas (2); eouncmeennas, yuacmausas u oouumenvras (o 1
YIOMHUHAHHUIO).

B «TomkoBoM cioBape pPyCCKOTO $3BIKa» CJOBO Mama OIPEAeNseTcs] Kak

pasroBopHas (opma ciioBa Mamb, OOBIMHO TpU oOpaimeHuu aereit k matepu [9].
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CornacHo «boJbpIIOMY TOJIKOBOMY CIIOBapI0 PYCCKOIO SI3bIKA», MaMa TO e, 4YTO U
Mamb B ceMeHHOM OOIICHUH W B pa3roBope JieTedl o poaHoi marepu [4]. TToxoxas
TpakToBKa B cinoBape C. . OxeroBa: «Mama — TO ke, YTO MaTh, MaMO4YKa, MaMmyJis,
MaMmycs, MaMyCeHbKa, MaMyJjieuka, 1 MaMmycedka» [D]. AHaIOTHYHBIC OIpeICICHHS
MPUBOJATCS U B APYIMX CIIOBapsX. Mama mpeacTtaBisieTcs KaK YMEHbIIUTEIbHO-
JackarenbHas (popma ciioBa MaTh MpU OOpAILIEHUH K HEH.

[IpunaraTenbHOe 00pocou OMPENEISIeTCsl CIOBAPSIMU MPSIMO U B TIEPEHOCHOM
3HaueHuu. Hampumep, B cimoBape B. U. lans, dopoecoti — 11eHHBINH, MHOTOIICHHBIH,
CPAaBHUTEIIBHO MHOTO CTOIONIIMK; HYXKHBIM, IIOJIC3HBIM, KEJIAHHBIM, YBaXKacMbIii;
JTFOO0MMBIN, JT0OE3HBIN, BbICOKOmEeHMMBIH [2]. A B «TomkoBom cioBape» /JI. H.
VYirakoBa, 0opo2oti — 3To Jr00E3HbIH, MUJIBIH, JTFOOUMBIN (00bIYHO B 0OpamieHun) [9].

Takum o00pa3zoM, njsi aOCOJIOTHOTO OOJIBIIMHCTBA PECHMOHACHTOB 0OIIee
3HaUCHUE BBIpAXKEHUs /[opoecas mama TOXKIACCTBEHHO 3HAYEHUSAM CJIOB 00po2ou |
mama. HanpoTtus, Beipakenue Mama oopoeas BOCIPUHUMAETCS PECIIOHJICHTAMU HE
CTOJIb OJIHO3HAYHO Kak cjoBocouetanue Jlopocass mama. Tak, aOCOIIOTHOE
OOJBIIMHCTBO YYAaCTHUKOB HKCIIEPMMEHTa YKa3ajiu, 4TO clloBocoueTaHue Mama
Oopoeasi BbIpaxaeT yauBieHuEe (42 yNOMHUHAaHMS B OTBETaX PECHOHACHTOB).
OmnpoleHHbIe YKa3bIBAIM U HA JIPYTUE CUIbHble SMOIUU (Yallle OTPUIIATEIbHBIC) —
UCIIYT, pEaKlys Ha HENPHUSATHYIO CUTYalHIO, Y’Kac, U3yMJICHUE, BO3MYILIECHHUE, IIOK
(Ta6. 2). B Tabauie 2 MOXHO YBUACTh U COBEPIICHHO HEOXXHUIAHHOE OOBSICHECHHE
JAHHOTO BBIPAXKEHUS, & HMEHHO Mmama mHo2o mpamum. OUEBUIHO, TaHHBIN
PECTIOHJIEHT JEKOJIUPYET B TMpUJIAraTeIbHOM 00po2oli €ro TMpsSMOe 3HadyeHue,
CBSI3BIBAET €TI0 C JICHS)KHBIMU TpaTaMH, a HE C YyBCTBAMH K MaMme.

OnuckiBasi 3HaueHUE BBIpaXKeHUs Mama Oopoeas, YJaCTHUKHU JaBajl €My
CIeAYIOIINEe CUHOHUMBL: boowce mou! (5 ynomunanuii), ¥Yorcac! (5 denosek), Kecmo
(4), Bay (2), Kowmap (2), Oh my God! (2), Mamepv Booicwvs! (1), Mama mus! (1),
Bnun copenviii! (1), @ueace (1), 36e30a 6 woxe (1). UroObl 601€€ TOYHO M HATTISIHO
OOBSICHUTh CBOE MHEHHME, YYaCTHUKH OINpOca MPHUBOIAT B KAueCTBE CHHOHHMOB

O9MOTHBHBIC JICKCHUYCCKHC CPCACTBA, KOTOPBIC, II0 MX MHCHHIO, Ooiee OAHO3HA4YHbl U
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HE TPaKTYIOTCA [JBOSKO. BeIpaxas cpeacTBamMu s3blKa OINPEACIEHHYIO 3MOLMIO,

TOBOPSIIUNA CTpeMHUTCA OBbITh TOHATHIM ajapecaTtoM. M Tak Kak SMOIMH — 3TO

CIOKHBIC IIPOABJICHHUSA IICUXHUKHM  YCJIOBCKA, pas3HbIC aApeCaTbl MOI'YT HX

JIEKOJIUPOBATH B TEKCTE MO-PA3HOMY.

Tabmuma 2

3HaveHnue Boipa:xkenuss Mama oopozan

3HaueHMe BBIPpAXKCHUA

KonnyecTBO ynnommuHaHui B
OTBETaX PECHOHJCHTOB

VY nusnenue

42

JIr000BB K MaMe

12

Henyr

CuJibHBIE DMOIIUA

Bocxumenue

Peakuus Ha HCIIPUATHYIO CUTYALIUI0, HCIIPUATHOCTDL, TPpArcaua
B XKHU3HU

o O N ©

Peakuus Ha 9TO-TO HEOXKUJAHHOE

JIto00Bb MaMbl, €€ MO AePIKKA

®pa3a u3 cepuana «Mos IpekpacHas HIHSI»

Iox

N3ymnenne

Bo3smyienue

CooO1ienue o ToM, YTO MaMa MHOTO TPATUT

LIYBCTBO BUHBI U pPaCKadHUA

IlenHOCTH MaMBbl

e e T T e T e e L S RS )

Tak, 16 y4aCTHUKOB OTOXIECTBIISIA BbIpaxeHus Mama oopoecas u [opocas

mama. OHU ONIpeNeNUIN 3HAaUeHUE BhIpaKeHUs Mama 0opoeas KakK MOJI0OKUTEIbHOE!

m0606b k mame (12), 1106066 mamol (3) u yennocmov mamol (1). O4EBUAHO, YTO IS

JAHHBIX YYaCTHUKOB OMNpOca 3HA4YCHUE BBIpaXeHUs Mama O0opozas paBHO CymMMe

3HAYEHUU €0 KOMITIOHEHTOB.

B OonbpmmHCTBE CIydacB CJIOBapM OarOT OYCHb CXOXKEC OINpCACICHHC

YCTOMYMBOMY BBIpaXeHUI0 Mama oOopoeas, OTHOCA €ro K (ppaszeonoruzmam,
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YCTOMYMBBIM CJIOBOCOYETAHUSIM, 3HAYEHHUE KOTOPBHIX HE Pa3lOKUMO U HE PABHO
CyMME 3Ha4€HUN X KOMIIOHEHTOB.

B «bob1110M TOJIKOBOM CJIOBApE PYCCKOTO SI3bIKa» OTMEYEHO, YTO BhIpAKEHUE
Mama Oopocasi MCNONIB3yeTCSd B 3HAYEHHHM MEXKIOMETHS, BBIPAXKAET H3YyMIICHHE,
ynusienue, ucnyr [4]. CornacHo «CroBapro pycckoro apro», Mama dopoeas MOXKET
BBIp@XKaTh JIOOYI0 SMOIMIO (Yallle OTpullaTesibHyl0). B KauecTBe CHHOHHMOB
MPUBOJIATCS BBIPAXKECHUS: MamMa MOS >KEHIMHA!, MaMa, Thl TyTa, a s Tama!; mama,
pomu MeHs oOpatHo! [3] OHIAMH-DHIMKIONCAWM W CJIOBApH TAKXKE TMOSCHSIIOT
3HAQYCHUE JAHHOTO BBIPAXKECHUS MPAKTUYECKHE UACHTUYHO. B yHHUBepcanabHOI
OHJIAMH-PHIUKJIONIEIMM HAa PYCCKOM si3bIKe «PyHHBEpcaMC» HAaxXOJUM CIEAYIOIIee
onpenenenue: Mama Oopoeas! — pa3roBOPHOE BBIPAKEHUE, HUCIOJIB3YETCS Kak
MEXKJIOMETUE MJIS BBIPOKCHUS U3yMJICHUS, yAuBJIeHUs, uctyra. CuHoHum (pasr.,
CHIK.) — MaTh Mos skeHimuHa [https://pyaun.pd]. Bo «Dpaseonoruueckom ciaoBape
pycckoro nureparypHoro si3eika» A. M. denopoBa HaxoauMm emié OJWH BapUaHT
paccMaTpUBaEeMOro BbIpaxeHuss — Mamouka Mmos poouas! — PpasroBOPHOE,
9KCIPECCUBHOE BBIPAKEHHE BOCTOpPra, M3yMiieHus, ucmyra [11].

B nuteparype aBTOpBI YIIOMUHAIOT U APYTUE COUETAHUS CYIIECTBUTEIBLHOTO U
IPUJIAraTeIbHOrO, OJJOOHBIE BBIPAKEHUSAM MAMA 00pO2as U MAMOYKA MOS POOHASL,
KOTOPBIE BBIPAXKAIOT YAMBIICHUE WK UcHyr. Hanpumep, BbIpaKeHUE Mamy YeCmuas
NPUBOAMUTCS B KAauyecTBE NPUMEPA HMOTHUBHOTO (paszeosiorusmMa B paboTe
«I'pamMaTHueckue cpeicTBa BbIpaXXEeHHsI SMOTUBHOCTH B sA3bike» JI. K. [TapcueBoit n
JI. b. l'ananoBoii. ABTOpPBI OTMEYAKOT, YTO 3MOTHUBHBIE (PPA3€OJOTHM3Mbl MOTYT
BepOAIM3UPOBATH PA3IUYHbIE UYBCTBA, YMOIMH, BOJIEBbIE MOOYKIEHUS TOBOPSIIETO,
a TakKe MpeaaralT KIacCU(pUKAIMIO TaKuX eauHuIl [6, c. 45-46].

B koHIle Hamiero SKCHEpUMEHTa, KOrjJa pPECIOHJEHThl 3aKaHYMBAIU
3alliChIBaTh CBOM OTBETHI, BBIpaXeHus Jlopoecas mama u Mama Oopoeas ObLIH
IIPOM3HECEHBI ¢ Pa3HOM WHTOHAIMCH: /[opoeas mama — ¢ TIOOOBBIO M HEKHOCTHIO,

Mama oopocas — ¢ uHTOHauMeW yauBieHus. B stom ciydae, Bce 92 ydacTHuka
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ommpoca 3asiBUJIM, YTO TaKHE BBIPAKEHUS MOKHO YCIBIIIATh B aOCONIOTHO Pa3HBIX
CUTYaIMsIX, TPU3HAM 32 HUMU Pa3HbIC 3HAUCHUSI.

Takum 00pa3oM, SKCIIEPUMEHT TIOKa3aj, YTO IOPSJIOK CJIOB OKa3bIBacT
BIUSHAC HAa CEMAHTHKY CIIOBOCOYETAHUS. [ OBOpSIINI MOXET HAMEPEHHO MEHSTH
MECTaMH CJIOBA B CJIOBOCOYCTAHHMHM, Hapyllas MOPSIOK CJIOB, MPU3HAHHBIA HOPMOA,
TeM caMbIM, IIepeJaBas pasjdyHble HMOIMOHAJbHBIE cocTosiHus. OpmHako,
CUHTAaKCUYECKHE SMOTHBBI HE 00JaIaf0T TOHM K€ CTETICHBIO BHIPA3UTEIBHOCTH, YTO U
MIPOCOANYECKUE HIIH JICKCUYCCKHE cpelicTBa. HaMepeHus ToBOPSIIETo, BhIpaKCHHBIC
C TIOMOIIHI0 CHHTAKCUYECKUX IMOTHUBHBIX €IAMHHI], HE BCET/Ia BEPHO JCKOIUPYIOTCS
aJpecaTtoM, HO B COUETAHWUHU C JAPYTHMH CPEACTBAMH, ITyHKTyalluel WU WHTOHAIIUCH,
BO3MOXXHOCTh HEMPABUIILHONU TPAKTOBKH CBOJMTCS K MUHUMYMY.

3aknwuenue

CHnekTp 4YelOBEUECKHUX SMOIMK HEOOBIYaHO IIHUPOK, HO emié OoJbIIe
CYIIIECTBYET BEpOATBHBIX U HEBEPOATBHBIX CIIOCOOOB BBIPAKCHUS ATUX COCTOSIHUN. B
3aBUCUMOCTH OT CUTYyaIluu U HaMEPEHHUI TOBOPSIIHNIA BRIOUPACT IMOTUBHOE CPEACTBO
WM COYeTaHHWE TaKUX CpeJACTB, 4TOOBI mepeaaTh CcBoW ASMoumu. Ilo wuToram
WCCJICIOBAaHMSI MOYKHO CKa3aTh, YTO AYMOTHBHBIC CPEJICTBA CHHTAKCHYECKOTO YPOBHS
JIOBOJIBHO TUTACTUYHBI M HEOJHO3HAYHBI M TO3TOMY MOTYT BBIpaXKaTh pa3HbBIC
AOMOIIMH, €CITM TOBOPSIIMK MX COYETAeT C AYMOTHBAMH JAPYTHX S3BIKOBBIX YPOBHEH,
HaAIpuMep, ¢ MPOCOIUYECKUMH CPEJICTBAaMH. B CBSI3W ¢ TeM, YTO CHHTAKCUYECKUC
SBJICHUS, TPEXKIE BCEro, HApPYIIEHHWS MW OTKIOHEHHUS OT HOPMBI Ha YpPOBHE
CJIOBOCOYETAHMSI M TIPEIOKEHUS, MOTYT YBECTH HAMEPEHUS ¥ SMOIIUHA TOBOPSIIETO B
UMITUKATypy, HaM OHH KaXyTCS OCOOCHHO WHTEPECHBIMH U  OTKPBIBAIOT

MEPCIEKTUBBI TATBHEUIIINX UCCIICIOBAHUM.
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«PEYECKO-TYPKMEHCKHWI CJIOBAPb» U ET'O 3HAUEHUE
B UI3BYYHEHUU UCTOPUU TYPKMEHCKOI'O A3bIKA

Annomauyusa. CtaThs MOCBALIEHA UCCIEAOBAHNUIO POJIA IPEUYECKO-TYPKMEHCKUX
cinoBaperi XIX BeKa KaKk YHHKAJIBHOIO MCTOYHMKA Uil M3YYEHHUS TYPKMEHCKOIO
A3bIKa U MEKKYJBTYPHBIX CBsi3el B anoxy OcmaHckoi umnepun. Ocoboe BHUMaHHE
yneneHo aHamzy «I'pedecko-TypkmeHckoro cioBaps» (1860, 1899-1900), koTopsrii
CTJI BAXHBIM HMHCTPYMEHTOM CHUCTEMATH3allMM TYPKMEHCKOW JIEKCUKH U
NPEACTaBIsLT cOO0M 3HAUMMBIA IIar B Pa3BUTUU JABYS3bIYHOM JIEKCUKOTpaduu.
W3nanue caoBaps MOAHUMAIIO BOIIPOCHI COXPAHEHUS U MONYJISIPU3ALMU TYPKMEHCKOU
KYJBTYPbl CPEIM TI'PEKOSA3BIYHOIO HACEJEHUs, CIIy’Ka MOCTOM MEXKIY TIOPKCKUM H
AJUIMHCKUM MUPaMHU.

CrnoBapb OB COCTaBJIEH B YCIIOBUSIX B3aUMOJEUCTBUS PAa3IMUHBIX KYJIbTYp U
a3bIk0B B KapamanuackoM 1 OCMaHCKOM TOCYHApCTBaX, A€ TECHbIE KOHTAKTHI C
BuzanTtueii, Benenueil u [pyrumu eBponeicKMMU CTpaHaMU CIIOCOOCTBOBAIU POCTY
MHTEpeca K TYPKMEHCKOMY S3bIKY M KyJbType. B HccienoBaHuum pacCMOTPEHBI

O0COOCHHOCTH CTPYKTYPBI CJIOBapsi, B KOTOPOM KaXJ0€ TYPKMEHCKOE CIIOBO
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IPECTaBICHO apaOCKUM MHCHMOM, 3aT€M TPAHCKPUOMPOBAHO IpeYeCKUMHU OyKBaMu
U CHAa0XEHO TOJIKOBAHMEM Ha TPEYECKOM A3BIKE, YTO OO0Jeryaio OCBOCHHE
TYPKMEHCKOTO f3bIKa U CTUMYJIMPOBAJIO KyJIbTYPHBII OOMEH.

HccnenoBanue BBISBISIET KIOYEBYIO POJIb TPEYECKO-TYPKMEHCKUX CIOBapen B
COXPaHEHUH JIEKCHKH, CBS3aHHOM C MOJUTUYECKUMH, COLUATIBHBIMU U KYJIbTYPHBIMU
aclleKTaMM JKH3HUM TypKMEH. B cioBape MOXHO HaWTH TakuME€ TEPMMHBI, Kak
CHEUTpAIUTET» U «OUTHK», KOTOPbIE HE TOJIBKO OTPaXXarOT MOJUTUYECKYIO U
aMUHUCTPATUBHYIO >KM3Hb TYpKMEH, HO W INMOAYEPKUBAIOT BIMSHHUE 3aNagHOU U
BU3AaHTUICKOM TpaJMLMi Ha MECTHYIO KyibTypy. CloBapb CTaHOBHUTCS HE TOJIBKO
WHCTPYMEHTOM JUIsl M3YYEHHs $3blKa, HO W LEHHEWIIUM HCTOYHMKOM IS
VICCJIEIOBAHNS TPAHCIPAHUYHBIX KYJBTYPHBIX IPOLECCOB, MOJUTUYECKON MBICIH H
COLIMOKYJIbTYPHON MACHTUYHOCTH TYPKMEHCKOTO Hapoja.

Kntouesvie cnosa: TypKMEHCKas KyJbTypa, JEKCUKOTpausi, TIpedyecKo-
TYPKMEHCKHIl CJIOBapb, MEXKYJIbTYPHBIH JUaNor, (OHETUYECKUE OCOOEHHOCTH,
UCTOPUKO-KYJIbTYpHAas UHTEPIPETALMS, TIOPKCKHUE SI3bIKU

JIna yumupoeanua: Keprtue K. A., AmnameipagoB M. A., xxanapos T. A.,
Po3sieBa O. A., AHHakoB J. I'. «I'peuecKko-TypKMEHCKHUI CIIOBAPb» U €T0 3HAYEHUE B
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«GREEK-TURKMEN DICTIONARY» AND ITS SIGNIFICANCE
IN LEARNING THE HISTORY OF TURKMEN LANGUAGE

Abstract. The article is devoted to the study of the role of Greek-Turkmen
dictionaries of the 19th century as a unique source for the study of the Turkmen
language and intercultural relations in the era of the Ottoman Empire. Particular
attention is paid to the analysis of the Greek-Turkmen Dictionary (1860, 1899-1900),
which became an important tool for systematizing Turkmen vocabulary and
represented a significant step in the development of bilingual lexicography. The
publication of the dictionary raised the issues of preserving and popularizing
Turkmen culture among the Greek-speaking population, serving as a bridge between
the Turkic and Hellenic worlds.

The dictionary was compiled in the context of the interaction of various
cultures and languages in the Karamanid and Ottoman states, where close contacts
with Byzantium, Venice and other European countries contributed to the growing
interest in the Turkmen language and culture. The study examined the peculiarities of
the structure of the dictionary, in which each Turkmen word is represented in Arabic,
then transcribed in Greek letters and provided with interpretation in Greek, which
facilitated the development of the Turkmen language and stimulated cultural
exchange.

The study reveals the key role of Greek—Turkmen dictionaries in preserving
vocabulary related to the political, social and cultural aspects of Turkmen life. Terms
such as «neutrality» and «bitik» can be found in the dictionary, which not only reflect
the political and administrative life of the Turkmens, but also emphasize the influence
of Western and Byzantine traditions on the local culture. The dictionary becomes not
only a tool for studying the language, but also a valuable source for studying cross-
border cultural processes, political thought and the socio—cultural identity of the
Turkmen people.
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Beeoenue

[Ipesunent Typkmenucrana ['ypGanrynsl bepapimyxamenoB moguépKuBacT
BAXHOCTh OCMBICIICHUSI W BO3POXKACHUS MATEPUAIBHOTO W HEMATEPUAIBHOTO
KyJbTYPHOTO HacjeAusi NPEAKOB. OTO OTpa)kaeT HE TOJbKO CTPEMIICHHE K
COXPAHEHHUID HCTOPUYECKOW MNaMATH, HO W TMOJYEPKUBAECT AKTUBHYIO IO3ULIHIO
coBpeMeHHoro TypkMeHHcTaHa B 00J1aCTH TYMaHUTaApPHOTO U KYJIBTYPHOTO TTO3HAHUS
[7].

HecMotps Ha TO, 4TO BKJIQJ TYPKMEHCKOIO HApoJa B pPa3BUTHE MHPOBOM
KYJBTYpPbl Ha pa3HbIX HICTOPUUYECKUX ITANaxX U3ydyascsi U3BECTHBIMU YUEHBIMH, OH I10-
NPEeKHEMY OCTaéTCsl MCTOYHMKOM HOBBIX OTKPBITMH W Hay4YHBIX JHCKyccuit [1].
Oco0eHHO aKTyaJIbHbIM CTAHOBHUTCS HCCIICIOBAHUE MHUCHMEHHBIX MaMSITHUKOB,
CO3[IJaHHBIX HA CTBIKE PA3JIMYHBIX KYJbTYPHBIX U SI3BIKOBBIX Tpaaului. B HaydHOU
JUTEPATYype YCTAHOBJEHO, YTO 3HAUYUTEIbHAS 4YacTh JIPEBHETIOPKCKUX W
CPEIIHEBEKOBBIX TPYAOB Oblla 3allMCaHa C MCIOJb30BAaHUEM OPXOHO-CHHCEHCKOM,
apaOCKoOii, apMSHCKOW, TPY3WHCKOW M WHIMNCKONW MUCHbMEHHOCTH, YTO OTpa)KaeT
CJI0°KHOE B3aWMOJICMCTBUE KYJIbTYPHBIX IJIACTOB HA €BPA3UICKOM ITPOCTPAHCTRBE.

Hccneoosamenvckue pezyibmamol U UX UHMEPRPpemMayus

Hauunas co BTopoil mosioBuHbl XV Beka, W BIUIOTh 10 1920—x r1010B
HAOJIOMACTCSl MHTEPECHBI M MaJOU3y4YeHHBI (PEHOMEH: TMOsBIEHHUE OOJBIIOrOo
yyciaa TPOU3BEACHUN HA TYPKMEHCKOM SI3bIKE, BBIIIOJHEHHBIX TPEYECKHUMU U
JATUHCKUMHU OYyKBaMHU. OTOT KYyJbTYPHBIH M HAy4YHBIH IUIACT, B OCHOBHOM,

dbopmupoBancs B pamkax Kapamanuackoro u (OCMaHCKOTO TOCYIapCTB, TJIE
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B3aMMOJeHCTBUE C Busantuen, Benenuen um ApyruMu €BpONECHCKUMH CTpaHAMH
CII0COOCTBOBAJIO POCTY MHTEpeca K TYPKMEHCKOU KyabType U s3bIKy [10]. OcobenHo
3aMeTHO 3T0 mposBwiIock B XVIII-XIX Bekax, korma €BpONEHUCKHUE YUYEHBIE,
OPUEHTAIUCTHI U MYTEIIECTBEHHUKN CTaJIM aKTUBHEE 00paniaThCsl K HCTOYHMKAM Ha
TYPKMEHCKOM si3bike [11].

CortacHO uccleI0BaHUsAM I'pedecKoro ucropuka EBanrennu bantel u apyrux
CHEIMATUCTOB, Ha CETOMHAIIHUN JeHb u3BecTHO Oosee 750 momoOHBIX padoT.
MHorue u3 HUX NPECTaBISAIOT cOO0M IIEHHbIE NCTOYHUKHU ISl U3yYEHUsl Pa3BUTUS
TYPKMEHCKOTO $13bIKa, OCOOCHHOCTEW MUChbMEHHOCTH, @ TaKXKe B3aUMOCBSI3€H MEXIY
UCIIAMCKOM, BH3AaHTUHCKOW ¥ 3aMaJIHOCBPONECHCKON KYJIbTYPHBIMU TPATUIHAMU [2].
Kpome TOro, B psiie KHHI, HalMCaHHBIX HAa MHOCTPAHHBIX $3bIKaX, BCTPEYAOTCS
(dparMeHTbl M HAANKUCH HAa TYPKMEHCKOM, YTO MOJYEPKUBAET MHOTOS3BIYHOCTH U
MEXKYJIbTYPHBII XapakTEp HAyYHOIO M JMTEPATYPHOIO IPOCTPAHCTBA TOIO
BPEMEHH.

Takum 00pazoM, COXpaHEHHE U CUCTEMHOE M3YYEHUE MOJOOHBIX PYKOIHCEH U
U3JaHUIl  TmpencTaBiasieT co0OM  BaKHEHIIee  HampaBiIeHHE T'yMaHUTapHBIX
UCCJENOBAHUM. ODTH HCTOYHMKM HE TOJBKO YIIIYOJSIIOT Halle MpEeACTaBICHUE O
KyJIbTYPHOH CaMOOBITHOCTH TYPKMEHCKOIO Hapoja, HO M OTKPBIBAIOT HOBBIE
TOPU30HTHl JUIsl AaHAIW3a TPAHCIPAHWYHBIX KYJIBTYPHBIX IPOLIECCOB B HCTOPUHU
EBpasun.

B KOHTEKCTE pacHIMpSAIOIIETOCS HAyYHOIO MHTEpeca K MCTOPUU U KYJIbType
OCMaHCKOr0 TYpKMEHCKOTO TOCYyAapCTBa, 3aHUMABLIETO T€OCTPATETUYECKOE
MOJIOXKEHUE Ha TMEePEeceUeHUU TPEX KOHTUHEHTOB M 00JIaJaBLIEro 3HAYUTEIbHBIM
NOJINTUYECKMM M KYJIbTYPHBIM  BIUSHUEM, CIEAYET BBIIEIUTh  BAXKHYIO
JUHTBUCTUYECKYI0  MHUIMATUBY  —  CO3JaHME  JIBYSI3bIYHBIX  CJIOBapew,
CHO0COOCTBOBABILINX U3YUYEHUIO TYPKMEHCKOIO A3BIKA 17§ Pa3BUTHIO
MEKIMBUIM3AIIMOHHOTO quanora [17].

OpnHuM U3 nepBbIX NOJOOHBIX TPYAOB cTal «I peduecko-TypKMEHCKUH CI0Baphy»

(Lexikon Ellino-Tourkikon), usnanusiii 8 Adpunax B 1860 roay. Dta pabora craia
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3HAUWTEIBHBIM IIIaTOM B HANpPABJICHWH CHUCTEMATH3allMd W TOMYJISpPU3allun
TYPKMEHCKOU JIEKCUKH CPEII TPEKOS3BIYHOTO HACETICHHUS.

[Toznnee, B 1899—-1900 rogax, B CramOysie ObL10 M3AaHO OoJjiee 00OBbEMHOE U
KOMITJIEKCHOE JICKCUKOTpadudecKoe MPOM3BEACHUE MO TeM e HazBaHueM. OHO
BKJIIOYAJIO JBa TOMa: IepBbld ToM HacuutThiBal 1050 ctpanun, Btopoit —1052
ctpanuiibl. CroBapHble CTaThbU ObUIM PAaCIOJIOKEHbI B COOTBETCTBUH C apaOCKUM
an(aBUTOM, YTO CBHJCTEIBCTBYET O COXPAaHCHHH TPATUIIMOHHOW CHCTEMBI
KJIaCCU(UKAILIUU TIOPKCKOM JIEKCUKH TOTO BpeMenu [12].

CtpykTypa cioBaps 3aCiIy’)KMBaeT 0COOOTO BHUMAHHUS: KaXKJIO€ TYPKMEHCKOE
CJIOBO 3amucaHO apaOCKUM IMHCHMOM, 3aTE€M MPUBOIUTCS €r0 TPAHCKPHIIHUSI C
HCIIOJIb30BAaHUEM T'PEUYECKOro andaBuTa, MOCIE YEro CIeAyeT TOJIKOBAHHWE TEPMUHA
Ha TpedeckoM s3bike [8]. Takol moaxoa HE TOJNBKO 0O0Jierdan OCBOCHHE
TYPKMEHCKOTO  SI3bIKa  MPEJCTABUTENSIMH ~ TPEYECKOM  KyJbTYphl, HO H
JIEMOHCTPUPOBAJ BBICOKHM YPOBEHB (PUIIOJOTUYECKOM TTOJITOTOBKU COCTABUTEIICH.

ABTOpBI ClOBapsi B W3JaHWW HE YKa3aHbl, OJHAKO JCTAIbHBIA aHAIHN3
CTPYKTYpBI, JICKCHYECKOTO HAIOJHEHHUS, a TaKXe OCOOCHHOCTEeW WHTEpHpeTaluu
OTIICTBHBIX CJIOB, TO3BOJIIET MPEAINOJIOXKHTh, YTO COCTaBJICHHE ITAaHHOTO TpyHa
OCYHIECTBJISUIOCH CIEUATUCTAMU, TIyOOKO BJIAJACIONIMMU TYPKMEHCKHUM SI3BIKOM U
3HAKOMBIMH C €0 JHAIIEKTHBIMH, UCTOPUUECKUMH U KYJIbTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMH.
CpaBHEHHE C JPYTrUMH aHAJOTHYHBIMA HCTOYHMKAMH TOTO TIEPHOJIa TaKKe
CBUJIETEIIHCTBYET O HAJIMYUU ABTOPCKON MHTEPMIPETAUU U TBOPUYECKOTO MOJIX0Ja B
MIPE/ICTABIICHUN SI3BIKOBOTO MaTepraa

Takum o00Opa3oMm, [daHHBIE CJIOBAapU MPEIACTABISIIOT COO0OM HE TOJBKO
JIVMHTBUCTUYECKUN WHCTPYMEHT, HO W BAXHEUIIMM MCTOYHHUK JJIsI H3Yy4YECHUS
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, KYJbTYpPHOW TPAaHCMHUCCHU M HCTOPUYCCKHUX B3aUMOCBS3CH
MEXIy TIOPKCKHM W JJUIMHCKUM MupaMu. VX 3Ha4YeHHE BBIXOIUT 32 PaMKH CyTy0o
MPUKIAAHOTO HA3HAYCHUS, 3aHMMasl JIOCTOMHOE MECTO B PSIAY MEXKKYJIbTYpPHBIX

JOKYMEHTOB OcMaHCKou 3moxu [19].
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[Ipu mepemaue ApeBHUX TYPKMEHCKHUX CIIOB C HCIOJB30BaHHEM apaOCKOro
anaBuTa BO3HUKAIOT OMpPENEIEHHBIE TPYAHOCTH, CBSA3aHHBIC C HECOBNAJCHUEM
donernueckux cucreM [18]. B wactHOCTH, apabckas rpaduka He BCErja IO3BOJIIET
TOYHO OTPa3UTh CHEIU(PUUECKHE 3BYKH TYPKMEHCKOTO $3bIKa, YTO MPUBOAMUT K
HEO/IHO3HAYHOCTU MPOYTEHUSI OTACNIBHBIX JIEKCEM. JTa mpodiieMa (POHETHUECKOU
HEaJIeKBaTHOCTU OTPAHMYMBAET TOYHOCTH TNEpellayd YCTHOM peud U TOPOKIACT
BapUATUBHOCTH B MHTEPIPETAINHA MIChMEHHBIX UCTOUYHUKOB.

B oraumume ot 3Toro, rpedeckuit andaBuT, oOiamarommii 0osiee pa3BUTOMN
cUCTeMON 0003HAa4YeHMsI TIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB, MO3BOJSIET O0jee TOYHO
3a()UKCUPOBATh YaCTO BCTPEUAIONIMECS B TYPKMEHCKOM si3bike (oHeMbI [4]. DTo
00CTOATENBCTBO OCOOEHHO MPOSIBISIETCS B JBYSA3BIYHBIX CIIOBApsIX, COCTABJICHHBIX B
XIX Beke, B KOTOPBIX TYPKMEHCKHE CJOBa MpPEACTABICHbl CHadaja B apaOCKoii
rpaduke, 3aTeM  TPAHCIUTEPUPOBAHBI  TpEYECKUMH  OyKBaMH, a  3aTeM
COIIPOBOXAAIOTCS TOJIKOBAHUEM Ha TPEUECKOM SI3bIKE.

OpHoil M3 mNpHUMeYaTeIbHBIX OCOOEHHOCTEH, MOBBIIIAIOIIUX HAYYHYIO H
UCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO IIEHHOCTh 3THX CIIOBapei, SBIIAETCS BKIIOYEHHE B HUX HE
TOJIBKO OOILEYNOTPEOUTENBHOW JIEKCUKA, HO M PEAKUX TEPMHUHOB, BKIIOYAS
NOJUTUYECCKHIE, aHTPOITIOHUMUYECKHE U KYJIbTYPHO-Ccriennpuieckue Boipakenus [13].
DTO MO3BOJIAET paccMaTpUBaTh JAHHBIE CIOBAPH HE TOJBKO KaK JIMHTBUCTUYECKUN
WHCTPYMEHT, HO ¥ KaK OTpPaKEHHE COIMOKYJIbTYPHOH JEHCTBUTEIHLHOCTU
COOTBETCTBYIOIIEIO HCTOPUUECKOIO MEPUOAA.

Tak, B 04HOM M3 TakuUX cloBapeil 3apUKCUPOBAHO MOHATUE «HEUTpATUTET» (B
BUJIE TPEUYECKOM TPAHCIUTEPAIUN «TITOPOT-ANK»), KOTOPOMY HAETCS TOJIKOBaHHUE
KaK «HEUTpajdbHOE ToCydapcTBO». OITOT (HaKT NpeACTaBiIsieT co0O0il BaKHOE
CBUICTEIHLCTBO PAHHETO MPHUCYTCTBUS B TYPKMEHCKOH JIEKCHKE TEPMHHA, JIETIIETO B
OCHOBY  KOHIICTILIMM TOCTOSHHOTO  HeWTpanurera, O(PUIMATBLHO  NPUHSATOU
Typkmenncrtanom B XX Beke [15]. Hammuume storo tepmumna yxe B XIX Beke

MMO3BOJICT YTBCPKIAATb, 4YTO HACA HCfITpaHI/ITCTa, KaK OCHOBBI MC)K)IYHapO)IHOfI
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NOJIUTUKY, UMesa O6osee Tiy0oKne HCTOPUKO-TMHIBUCTHYECKHE KOPHHU, BOCXOISIINE
K MMOJUTUKO-IPaBOBOM MbICIH OCMaHCKOM 3MOXHU.

Taxxe B cioBape OTMEUEHO HCIIOJIB30BAHME TEpPMHUHA «O0aH» («movy),
TPAaKTyEMOI0 KaK «IpaBUTENb, BIAJbIKA», YTO JOMOJIHUTEIBHO MOMYEPKUBAET
IPUCYTCTBUE Pa3BUTOrO MOJUTHUKO-aJIMUHUCTPATUBHOIO TMOHATUIHOIO ammnapara B
TYPKMEHCKOW TEPMHHOJIOTHH TOTO BpeMeHH [3].

OcoOblii MHTEpEC MPEICTABISIOT JIEKCEMBI C PACUIMPEHHBIM CEMaHTUYECKUM
nuana3zoHoM. Tak, CJIOBO «OTLIOBCTBO» (B BHJE IPEUECKOM TPAHCIUTEPALUU «TO A-
K») PACKPBIBAETCSI HE TOJBKO B 3HAYEHUHU «CTAPIIMHCTBO» WM «OTE€UYecKas 3a00Tay,
HO W O0O0O3HayaeT «yuureas» win «xamuda (atabera)» [6]. B TypkecTanckom
KOHTEKCTE JIaHHOE CJIOBO MOXET TaKKe YHNOTPeOJATbCS B 3HAYCHUHM «KaMEHbY,
ACCOLIMMPOBAHHBI C THUTYJIOM «BHU3UPB». OJTa MHOIO3HAYHOCTH JIEMOHCTPUPYET
CJIIOKHYIO CEMUOTHUKY MOHATHUMHON CTPYKTYPBI TFOPKCKOTO MUpA.

He meHee 3HauMMbIM SIBJISIETCSI YIOMHMHAaHUE B CJIOBape TEPMHUHA «OUTHK»
(«mTK»), KOTOPBIM B JPEBHETIOPKCKOM S3BIKOBOWM Tpaguluu 00O3HAYall «KHUTY,
OUCHMO, JOKYMEHT». OT HEro NnpoHuCXOIWI0 Ha3BaHHUE JOKHOCTH — «OUTHUKUYN
(«mTIK-TOY), 4YTO O03HAYAJO «CEKPETaphby, «IHCAPb» WIH «YEJIOBEK, BEIYIIHMA
NOKyMeHTauuo». Hamuuue 3TOro TepMHHa CBHIETEIBCTBYET O BBICOKOW CTENEHU
NMCBMEHHOM KYJIbTYpPbl CpEOU HOCHUTENEH TYPKMEHCKOTO S3blKa M Pa3BUTOCTU
aJIMUHUCTPATUBHO-0IOPOKPATUUECKUX MHCTUTYTOB. Takum oOpa3oM, UCIOIb30BAHUE
TaKUX MOHATHI YKa3bIBA€T HA CYIIECTBOBAHUE Yy TYPKMEH MUCBMEHHOW TPaaULIMH,
yXOIsUIel KOpHSMU B TJIyOb BEKOB, a TakKe€ Ha aKTUBHOE (YHKUHOHUPOBAHHE
JIEJIONPOU3BOCTBA U KHUYKHOTO Jea.

[TonoOHbIE cOBapHBIE CTaThbU HE TOJIBKO PACHUIMPSAIOT HAIIX MPEICTABICHUS O
JIEKCUYECKOM COCTaBE€ TYPKMEHCKOTO si3blka B 310Xy OCMaHCKOW MMIEpHUH, HO U
CIly)kaT HWCTOYHHMKOM JUII M3YYEHHS CEMaHTUYECKOM DBOJIOUWA TEPMHHOB,
OTpaXaroIUX TIOCYAapCTBEHHO-TIOIUTHUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO JKH3Hb TIOPKCKOIO

CcOo00I11IeCTBA.
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Onmna w3 KIIOYEBBIX OCOOCHHOCTEH «I'peuecKo-TypKMEHCKOTO CJoBapsH»
3aKJII0YAeTCsl B TUIYOOKOW HMCTOPUKO-KYJIBTYPHOW HWHTEPIPETAMUA OTACIbHBIX
JIEKCEM, YTO JIEJAET €r0 HE MPOCTO JIUHIBUCTUUECKUM CIPAaBOYHUKOM, HO U BaKHBIM
WCTOYHHUKOM TI0 UCTOPUHU, dSTHOTpAdUU U TYXOBHOU KYJIbType TYPKMEHCKOTO Hapoa.

Tak, cinoBo «mektag» (B TpPaHCAUTEPALMH C TPEUYECKOr0) TOJIKYETCS Kak
«UICHTUYHBIN», «paBHBI». B paclimpeHHON UHTEPIPETALIMM TEPMUHA YTIOMUHAETCS
cyduiickas Tpaguius, o603HaYaeMasi KaK «OJHOKIACCHUKM» (IO CMBICITY — PaBHBIC
JyXOBHBbIE OpaThsi WJIM YYEHUKH OJJHOTO HACTABHMKA). JTO YKa3bIBaeT HA TECHYIO
CBSI3b JIEKCMYECKOTO COJIEP)KAHUSA CJIOBAps C HCTOPUKO-PEIUTHO3HBIMU PEaAASIMU
CpenneBekoBbs [5]. Tem caMbIM aBTOPBI IEMOHCTPUPYIOT HE MPOCTO 3HAHHE S3BIKA,
HO ¥ TiOyOOKOE€ TOHMMAaHUE COIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa YIOTpeOJeHus
KOHKPETHBIX TEPMHHOB. DTO OOCTOSITEILCTBO MPUJAET CIIOBAPIO JOMOJHUTEIbHYIO
HAay4YHYIO LEHHOCTb U JIEJIAET €r0 MCTOYHUKOM, HMMEIOIIUM MEXIUCUUIUIMHAPHOE
3HAYCHHUE.

Baxknyto posib B cioBape urpaet (pukcaius cioB, MUPOKO pacpOCTPaHEHHBIX
B CpPEJHUE BEKa, HO CO BPEMEHEM CTaBIIMX apxau3mamu. OZHOBPEMEHHO B HEM
MPEJICTABICHBl U TAKHUE JIEKCEMBI, KOTOPBIE, HECMOTPSI HA IPEBHEE MPOUCXOXKICHUE,
MOJYYWJIM HOBOE WIIM PACIIMPEHHOE 3HAYEHUE B COBPEMEHHOM TYPKMEHCKOM SI3BIKE.
Tak, Hampumep, CJIOBO «BEUHBII» B COBPEMEHHOM S3bIKE IPEUMYLIECTBEHHO
yOOTpeONsieTCsl B 3HAUYEHMSIX «BCET/a» WIM <OKH3Hb», OJHAKO B CIIOBape
3a()UKCUPOBAHO U JIOMOJIHUTEIHLHOE 3HAYCHHE — «IBOPEID, «MECTO >KUTEIHCTBAY,
«pEe3UAEHUUS». ITO CEMAHTUYECKOE PACIIMPEHNUE TTO3BOJISET MPOCIEAUTD IBOJIFOLUIO
MOHATUMHOM CHUCTEMBI U CBSI3M MEXKIY MNPOCTPAHCTBEHHBIMU, BPEMEHHBIMH WU
COIIMAJIbHBIMU KaTErOpUsIMH B TYPKMEHCKOHN KYJIbTYpE.

OTaenpHOro BHUMAHUS 3aCIy>KUBAET ATHOHUM «OasiT» («moylot»), OAWH U3
JPEBHEUIINX B TYPKMEHCKOM OJTHOHMMHUKE. B cioBape OH TpakrTyercs Kak
«IPEBHHUI», «IEPBOHAYAJIBHBIN», YTO MNOATBEPKIAECT €ro apXaudeCKuu CTaryc u
OTPAXKAET YCTOMYMBOE KOJUIEKTUBHOE HMCTOPUYECKOE CAMOCO3HAHUE HOCHUTENEH

A3bIKAa.
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Taxxke B crnoBape 3adUKCUPOBAHO CIOBO  «MHUHAAIL»  («ITOTOWY),
yIoTpeosieMoe B 3HAYCHHH «pisse» (BO3MOXKHOE TOJIKOBAHUE KaK «ypoKai
MUHJAIS» WA TMPOU3BOJAHAS OT TYPKMEHCKOTO Ha3BaHus 1wiona). [Ipumepst
no0OHOTO  poAa JEMOHCTPUPYIOT BKIIOYEHHOCTh B  JIGKCUKOH 3JEMEHTOB
MOBCEHEBHOMN KU3HU U MPUPOJIHOTO OKPYKEHHMSI, UTO XapaKTEpHO JUIsl arpapHOi u
pEMECIIEHHOM Tpaauuuu TypkMen [14].

Jlexcema «Oapk» («mwopik») B cIoBape 0003HAYAET «CEMBIO», «JIOM», «0Uary) —
HapsAy C JAPYTUMH TYPKMEHCKUMHU TEpPMHHAMHM C aHAJOTUYHBIM 3HAYEHHEM. ITO
CJIOBO YKPEIUIAET MOHMMAaHUE KATETOPUHU «JIOM», KaK KIIOUYEBOTO KYJIbTYpPHOTO H
MHUPOBO33PEHYECKOTO MOHATHUS B CUCTEME TPAJAUIIMOHHBIX TYPKMEHCKHUX LIEHHOCTEM,
CBSI3BIBAOILICTO JINYHOE, POJIOBOC U HAallMOHAIBHOE [16].

CroBapb TakXe COJIEPKUT HA3BAHUSI PA3IMUYHBIX PEMECICHHBIX W3ACIIHM,
opyaull Tpyaa, MyKCKUX UMEH, a TaK)K€ TEPMUHOB POJICTBA U COIIMATIBLHOTO CTaTyca,
IIMPOKO YHOTPEONSIBIIMXCS B TYPKMEHCKHUX TocyaapcTBax. Takum oOpaszowm,
3aMKCUpPOBaHHAsI B CJIOBape JIEKCMKAa OTpa)KaeT IMeNbld IJIacT 3THOrpadUuuecKux,
COLIMOKYJIBTYPHBIX U MPOQPECCHOHATIBHBIX PeaTii, UMEIOIINX Ba)KHOE 3HAUCHUE IS
PEKOHCTPYKIIMUM o0pa3a JKU3HM W MEHTAJIbHOCTH TYPKMEH B pa3jIMyHbIC
ucropudeckue smoxu [9].

3axniouenue

CrnenoBarenbHo, «I'peuecKko-TYpKMEHCKHUI CJIOBaphy MPEJCTaBIICT COO0N He
TOJIBKO JIEKCUKOTpaguieckoe coOpaHue, HO U IEHHEUINH Hay4YHbId UCTOYHUK. OH
CIOCOOEH CIIy’)KMTh OCHOBOM i yrayOJN€HHBIX UCCIENOBaHMM B 00sacTu
UCTOPUYECKOM JIMHTBUCTUKHU, JTHOJOTHH, (OJBKIOPUCTUKU, a TaKXKE HCTOPUU

COHH&HBHO-HOHHTquCKOﬁ MBICJIM TYPKMCHCKOT'O Hapo/Ja.
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MCIOJb30BAHUE NPUEMA KOHTPACTA B HOBEJUIE ITPOCIIEPA
MEPUME «KAPMEH)»

AHHomayusa. B naHHOW CTaThe MNPOBEACHO HCCIEAOBAHME KOHTpAacTa Kak
CTUIMCTUYECKOM  ocoOeHHoctu  HoBewibl  «Kapmen»  Ilpocmepa Mepume.
Opaniy3ckuii ucatenb XX Beka TpaHchHOpPMHUPOBAT TaKOW JTUTEPATYPHBINA XKaHD,
KaK HOBeJJIa. AHamu3upys NpuEéM KOHTpAcTa, aBTOPhI JOKA3bIBAIOT, UTO JaHHBIN
NpUEM ABJISIETCS OJHUM U3 MApKEpOB OTIWYUA CTWIA JAHHOIO MHcCaTelsl |
HEOTHEMJIEMbIM ~ CTHUJIMCTHYECKUM mnpuémMom HoBewibl «Kapmen», rae Bcé
MOBECTBOBAHUE CTPOUTCA HA KOHTpACTE. AKTYyaJlbHOCTh CTaTbU HE BbBI3BIBAET
COMHEHHH, TaK KaK B HACTOAIIEE BpeMs B JINHTBUCTUYECKON HAyKe 0CO00€ BHUMAaHUE
YACISIETCS U3YUYEHUIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKEHMS PA3IMUHBIX SMOILMOHAIBHO-
DKCIPECCUBHBIX  KAaTEropuid,  KOTOpbIE  MEpeJaloT  OTHOIIEHHE  aBTOopa
XYJI0OKECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS K M300pakaeMoil UM JEHCTBUTEILHOCTH. ABTOPHI
cTaThu OEpyT 32 OCHOBY IOJIOKEHUE O TOM, YTO KOHTPACTHOCTh, SIBJISISICH OJHOM U3
OCHOB YEJIOBEYECKOTO TO3HAHUS MHpA, B XYJI0KECTBEHHOW JHMTEpaType CIOoCOOHa
OTPa3uTh OCOOCHHOCTH MHUPOBOCHPUSITHS aBTOPA Uepe3 CUCTEMY SI3BIKOBBIX CPEJICTB

€TI0 BBIPAXKCHHUA U IIPUXOOAT K BbIBOAY, YTO KOHTPACT, KaK CTHJIMCTUYECKUU HpI/IéM,
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MO3BOJIAET IIyOKe MOHATh BHYTPEHHHE KOH(IUKTHI MEepcoHaxel. B craThe ananmus
KOH(JIMKTa repoeB MPOBOAUTCS HA BCEX YPOBHSAX si3bIKa. CeMaHTHYECKHI KOHTPACT B
XYJI0KECTBEHHBIX IMPOU3BEACHUAX MNOMUYEPKUBAET PA3IMyUs MEKIY MNEPCOHAKAMM,
uIesIMU U TEeMaMH, yriyoussisi moHumanue Tekcta. B HoBemie Ilpocnmepa Mepume
«KapMen» SIpkO BBIpaK€H KOHTPACT MEXAY TJIaBHbIMU reposiMu — Kapmen u JoHom
Xoce. Kapmen mpenacraBiser co0oil CBOOOJHYIO M HE3aBHCHUMYIO JKCHIIUHY,
OTBEPrarollyl0 TPAaJULIMOHHbBIE HOPMBI, TorAa Kak [JoH Xoce oJMIEeTBOpsET IONIr U
oOsi3aTenbcTBA. B 1ieHTpe crokeTa KOHQUIMKT MEXAY CTPAacTbi0 U JOJTOM Iepe
o0mecTBoM, ceMb&id u boroM. ABTOpBI CTaThu aHATU3UPYIOT 3TOT MPUEM Ha
¢doHeTnueckoe ypoBHEe (4epe3 3BYKOBbIC 3(PQEKThl U pUPMBI), MOPPOIOTHIECKOM
(4epe3 pazHbIe TpaMMaTHYECKHE KATETOPUH: H3bIBUTCIHLHOC HAKJIOHCHHUE OMUCHIBACT
(baKTbl, a YCIOBHOE — KEJIaHUs), JIEKCUYECKOM (JIEKCHKA, BBIPAXKAIOIIAs pa3Inyus B
XapakTtepe mnepcoHaxei). Takum o00pa3oM, 3TH TPOTHUBOINOCTABICHHS CO3/AIOT
riIyOOKHH KOHTPAacT MEXIy IEepCOHaA)KaMU U HMX BHYTPEHHUMH KOHQIMKTaMH,
oOoraias TeKCT U yriy0Jisid ero TEMATHKY.
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USING CONTRAST IN PROSPER MERIMEE'S SHORT STORY
«CARMEN»

Abstract. This article studies contrast as a stylistic feature of the novella
«Carmeny by Prosper Mérimée. The French writer of the 19th century transformed
such a literary genre as a novella. Analyzing the contrast technique, the authors prove
that this technique is one of the markers of the distinctive style of this writer and an
integral stylistic technique of the novella «Carmeny, the entire narrative is built on
contrast. The relevance of the article is beyond doubt, since at present in linguistic
science special attention is paid to the study of linguistic means of expressing various
emotionally expressive categories that convey the attitude of the author of a work of
art to the reality depicted by him. The authors of the article take as a basis the fact
that contrast, being one of the foundations of human cognition of the world, in fiction
is able to reflect the features of the author's worldview through the system of
linguistic means of expression and come to the conclusion that contrast as a stylistic
device allows us to better understand the internal conflicts of the characters. In the
article, the analysis of the conflict of the characters is carried out at all levels of the
language. Semantic contrast in fiction emphasizes the differences between characters,
ideas, and themes, deepening the understanding of the text. In Prosper Mérimée’s
novella Carmen, the contrast between the main characters, Carmen and Don José, is
clearly expressed. Carmen is a free and independent woman who rejects traditional
norms, while Don José represents duty and obligation. The plot centers on the
conflict between passion and duty to society, family, and God. The authors of the
article analyze this technique at the phonetic level (through sound effects and
rhymes), morphological (through different grammatical categories: the indicative
mood describes facts, and the conditional mood describes desires), and lexical

(vocabulary expressing differences in the characters’ personalities). Thus, these

53


file:///C:/Users/Татьяна/Desktop/ЕВРАЗИЙСКИЙ%20ВЕСТНИК/ВЕСТНИК%203%20(11)%20НОМЕР/Кузнецова,%20Джардемова%20АГУ/dzhardemova2003@mail.ru

oppositions create a deep contrast between the characters and their internal conflicts,
enriching the text and deepening its themes.
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Beeoenue

B coBpeMeHHO# JTMHIBUCTHKE 0CO00€ BHUMAHME YAENAETCS HCCIEAOBAHHIO
A3BIKOBBIX CPEJICTB, NEPEHAIOINX PA3TUYHBIE AMOLMOHAIBLHO-IKCIPECCUBHbBIC
KaTerOpuHr, OTPAKAIOUIME OTHOIICHUE aBTOpPa XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS K
n300pakaeMol MM JEHCTBUTEIHLHOCTH. KOHTpPacTHOCTb, KakK OJIHA U3 OCHOB
MO3HAHUS OKPY>KAIOIIEr0o MUPA, B JINTEPATYPHOM TEKCTE CTAHOBUTCS MHCTPYMEHTOM
BBIPDAKEHUS ABTOPCKOTO MHUPOBOCIPHUATHS YEPE3 CHUCTEMY  XYA0KECTBEHHO-
SI3BIKOBBIX MPUEMOB [6, ¢. 15].

KoHTpacT 1 KOHTPaCTHOCTh — MOIITHBIE BBIPA3UTEIIbHBIE CPEJCTBA B apceHase
nucaTtessi, KOTOpbhle TO3BOJISIIOT CO3/IaBaTh SIPKUE, 3allOMUHAIONIMECS OOpasbl,
YCUJIMBATh CMBICIIOBYIO Harpy3Ky MPOU3BEACHUS U BBI3bIBATH Y UUTATENS TTyOOKUI
AMOIMOHATBHBIN OTKIMK. C UX MOMOIILI0O aBTOP HE TOJBKO MEepenaéT UaeH, HO U
BBICTPAMBAET MHOIOCJIOMHBIE HAppaTUBbI, COXPAHSIOIIME AaKTyalbHOCTh U
o0y KIaroMe K pa3MbIiuieHusM [2, ¢. 201].

[Ipr 3TOM KOHTPACTHOCTb OXBATHIBAET IIMPOKUN CHEKTP XYA0KECTBEHHBIX
NpUEMOB U TEXHUK, TOTJa KaK KOHTPACT MPEJCTABISAET COOOW KOHKPETHBIM MPHUEM,
OCHOBaHHBIM Ha mpotuBomnocraBieHuu [1, ¢. 65]. KoHTpacTHOCTH MOXKET OBITH
HaIpaBjeHa Ha JOCTIKEHHE 00Jiee CIIOXKHBIX XYT0KECTBEHHBIX IIEJIeH — CO3IaHHE
[NIyOUHBI, MHOTO3HAYHOCTH M CTPYKTYPHOM CIIOKHOCTH TekcTta. KoHTpacT ke, Kak
YaCTHBIM CIydail KOHTPACTHOCTH, Yallle BCETO UCIOJIb3YETCA MJI1 aKUEHTHPOBAHUS
paznnumii Mexy oOpa3amu, epcoHaxkam, uaesmu [4, c. 78].

Kontpact cinyxutr »(@PEeKTUBHBIM CpPEACTBOM  BBIJCICHUS  KIHOUYEBBIX

MOMCHTOB  XYIAOXCCTBCHHOI'0O TCKCTA, JACJIad HUX ooiee BBIPA3UTCIIbHBIMU,
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3alIOMUHAIOMIMMHUCS W SMOLMOHAJIBHO  HAChIIIEHHbIMU. Ero mnpumeHeHue
CoCcOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO MHAWBHIYATBHOTO aBTOPCKOTO CTHIIS, CIIOCOOHOTO
oTpaxkaTb (puiocockue B3MIIAJbI U 3CTETUUYECKUE NpeAnouTeHus nucarens. Kpome
TOT0, KOHTPACT MO3BOJSET IIIyO)Ke PAaCKPBITh LEHTpajJbHbIe TEMbl MPOU3BEIACHHUS,
JNEMOHCTPUPYST ~ MHOTOIPDAaHHOCTb  YE€JIOBEYECKHMX  OMOLMA U CIIOXKHOCTb
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOWIEHHWH. OH MOXET TakXe BBIIOJIHATh CTPYKTYPHYIO
(GYyHKIUIO, yCHIIMBasg HamNpsOKEHUE W JIMHAMUKY T[IOBECTBOBAHHS, aKLIEHTUPYS
BHHMaHHUE Ha KOH(JIMKTaX ¥ BHYTPEHHHUX MPOTHBOpedHsx [3, c. 31].

KoHTpacT MOKeT peann30BbIBaTHCS HAa PA3IMYHBIX YPOBHAX XY10)KECTBEHHOIO
TEKCTa M TMPUHUMATh CaMmble pa3Hble (OpPMBI, YTO JEJIA€T €ro YHUBEPCAJIbHBIM
MHCTPYMEHTOM B pykax nucarens [9, c. 57]. Ha 1ekcuko-ceMaHTH4ECKOM YPOBHE OH
MPOSIBIISIETCS] YEPE3 UCIOJIb30BAHUE aHTOHUMOB U MPOTHUBOMNOCTABIICHHBIX MOHSITHIA.
CHHTaKCHYEeCKMI KOHTPACT BKJIKOYAET MPOTHBOINOCTABICHUE NPEIJIOKEHUN WU UX
YacTeld, 4acTo pean3yeMoe ¢ IOMOIIbI0 HHBEPCUH, Mapajlielin3Ma Uil aHTHTE3bI [6,
c. 21]. Hampumep, aBTOp MOXET NMPUMEHSTH MapajlIeIbHbIC KOHCTPYKIIUH, YTOOBI
HOAYEPKHYTh Pa3IHUMsI MEXY TIEPCOHAKaMHU, COOBITUSIME WU HesiMHA [8].

OnHum u3 HauoOoJee pacnpoCTpaHEHHBIX IIpUEMOB SIBIISIETCS
IPOTUBOINOCTABJICHHUE MTEPCOHAXEN — 0COOEHHO aHTarOHWCTOB, YbM KauecTBa, LU U
MOTHBAIIMM HaMEPEHHO KOHTpacTupyiot [5, ¢. 119]. Takoe npoTuBONOCTaBICHUE HE
TOJIbKO YCHJIUBA€T ApPaMaTU3M U CO31a€T KOHQIMKT, HO U CIOCOOCTBYeT Oolee
r71yOOKOMY OCMBICICHHIO KJIFOUEBBIX TEM IPOU3BEICHUS.

Hccneoosamenvckue pe3ynbmamol u ux UHMeEpPnpemayus

[IpyHUMN KOHTpacTa 3aHMMAET KIIOYEBOE MECTO B JIMTEPaTYpHOMl MaHepe
[Tpocnepa Mepume. AHanu3 ero MpUMEHEHHs MO3BOJSET TIy0)ke MPOHUKHYTH B
aBTOPCKUUM 3aMbICEN, TMOHATH OCOOEHHOCTH MOCTPOEHUsT OO0pa3oB U CIOKETHBIX
JIMHUM, a TAK)K€ BBISIBUTH XAPAKTEPHBIE YEPThl MHAUBUIAYAJIBHOTO CTHJIS MUCATENS.
KonTtpact, kak cTuincTuyeckuii mpuém, crnocoOCTBYeT 0osiee TOHKOMY PacKPBITHIO

BHYTPEHHUX KOH(MIMKTOB MEPCOHAXKEW, UYTO, B CBOIO OYEpEe/b, ENAET BO3MOKHBIM
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MEXIUCITUTUTMHAPHBIN MOAX0J K €ro MPOU3BEIACHUSM — B YaCTHOCTH, C TIO3HITHA
TICUXOJIOTUH Y UCCIICIOBAHUS YEJIOBEUECKOUN MPUPOIBI.

B HoBemne Ilpocnepa Mepume «KapmeH» OCOOCHHO SIPKO MPOSIBISIETCS
KOHTpAcT MexAy riaBHeiMU reposimu — Kapmen u Jlonom Xoce. CemaHTUUECKUI
KOHTPACT B  XYJOKECTBEHHOM TEKCT€ TMO3BOJSET HE TOJNBKO  YCHIHTH
BBIPA3UTEIHLHOCTD, HO M YIUIYOUTh BOCIPHUATHE KIFOYEBBIX CMBICIIOB IMPOW3BEICHMSI.
[IpotuBonocraBnenne Kapmen um JloHa Xoce CHyXHUT SIPKHUM HOPUMEPOM 3TOTO
npuéma. KapmeHn npezcraer kak cBOOOIHAs, HE3aBUCUMAs KEHIIMHA, OTBEPraroIiast
COLIMAJIBHBIE HOPMBI U orpannyeHus. B To Bpems kak Jlon Xoce Bomiomaer o0pas
YEJIOBEKa, CBSI3aHHOTO C JIOJITOM W MOPAJIBHBIMHU 0053aTebCTBAMH, H3HAYAILHO
npeacTaBisgst coOOM  ujean MOPSAOYHOCTH M JUCHUIUIMHBL. DTOT KOHTPACT
MOMUEPKUBACT BHYTPCHHUA KOHQMIUKT MEXIY CTPAcThl0 W JIOJTOM — OJHY W3
IEHTPAJIBHBIX TEM HOBEJLIBI.

Kapmen, kak npecTaBUTENbHUIIA IBITAHCKOTO HAPO/1a, BOILIONIAET B ceOe qyX
CBOOO/BI M He3aBUCUMOCTH, Torna kak Jlon Xoce, odwuiep, — ¢urypa, TECHO
CBs3aHHAsl C COLMAJIBHBIMU HOpPMaMH, MOPSJIKOM M OXHJIaHUSIMH oOmiectBa. Mx
B3aMMOOTHOIIICHHUS WJUTIOCTPUPYIOT HE TOJBKO JIMYHOCTHBIA KOH(MJIMKT, HO H
KOHTPACT MEXIY Pa3IMYHbIMH COIMATBHBIMU CIOSMH W )KH3HCHHBIMU YCTAaHOBKAMH.
Crpemienue k cBoOoje BbIpaxkaeTcss U B onucaHuu KapmeH, nanHom aBTopom: Je
doute fort que mademoiselle Carmen fiit de race pure, du moins elle était infiniment
plus jolie que toutes les femmes de sa nation que je n’aie jamais rencontrées...
C’était une beauté étrange et sauvage, une figure qui étonnait d’abord, mais qu’on
ne pouvait oublier. Ses yeux surtout avaient une expression a la fois voluptueuse et
farouche que je n’ai trouvée depuis a aucun regard humain. (Eil de bohémien, cil de
loup, c’est un dicton espagnol qui dénote une bonne observation. Si vous n’avez pas
le temps d’aller au Jardin des Plantes pour étudier le regard d’un loup, considérez
votre chat quand il guette un moineau [10, c¢. 19]. A cunvno commnesaroce &
yucmokposnocmu ceHvopumol Kapmen, 6o ecaxkom ciyuae, ona 6vlia OECKOHEUHO

Kpacusee 6cex e€ CONjleMeHHUY, KOMOopbulX 5 Koeoa-iubo ecmpeuan... To oOvlia
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cmpaunas u Oukas Kpacoma, JIUYyo, KOMoOpoe HA Nepebli 632140 YOUBIAN0, HO
Komopoe Henvssa 0vi10 3a0bimb. B ocobennocmu y eé enasz Oviio Kaxkoe-mo
YYBCMBEHHOE U 8 MO JHCE BPEMSL HCECMOKOe BbIpAdCEHUe, KAKO20 5 He 8Cmpedasl HU 8
00HOM uenogeueckom 632ns0e. «lLlvleanckuti enaz — eonuuu 2nazy, — 2080pUM
UCNAHCKas N02080pKa, U Mo — @epHoe 3ameudanue. Eciu eam Hexkoeoa xooumo &
300102u4ecKuti cad, 4moobsl U3yuamov 6327150 60JKA, NOCMOMpPUMe HA 8AULY KOWIKY,
Ko20a ona noocmepezaem 6opobws [7, c. 16].

Kapmen mpencraer cMMBOJIOM HEMOKOPHOCTH U OyHTa MPOTUB HaBS3aHHBIX
obmiecTBOM poseii. OHa OTBepraeT TPaIuIIMOHHBIC OKUIAHUS, CBI3aHHBIE C JKEHCKOM
MOKOPHOCTBIO, BEPHOCTBbIO M ceMeHOM 3a00Toi. B oTiamume OT OOJBIIMHCTBA
JKEHIIMH, CJCAYIOIIMX YCTAaHOBJICHHBIM HOpMaM, KapmeH OCO3HAaHHO BBIOMpAET
CBOOO/Y KakK IJIaBHBIN KU3HEHHBIA OPUEHTHUP.

B oxnoit u3 kmoueBbix ciieH Kapmen 3assiser: Carmen sera toujours libre.
Calli est née, Calli mourra. Kapmen ececoa 6yoem c60600Hou. L{bicankou poounacs,
yvieanxou u ympém [10, ¢. 35], 4T0 B pycCKOM TEePEBO/JIE 3BYUUT KaK A c80000Ha, KAk
eemep [7, c. 33]. Ora peliMka 4€TKO MOMYEPKUBAET €€ CTPEMJIEHUE K IOJIHOU
HE3aBUCUMOCTH U PEIIMMOCTh XWUTh MO0 cOOCTBeHHBbIM TpaBuiiaM. Jlaxxe Jlon Xoce,
Oymyur e€ BO3IIIOOJICHHBIM, OCO3HAET €€ HEMPEKIIOHHOE KeTaHue ObITh CBOOOTHOM.

IIpocnep MepuMe CHUMBOJMYECKH CpaBHUMBAaeT KapMmMeH ¢ XaMeJIeOHOM:
Carmen ne disait rien; elle serrait les dents, et roulait des yeux comme un caméléon
— Kapmen monuana, cmucnys 3y0vul u pawjas 2nazamu, Kak xamenieoH, Noa4EpKUBas
e€¢ WM3MEHYMBOCTh M HeyJloBUMYIO Hatypy. JloH Xoce, MBITasiChb OCMBICTUTH €€
xapakrtep, npuderaet K pazHooOpa3HbsiM 300MophHBIM MeTadopam, HazbiBass Kapmen
to chatte (kowroi), To comme une pouliche du haras de Cordoue (monoodotu
KoObLIUYell u3z KonHo2o 3asoda 6 Kopoose), To mouton doux (kpomxoii oseuxoir) [10,
c. 105; 7, c. 101]. DT oOpa3zbl, CMEHSIOMHKE IPYT APYTa, OTPAKAIOT IPOTUBOPEUUBOC
Bocnpusitnie KapmMeH — Kak XHWIIHOM, CTPACTHOM W OJHOBPEMEHHO MSTKOH H

YCKOJIb3aI0IIEN JTUYHOCTH.
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B To Bpems kak Jlon Xoce, kak commar, 00si3aH MOTINHATHCS OOIECTBEHHBIM
HOpMaM ¥ TpeOOBaHMWSIM BOWHCKOW JHUCHUILIMHBI, KapMmMeH aeMOHCTpaTHBHO
OTBEpraeT 3TH MpaBuiia, BbIOMpas IMyTh JIMYHOM CBOOOJBI U HE3aBUCUMOCTH. Mx
KU3HEHHBIC YCTaHOBKU SIPKO MPOTHUBOIOCTABIIEHBI B peruukax: Je dois étre fidele a
mon devoir — A oOonoicen 6vimb 6epen ceoemy odoney, — rosoput Jlon Xoce,
noauEpKUBasi CBOIO MPUBEPKEHHOCTH CITy»k0e 1 nmopsiaky. B orBer Kapmen 3asiBiser:
Je ne vis que pour moi-méme — A scuey monvko ons ceos [10, ¢. 70; 7, c. 67], uro
oTpaxaeT e€ SroleHTpUYHYyI GUiIocoPuio M CTpeMJIeHHE K TMOJHONW aBTOHOMMH.
DTOT [Wajor YCHUIWBAeT KOHTPACT MEXKIY IMEpPCOHaAKaMH U TMOTYEPKUBACT
LHEHTPAIbHBIA KOH(MIUKT MEXAY AOJITOM U JIMYHOM CBOOOAOM, JIeKalluii B OCHOBE
HOBEJIJIBI.

B noBemne Jlon Xoce mpeAacTtaér Kak THUNWYHBIA MCIAHCKUW COJAAT, Kak
BHEIIIHE, TaK U Tcuxojoruyecku. OH n300paxEH BHICOKUM, OATSIHYTHIM MYKYMHOU
C MY>KE€CTBEHHBIM JIUI[OM, Ha KOTOPOM YUTAETCS PEIIUTEIBbHOCTD:

1l était grand et tiré avec un visage viril sur lequel la détermination était lue
[10, c. 35] — ou Obl1 6bICOKUM U NOOMAHYMBIM, C MYAHCECMBEEHHbIM JUYOM, HA
KOmopom uumanacy pewumenvuocms [7, c. 34]. Homenue BoeHHOU (oOpMBI C
HarpajgaMu Mmoa4épKruBacT ero MPUHAAJICKHOCTh K apMUK ¥ BouHCKu# noar: Il portait
un uniforme orné de insignes qui témoignaient de son service [10, c. 41] — na ném
ovlia hopma, YKpaueHHas 3HaKamu OmaudUus, CeUOemeabCmaeyiouuMy 0 e20 ciyxcoe
[7,c.37].

B onucanum gmumma Jloma Xoce 4YacTo AKUEHTUPYIOTCS CTPOTHE U
BBIPA3UTEIBHBIC YEPThI, OTPAKAIOIINE €T0 BHYTPEHHEE COCTOSIHHE: Ses yeux étaient
pleins de passion et d’angoisse, les coins des levres donnaient une humeur dépressive
[10, c. 37] — eco enaza 6w noanwvl cmpacmu u MOCKU, a yeiavbl 2yb 6bl0asaiu
nooaenenrnoe nacmpoerue [7, c. 34]. B nenom, Jlon Xoce npou3BOAUT BIIEUATICHUE
YEJIOBEKAa, COYETAIoNEro B ce0e CHWIy W YSI3BUMOCTb, YTO MOMYEPKUBAECT €T0

BHYTpEeHHHE NpoTuBopeuust: I/ y avait le méme mélange de force et de tendresse qui
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rend un homme vraiment attrayant — ¢ uwém 6Owviia ma camas cmeco cuibl U
HeHCHOCMU, YUMo Oelaem MYHCUUHY NOUCTUHE NPUBTEKAMELbHbIM.

bnarogapst 3TumM noapoOHBIM onMcaHusIM, Mepume co3naét o0pa3 CI0KHOTO U
MHOTOTPAHHOTO T€pOosi, YbM BHEIIHHE XapaKTEPUCTUKH CIY)KaT 3€pPKajJoOM €ro
NYIIEBHBIX TEpeKUBaHUM W KOHQPIMKTOB. Bcrtpewa ¢ Kapmen craHoBHTCA
NIEPEeTIOMHBIM MOMEHTOM B Jku3HH JloHa Xoce, TpHBOAS €ro K TIyOOKOMY
BHYTPEHHEMY TPOTHUBOCTOSTHUIO MEXIY TOJITOM U JII000BBIO. ETO 4yBCTBO 4ecTH u
NPEIaHHOCTH TIOCTENEHHO Pa3pyIIaeTCs TMOJ BIMSHHEM CTPACTHOM JKEHIIMHBI, YTO
TaK)Ke€ WILTIOCTPUPYET MPUEM KOHTpacTa 4Yepe3 BHYTPEHHUU KOH(IHMKT TJIABHOTO
repos. [lpumepamu 3TOMY ciyxatr ero npusHanus: J'éfais un soldat, mais 'amour
pour Carmen m'a fait oublier le devoir d'honneur [10, c. 87] — 2 6b.1 conoamom, o
n0606b kK Kapmen 3acmasuna mens 3abvims 0 donee u yvecmu 7, c. 84] u J'étais prét
a tout pour elle, méme pour trahir mes camarades [10, ¢. 92] — s 6vi1 20mo6 na 6cé
paou neé, dadice Ha npeoamenbemeo ceoux mosapuwet [7, c. 90].

B onucanusix cueH, cBs3aHHbIX ¢ KapMeH, 4acTo UCIob3yI0TCsl 00pa3bl CBETa
¥ ThMBI, CO3/1aBasi TITyOOKUI CUMBOJMYECKUI KOHTpacT. Hampumep, BeuepHue CIieHBI
HEPEJKO OIMMCHIBAIOTCA 4yepe3 MpusMy cBera W TeHU. Korma Kapmen tanimyer mpu
CBETE JIYHBI, 3TO OJIMIIETBOPSET €€ CBOOOAY M KU3HEHHYIO dHEpruto, Toraa kak Jlon
Xoce ocTaéTcsl B TCHM CBOMX CTpacTel M BHyTpeHHUX Tep3anuii: La lune brillait, son
ombre tombait sur le sol — ryna ceemuna sipro, u eé menv naoana na zemmio [10, c.
90].

Kapmen accomuupyercst ¢ IpKOCTbIO, CTPACThIO B CBOOOION — CHMBOJIaMH €€
HE3aBUCUMOTO AyXa W KH3HEepaAocTHOCTH. OHa >KMBET MO CBOWM TIpaBWJIaM, HE
MOMUUHASCH O00IIecTBeHHbIM HopMmaMm. EE o00pa3 mpoHHM3aH CBETOM, KOTOPBIU
OJIMIICTBOPSICT )XKU3HCHHYIO CHIIy M mpUTsraTenbHocTh: Elle était comme la lumieére
du soleil pénétrant dans les coins les plus sombres de la vie [10, c. 78] — ona 6wbi1a
KAK COJIHEUHbIl céem, NPOHUKAIOWUL 6 camble mémmuble yeonxu sxcusnu [71, ¢. 76]. Dta
Meradopa mnomu€pkuBaer, kak KapMeH cmocoOHa ocBematb MUP BOKpPYr ceos,

HaIIOJIHAA €TI0 PaJOCThIO U BHGPFHeﬁ.
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Jlon Xoce, HapOTHUB, MpeACTaBiIeH Kak o0pa3 TbMbI, BHyTpEeHHEH OOpHObI U
pa3zodapoBaHus. Ero ku3Hp HamojgHEeHA KOH(PIUKTAMU U CTPAJaHUSIMU, BRI3BAHHBIMH
pa3pylIUTENbHON JI000BbI0O K KapMeH M HEBO3MOXKHOCTBIO YJEpKaTh €€ PsIOM.
[TocTeneHHO OH MOTPYKAETCSI BO MPaK, Tepsisi CBOOOAY U MOpajbHbIe OopueHTHpPHI: |l
était comme une ombre qui suivait la lumiere, mais ne pouvait jamais l'atteindre [10,
c. 83] — on 6bi1 crosno mens, credosasuias 3a c6emom, HO HUK020A He OOCMU2ABULAS
eco [7, c. 81]. Dra meradopa sSpKO OTpakaeT €ro 3aBHUCHMOCTh OT KapmeH wu
0€3bICXOIHOCTD, B KOTOPYIO €r0 BBEPIaeT POKOBAs CTPACTD.

CeMaHTHYECKHI acIeKT KOHTPACTA SPKO MPOSIBISIETCS B IPOTUBOMIOCTABICHHUH
YyBCTB JIOOBM U HeHaBucTu. OmnuckiBas 1000Bb JloHa Xoce k Kapmen, aBTop
nepenaét BCIO TIyOMHY €ro CTPacTHBIX M BCEIOTJIONIAONIMX YyBCTB: Je [’ai aimée
d'une maniere que personne ne peut aimer [10, c. 112] — s mobun eé max, kax nuxmo
He moxcem mobums [7, c. 109]. DTo YyBCTBO MOCTENEHHO IPEBpAIAeTCs B
0JIEP>KUMOCTb, TyOuTeIbHYI0 111 camoro [Jona Xoce.

Hon Xoce, nepexuBasl TTyOOKHII BHYTPEHHH KOH(JIUKT, BBIPAXKAET CBOU
MPOTUBOPEYMBBLIC YYBCTBA TaKUMU CIlOBaMU: Je te déteste, mais tu ne m'aimes pas
[10, c. 112] — A nenasuorcy mebsi 3a mo, umo mol mens He moouus [7, c. 108]. Dra
dbpaza orpaxkaer ero OoJie3HEHHYIO OOpHOy, MEepexoj OT JIFOOBM K HEHABUCTH IO
BiusaueM Kapmen. Jlanee 3Byuut npusHanue: Tu as fait de moi une béte [10, c. 115]
— Tol coenana uz mens 36eps 7, c. 112], nomu€pkuBaromiee, Kak CHJIbHBIC YyBCTBA
CIIOCOOHBI ~ MPEBPATUTHCS B  arpeccud ©  OTYasHUE, KOIJa CTaHOBSTCS
HeBBIHOCUMBbIMHA. (DHHAT HOBE/UTBI OCOOCHHO SPKO JAEMOHCTPHUPYET TpParu3M WX
OTHOILICHHM, TJe JI00OOBb W HEHABUCTh IMEPEIICTAIOTCS JO0 CaMOoro KOHIA. OTH
IIUTAThl OTPAKAIOT CIOKHBIE W MPOTUBOPEUYHBBIC SMOIMU TMEPCOHAXKEU, co3aaBas
HANPsOKEHHOCTh M JPaMaTH3M B MX B3aMMOOTHOIIEHUSAX: Je Ne pPeux pas vivre sans
toi, mais je ne peux pas étre avec toi [10, c. 131] — 4 ne moey orcums 6e3 mebs, Ho u
bbims ¢ moboti ne mozy [7, ¢. 129].

[Ipocniep Mepume MacTepcku HMCHOJb3YET 3BYKOBBIE A(DQPeKThl, pudmbl u

aAJINTCpalnu, YTOOBI MMOAYCPKHYTb KOHTPACT MCXKAY IICPCOHAKAMU, UX SMOLUSAMHA U
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CUTyallsiMU. B TEekcTe MOXXHO 3aMETUTh PUTMHUYECKOE TMPOTHUBOIIOCTABICHHE,
MIPOSIBIISIFOIIEECS] B Pa3HBIX acleKTaxX MOBECTBOBaHMs. Tak, onrcaHue Tabopa IbIraH
HAIIOJHEHO KUBOCTHIO M pagocThio: |l 'y avait de la musique et tout le monde dansait,
riait et chantait [10, c. 78] — Tam 36yuana mysvika, u 6ce manyeéaiu, CMEsLIUCh U
nenu [7, c. 74].

Oror o00pa3 SpKO KOHTPACTHPYeT C ONHCAaHUsAMU Ooyiee CTPOTUX U
NOJJaBJICHHBIX COIMANLHBIX ycinoBuit: La ville était silencieuse, les gens chuchotaient
et tout le monde avait peur de montrer ses vrais sentiments — B copode 6bi10 muxo,
JIHOOU WENMANUCH, U KAXNCOBLIL O05IC NoKa3ams ceou ucmunnvle yyecmea [10, c. 78;
7 c. 80].

B nuanorax mexny Kapmen u JlonoMm Xoce IposIBISIOTCS pE3KUE MEPEXO0JIbI OT
CTpacTH K KOHQJIUKTY, UYTO JO00ABISET WX OTHOIICHUSAM JUHAMUYHOCTH U
Hanpsbkenus. Hanpumep, Kapmen rosoput: Tu es a moi — murmura-t-elle avec un
sourire, mais je n'appartiens a personne [10, c. 73] — mwt moil, — wenmana oua c
VAbLOKOU, — HO 51 He npuHadnexcy nukomy [7, c. T1].

B HOBeIe BCTpeuaroTcsi MpUMEPBI 3BYKOBBIX CPEJICTB, TAKUX KaK ajTUTEPAIUs
U aCCOHAHC, KOTOpBIC TOMOTAIOT MOJYEPKHYTh XapaKTepbl W 3MOIMOHAIBHOE
coctosiHue repoeB. Tak, B onucanusx KapmeH moBecTBOBaTeNb YacTO UCIOJIb3YyET
ATUTEPAIIUI0 HA 3BYK «C», YTO TPUIAET TEKCTY MY3BIKaJbHOCTh W YCHIIMBACT
obpasHocth. Hammpumep: Carmen comme un chat se faufilait dans les rues [10, c. 37]
— Kapmen, kax xkowka, kparace no yauyam [7, c. 35]. B To ke Bpems MOBTOpPEHUE
3ByKa «C» CO3MaéT OIMYIICHHNE TaWHCTBEHHOCTH W JIETKOCTH NBW)KCHHM, OTpakas
CBOOO10JIFOOMBBIN U UTPUBBIN TyX T€POUHHU.

Jlist obpaza Jlona Xoce aBTop mpuOeraeT K ajuiuTepanuy Ha 3ByKU «d» U «j»,
KOTOpasi MOAUEPKUBACT €r0 BHYTPCHHHE MPOTHBOPEYHUS M CTPEMIICHHE K HIcaly:
Don José, dme vertueuse, aspirait a l'amour [10, c. 90] — Hon Xoce, oywa
0obpooemenvuas, owcaxcoan mooeu [7, c. 86]. Takas MOBTOPAEMOCTH CO3HAET
TOP)KECTBEHHOE, IIOYTH MEIUTATUBHOE HACTPOCHUE, MOTUEPKUBAIOIICE TIIYyOUHY

YYBCTB U MOPAJILHBIX MIPUHITUTIOB OuIepa.
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Kpome ammureparn, MeprMe akKTUBHO HCIIOJIB3YET aCCOHAHC — IMOBTOPCHUE
OJTMHAKOBBIX HJIM CXOXKHX TJIACHBIX 3BYKOB, YTO MPHUAAET TEKCTYy MEIOAHMYHOCTH H
putM. B onmcannu TaHna v BHeMHOCTH KapMeH accoHaHc moguépKuBaeT e€ cTpacTb
u obasaue. Hanpumep: Elle s’avangait en se balangant sur ses hanches comme une
pouliche du haras de Cordoue [10, c. 32] — Ona wna, nosoos 6éopamu, Kax monooas
KoOvLIUuYya Kopooeckozo 3asooa [1, c. 29]. IloBTopeHHE TIJIaCHOTO «a» MpUAACT
OIMMCAHMIO IIABHOCTh M MY3BIKABHOCTh, OTPaXKas IJIACTUYHOCTh W TPAIMO3HOCTH
JnBUxeHn Kapmen.

Hcnonp3oBaHne pa3MYHBIX TPAMMATHUECKUX KATETOPH, MTO3BOJISET CO3/1aTh
JTMHAMUYECKYIO CTPYKTYpPY TEKCTa, OTPaXKAIONIyl0 BHYTPEHHUE KOH(MIMKTHI |
OTHOIICHHUA MEXIy TIepcoHaxaMu. Mopdonoruueckue MPOTUBOIIOCTABICHUS B
HOoBeJute «KapMen» mposBIISIOTCS Yepe3 BpeMeHa, HAKIIOHSHHUS, POJT U YUCIIO.

OcoOeHHO 3aMeTeH KOHTPACT MEXAY H3bSBUTEIBHBIM M YCIOBHBIM
HAKJIOHCHUSIMU. VI3BsIBUTEIBHOE HAKIOHCHHE (UKCHPYET peajbHBbIC COOBITHUS H
(axThl, moquépKuBas 00BEKTUBHOCTE Tipoucxosmiero: |l aimait Carmen (ou arobum
Kapmen). B To BpeMs Kak YCIIOBHOE HAKJIOHCHUE BBIPAYKACT JKEJAHUS, HAJTCIKIBI HITH
THITIOTETUYCCKHUE CUTYAIIUH, CO3/IaBasi IPOCTPAHCTBO I MeUTaHUi u comHeHui: Si il
savait seulement combien elle |’aime (eciu 661 OH MOALKO 3HA, KAK OHA €20 TH0OUm).

Mopdonoruueckuii KOHTpacT TMPOSBISETCS H B IPOTUBOIOCTABICHUU
UMIIepaTHBa W IOBECTBOBATENBHBIX (GopMm. MmmepatuBHbIE (OPMBI MPHKA3BIBAIOT
WIH TPU3BIBAIOT K JICWCTBHIO, OTpakasg aKTHBHOCTh H  SMOIIMOHAIBHYIO
MHTEHCUBHOCTh B3aMMoOTHOIeHuit: Ecoute-moi! [10, c. 53] (ciywaii mens!) — 31o
npsiMasi ¥ CTpacTHas MPOCh0a, JEMOHCTPUPYIOMIAs HAPSHKEHHOCTH B OOIICHHH.

B 10 e Bpems omucarenvHbie ¢GopMbl, Hanpumep, elle le regardait (ona
cmompena Ha Heeo), co3narT (oH, arMocdepy, MO3BOJISAS YUTATENIO HAOII0AAThH
BHYTPECHHHUE TIEPEIKUBAHUS IEPCOHAKEN B ITACCHBHOM COCTOSIHUU.

KpoMe Toro, mpoTHBOMOCTAaBIEHHE poOJa M YHWCIA IIOMOTAET BBISBUTH

OCOOCHHOCTH 00pa30oB W OTHOIICHWM: HampuMep, MHOXKECTBEHHOE YHUCJIIO
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MOoMUEPKUBACT OOIIHOCTH, COIHMAIBHBIA KOHTEKCT, TOT/Ia KaK €AMHCTBEHHOE YHCIIO
aKIICHTUPYET BHUMaHUE HA MHANBUAYATbHBIX YyBCTBAX U IMEPEKUBAHUSIX.

B HoBemne [Ipocmepa Mepume nekcrueckoe MPOTUBOIOCTABICHUE HIPAECT
BOXHYIO POJb B CO3/IaHMHM KOHTPACTOB MEXKIY MEPCOHAKAMH, WX SMOITMOHATHLHBIM
COCTOSIHUEM U COLMAJIBHBIMU OOCTOSITENIbCTBAMHU. ABTOpP IIMPOKO MCIOIB3YET
AHTOHMMBI M TIPOTUBOIOJIOKHBIE MO CMBICTY BBIPAKEHHSA, YTOOBI MOAYEPKHYTH
dbynnamentanbHoe paznuune Mexay Kapmen u Jlonom Xoce.

Kapmen Bomutomiaer uaeto cBoOobl U HezaBucuMocTH. EE cioBa Je ne peux
pas étre a personne (1 He mocy Obimb Huubvell) MOTIEPKUBAIOT €€ HEMPEKIOHHOE
CTpEMJICHHE K aBTOHOMHUHU M OTKa3y OT JIFOOBIX OKOB. B MPOTHBOMOJIOKHOCTE ITOMY
Jlon Xoce, W3HAYaIbHO UCIBITHIBAIOIINI JTIO00BB, MOCTENEHHO MPEBpaIlaeTcs B €
IUICHHUKA U OJICPKUMOT0, O Y€M CBHJICTEIBCTBYIOT €r0 clioBa: Tu es a moi et je ne te
laisserai pas devenir une étrangere (moi Mos, U 51 He NO380.]110 mebe CMamb YYHCOll) —
BBIPOKCHUE CTPEMJICHHS KOHTPOJUPOBATh U BIIAJCTh, a Takxke: TU N'as jamais été a
moi et tu ne serais jamais a personne [10, c. 91] (rem, nuxocoa moeii, u mvi HuubEl
ne 6yoewn) [7, c¢. 90], koTOpble MOAYEPKUBAOT HEBO3MOKHOCTh COOCTBEHHOCTH U
MOATBEPKIAIOT HEMTPUMUPUMOCTh KapmeH.

Emé oamH  BaxHBIM  JIEKCUMYECKMHA  KOHTPACT  NPOSBIIETCA B
IIPOTHUBONOCTABIICHUN KU3HEHHOM 3Hepruu KapmeH u crpaganusmu Jonom Xoce.
Omna yTBepkaaeT: Je VIS pour moi-méme (s owcusy 0ns cebs), BuIpaxas pajaocTb H
camMoyTBepKAcHHEe, B TO Bpems kak Jlon Xoce orBeuaer: Je souffre a cause de toi
[10, c. 90] (2 cmpaoaio uz-3a mebs) [7, c. 88], 4TO OTpaXkacT €ro BHYTPEHHIOK 00JIb
1 0€3bICXOHOCTb.

Takum o00pa3oM, JEKCHYECKOE IPOTHUBOIOCTABICHUE B HOBEJUIC CIIYXKHUT
MOIIHBIM CPEJICTBOM BBIPXCHHS KOH(DIMKTHBIX B3aUMOOTHOIIICHHUH, TTOTUYEPKUBACT
TUAMETPAIBHO  MPOTUBOTIONIOKHBIC JKU3HEHHBIE TIO3WUIMM W IMOIMOHAIBHBIC
COCTOSIHUS T€POEB, YTO YCUIIMBAET APaMaTU3M OBECTBOBAHUS U TIIyOHHY 00pa30B.

ITomuMo nexkcuyeckux aHTOHUMOB, B HoOBeiuie I[Ipocnepa Mepume akTUBHO

UCIIOJIB3yeTCsl  MPUEM  Mapajuieiu3Ma,  KOTOPBIA  CIYXUT  3(PPEeKTUBHBIM
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WHCTPYMEHTOM CO3/JaHHS KOHTPACTOB MEXKIy MEpPCOHAKAMH, WX XapakTepamu Hu
KU3HCHHBIMH CyIb0aMH, a TaKKe IOMOTaeT TMOMYEPKHYTh IEHTPAJIbHBIC TEMbI
MPOU3BEICHUS.

Tak, KapMeH npeacTaeT Kak JIETKOMBICIICHHASI W CBOOOIOIO0MBAsT JKCHIITMHA,
femme fatale, ans xoTopoit MO0OBE — 3TO WIpa, B KOTOPYHO OHa BCTymaeT Oe3
cepb&3HbIX 00s3arenscTB: L ’'amour est le jeu dans lequel je joue [10, c. 78] (0606w
— amo uepa, 6 komopyto s uepaio) [7, c. 76].

Ha xontpacte ¢ Heli Jlom Xoce BbIpaxkaeT TIiIyOOKYyH MPHUBS3aHHOCTh K
JF00MMON M 0e3BICXOHOCTh, ¥ 3aBUCUMOCTh OT CBOCH JIIOOBHU: Je ne peux pas vivre
sans toi (s ne mocy 6ez mebs scumy).

OTU BBICKA3bIBAHUS JEMOHCTPUPYIOT MOJIHOE PA3IMUUe B BOCIPUATUU YYBCTB
U oTHoLIeHuU K 1t00Bu y Kapmen u Jlona Xoce.

B pemaromuii, pokoBoil MOMEHT cBoei cyabObl, korga KapmeHn orcramBaer
CBOIO CBOOOJy, OHa TpOU3HOCUT cioBa: Je préfere ma liberté a la mort (a
npeonouumaro ceor c800600y cmepmu), 4€M aKUCHTHUPYET CBOE HEIMOKOJeOMMOoe
CTpEMJICHUE K HE3aBUCUMOCTH, Ja)ke LIeHOM *ku3Hu. B orBeT [Jon Xoce, nmorepsasnii
BcEé pamu He€, Monut: Tu étais mon seul sens de la vie [10, c. 88] (mwvl OvL1a MOUM
eOuHcmeeHHbiM  cmbicaiom ocusnu) [7, ¢. 85], 4To MOmYEPKHMBAET TPArMUYECKYIO
pa3HHUIly B UX CYJb0aX U SMOITMOHAIIbHBIX PUOPUTETAX.

B HoBemie OKCIOMOpPOHBI TakKe€ WIpalOT BaXHYIO pOJIb B Iepeaaye
BHYTPEHHEH MPOTUBOPEUMBOCTH U CIIO)KHOCTU YEJIOBEUECKUX YYBCTB M OTHOIICHHM.
OTH CJIOBECHBIC KOHCTPYKIIMH TOMOTAIOT TOMYEPKHYTHh TBOWCTBEHHYIO TPHUPOIY
NepeKUBaHUM TePOEB, JieNlast SMOLIMOHAIBHBIN KOHTPACT 00Jiee BHIPA3UTEIHHBIM.

Taxk, nanpumep, une belle douleur (craokas 601b) MPEKPACHO UILTFOCTPUPYET
BHyTpeHHU KoHGauKT [on Xoce, crtpanatomero ot awo6Bu k Kapmen. D10
BBIDOKEHHE OTpPaXaeT OJHOBPEMEHHO W pajoCTh, H CTpajlaHue, KOTOphIC
MEPETUICTAIOTCS B €ro JyIle, MOAYEPKUBAsi, YTO JTIOOOBh MOKET OBITh UCTOUHUKOM HE

TOJIBKO CUACThsI, HO M1 MyYUTEIbHOU OO0JIH.
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Hpyroii mpumep — un cri tranquille (muxuii Kpux), KOTOPBIA MOXET OBITh
MCTOJIKOBAH KaK CHMBOJI BHYTpeHHUX mnepexuBanuii Kapmen. Hecmorps Ha e€
BHEIIIHIOD YBEPEHHOCTh M HE3aBUCUMOCTh, OSTOT OKCIOMOPOH Tmepenaér eé
OJIMHOYECTBO M BHYTpECHHHE NpoTuBOpeuns. OHa CIOBHO KPHYHUT, HO ATOT KPHK HE
CJIBIIIEH OKPYKAIOUUM — TUXUH, COKPOBEHHBIN, OTPAKAIOIIUN CKPHITHIC YMOLIIH.

CnoBocoueranue une vie mortelle (cmepmenvuasn dicuzub) ONMUCHIBAET 00pa3
*)u3HN KapMeH Kak mpIraHKH, T7e CBO0OIa HEpa3phIBHO CBA3aHA C OMAacHOCTHIO. OHa
JKUBET Ha TIpaHW, U €€ CYIIECTBOBAHWE HAIOJIHEHO PHUCKOM — 3TO JKHU3Hb,
OJTHOBPEMEHHO SIpKasi U CMEPTEJIBHO OMacHas. ITOT OKCIOMOPOH YCHJIMBAET TParu3m
e€ cyapObl W TOMYEPKMBAET HEU30EKHOCTh OIACHOCTEH, COIYyTCTBYIOUIUX €€
CBOOOTHOMY JIyXY.

B wnoemwre Ilpocnepa Mepume MIHPOKO MCIHOIB3YIOTCS CPaBHUTEIIBHBIE
KOHCTPYKIIMU, KOTOPBIE IOMOTAIOT SPKO TMEpelaTb SMOIMU M XapaKTePUCTHKU
MEPCOHAXKEHN, a TAKKE MOTUYEPKHYTH COLUATBLHBIE U IICUXOJIOTMYECKUE KOHTPACTHI.

Crpacts [lona Xoce k KapMmen packpbiBaeTcs uepe3 MeTadopuyueckue
CpaBHEHUS C MPUPOJTHBIMU SBJICHUSIMU: Son amour pour elle avait été comme une
tempéte qui détruisait tout sur son passage [10, c. 100] (ezo nobo6w k neil 6vira kak
wmopm, Komopwlil paspyuiaem 6cé na ceoém nymu) [7, c. 96]. JlanHblii npumep
MOKa3bIBACT BCIO CHJIy HEYEMHOM, pa3pyIIUTEIbHON CHIIBI €r0 YyBCTB, MOIYEPKUBAS
TO, YTO €ro JHOOOBH HECET HE TOJIBKO PaTOCTh, HO M XA0C, pa3pyllas YCTOSBIIUNCS
MOPSIJIOK €r0 KU3HU U MPUBOJIS K BHYTPEHHEMY KOH(IIHKTY.

Ha ¢one muuyHO#l Tparenuum B cyabOax repoeB Mepume HCHOJIb3YyET
CpaBHHUTEJIbHBIC O0pa3bl JJIsi CO3/IaHUs SIPKOTO COIMALHOTO KOHTpacTta. Llpirane,
BKitouass KapmeH, omuceiBaroTcss Kak comme le vent libre et imprévisible (xax
c60000mnbill U Henpeockazyemvii eemep) [10, c¢. 34], B HPOTHUBOMOJOKHOCTH
bourgeois emprisonnés dans une cage (0ypoicya, 3amouennvim 6 kiemre) [7, c. 32].
DTO CpaBHEHHE aKIEHTUPYET UX TMPOTHBOMOJIOXKHBIE >KHU3HEHHBIC TO3HUIIMH —

cB000/10J1I00ME€ ¥ JTUHAMUYHOCTH LbITAH MPOTUB OTPAaHUYEHHOCTH U YCIOBHOCTEH
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OypxyazHoro o6OmiectBa. CpaBHeHHE C BeTpoMm ycuiuBaer obpas Kapmen u eé
Hapo/ia KaK CTUXUIHBIX, HEYKPOTHUMBIX U HEMPEIACKA3yEMBbIX.

[ToBecTBOBaTENb npuderaer K AKCIIPECCUBHOMY CUHTAKCHUCY,
CUHTAKCUYECKOMY MPOTUBOIIOCTABICHUIO, KOTOPOE CIYKUT BAXKHBIM MPUEMOM IS
NOAYEPKUBAHUS KOHTPACTOB MEXKAY MEPCOHAXAMHU, UX AIMOLMSIMHU U COI[UATBHBIMU
CTaTyCaMH.

Tak, Hampumep, yepe3 mnpoTuBonoOcTaBieHue crpactu Jloma Xoce u
xoJonHocTH KapMeH mposiBisitoTcst riyOOKHUe pas3iinyusi B UX BOCIPUSITUU JIOOBU U
xu3HH. JloH Xoce ToToB Ha BCE paau JHOOBHU, MOJOH HAJCKT U CTPACTH, B TO BpeMs
kak KapMeH cTpeMuTcs COXpaHWTh CBOOOJY UM HE3aBUCUMOCTh, HE JKelad
NOAYMHATHCS HU OJHOMY MYXX4yuHE. Peanmusyercss STOT NpUEM 4YacTo 4Yepes
CTPYKTYpY NpEIJIOKEHUN, TJ€ OJIHM 4YacTH YKa3bIBalOT Ha 0053aTeibCcTBa U
CTpaJlaHus, a JApyrue — Ha JErKOCTh W HeNpuBs3aHHOCTh. Hampumep, Mepume
nuieT: Pour certains I'amour est un devoir, pour d'autres un jeu (s oouux 1106086b
— 9mo o0one, 011 Opyeux — uepa). OTa TpocTass, HO EMKas CHHTaAKCHYeCcKas
KOHCTPYKITUS C MapauieIn3MOM TOTYEPKUBAET PAa3HUILy B OTHOIIIEHUWHU K YYBCTBaM U
YKU3HEHHBIM LIEHHOCTSIM Y Pa3HbIX MEPCOHAXKEU U COLUATIBHBIX TPYIIIL.

DTOT ke mpuéM MO3BOJIAET SpU€ BbIpa3uTh BHyTpeHHUU mup Jlona Xoce,
MIPOTUBOIIOCTOBJISISI €0 MEUTHI U JKECTOKYIO peanbHOCTh: Il révait de bonheur avec
Carmen mais la réalité était cruelle [10, c. 113] (on meuman o cuacmve ¢ Kapmen, no
peanvrHocms 6viaa dcecmoka) [7, ¢. 111]. 3aech coro3 mais (#o) pe3ko pa3aessier a8a
MPOTHUBOIIOJOXKHBIX COCTOSIHUSA — HAJEXKAYy U pa3oyapoBaHue, YCUIIUBAs TPAru3M €ro
MOJIOKEHUSI.

WNuBepcust urpaer BakKHYIO pPOJIb B YCHUJICHHUM KOHTPACTOB W BBIICICHUU
KJIFOYEBBIX CMBICIOB B Tekcre Mepume. B HoBemie [Ipocnepa Mepume nnBEpcus
UCIIOJNB3YETCSl KaK TPUEM CHHTAKCHYECKOTO KOHTpPACcTa, KOTOPBIA MMO3BOJISIET
aKIIEHTUPOBAaTh BHUMAHWE HAa BaXXHBIX MOMEHTAX WM YCHJIMBATh IMOIIMOHAILHYIO
HanpsokEHHOCTh. Hampumep, xorma JloH Xoce OCO3HAET CHIIy CBOEHW CTPAcTU K

KapmeH, oH roBoput: Mais j 'aimai et tu me captiva [10, c. 89] (1o s 106un mebs, a
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mot mens naenuna) [7, c¢. 87]. 3mech HEOOBIYHBIM TOPSIAOK CIOB TOTIEPKHBACT
IIPUYMHY €r0 YyBCTB — UMEHHO KapMeH crajia HEHTpOM €ro CTpacTH, YTO CO3HAET
aKIEHT Ha € BIMSHUH U yCHJINBACT ApaMaTH3M.

WMuBepcus 4acTo BCTpEYAeTCs] M B ONMHMCAHUSAX TPUPOILI MM OKPY)KAFOIIETO
MUpPa, YTO MPHUAAET TEKCTy MOATHYHOCTh W BBIPA3UTEIBHOCTh. Tak, B OMUCAHUH
Beuepa Mepume niumet: Le soir quand le soleil se couchait la beauté du ciel frappait
[10, c. 79] (seuepom, koeoa connye caoumcs, kpacoma neba nopasxcaem) [7, c. 77].
Taxoit mopsimok ciaoB co3naéT 3(PQPEeKT MIABHOCTH M METOJUIHOCTH, MOAUYEPKUBAs
BITCYATIICHUEC W HACTPOCHUE MOMEHTA.

Oco0OeHHO BBIpa3UTEIIbHA HMHBEPCHSA B  TMPEUIOKCHHUIX, OTPaKAFOIINX
CoIlMaJIbHBIC W HJeoJoruueckue koHtpactel. Hampumep: Pas la richesse faisait le
bonheur mais la liberte [10, c. 57] (ne 6oecamcmeo oenaem cuacmoe, a ceéobooa) (7,
c. 54]. bnarogapst ”HBEpPCUU OCHOBHAsI MBIC/Ib — IPOTUBOIOCTABIICHUE OOTaTCTBA U
CBOOOMBI — CTaHOBHUTCS Oojiee YETKOW W 3alOMHHAIOIICHCS, YTO IMOAYEPKUBACT
BAXKHEUIIINI MOTHUB TPOU3BEICHHUS.

B noemne «Kapmen» [Ipocriepa Mepume aHTHTE3a UTPAET KIIFOUYEBYIO POJIb B
CO3/IaHUM KOHTPACTOB MEXKIY MEPCOHAXKaMH M PACKPBITUM MX BHYTPEHHETO MHpA.
CnoBa [lona Xoce Je t’aime mais je ne peux pas le retenir (a 1106110 mebs, HO 5 He
Mo2y mebs yoepicamp) BBIPAKAIOT €ro riIyOOKWN BHYTPEHHUNU KOHQIHUKT — MEXKIY
CWJIbHOW JII000BBIO M OeccuiveMm coxpaHuTh Kapmen psigiom ¢ coboii. B orer
KapMmeH mpoTHBOIOCTABIIIET €My CBOKO MO3UIIMIO: JE n'aime que moi-méme et ma
liberté (a nobato auwivb cebs u c8o0 c600600y), UYTO SPKO WIUIIOCTPUPYET €€
CTpEMJICHHE K HE3aBUCMOCTH M OTKa3 OT MPUBS3aHHOCTCH.

E€ oTHOIEHNE K KU3HU U CMEPTH JIOMOJHUTEIBLHO MOMUEPKUBAET murata: La
mort n'était qu'une libération des chaines de la vie [10, ¢. 122] (cmepmob — smo nuuw
0c6000dcOenue om yeneu owcusnu) [7, c. 121]. Dra MbICAL JAEMOHCTPHPYET,
HackoJibko KapMmeH IieHUT cBOOOAY Ha)ke BBINIC KH3HH, TOTOBA MPHHITH CMEPTh

paay COXpaHEHUs! He3aBUCUMOCTH.
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B cBoro ouepens, Jlon Xoce, Oaep>KuUMBI JTHOOOBBIO M CTPaxoM IMOTEPATH
Kapmen, cranoButcs BcE Oojiee TOTOBBIM Ha KEPTBBI, YTOOBI €€ cmacTh. DTOT
KOHTPAacT MEX]y CTPacThlO U CBOOOJOM, KaxJAOW KU3HU U TOTOBHOCTHIO YMEpETh
NOAYEPKUBACT TPArMUECKyH0 MPUPOAY HMX OTHOLICHUM M YCWIMBAET JApaMaTU3M
HOBEJLJIBI.

Takum oOpaszom, B HOoBeiie «Kapmen» Ilpocmnepa Mepume ucnonb3yroTcs
pa3Hoo0Opa3Hble MPUEMBI KOHTPACTA, KOTOPBIE MIOMOTAIOT SIPUY€ PACKPBITh OCHOBHBIE
TEMbl — JI00OBb, CBOOOJY W pa3pylIMTENbHbIE MOCHEeACTBUS cTpacTH. KoHTpact
O0COOCHHO 3aMeTeH B U300pakeHMHM TyaBHBIX repoeB: JloH Xoce mpezacraer
TPaJUIIMOHHBIM, TIPEJaHHBIM W CTPAJaIOlIUM TEpCOHaXeM, Torjga kak Kapmen —
CBOOOI0JIIOOMBOM,  HE3aBUCUMON  JKCHIIUHOM. Nx  mporuBOmocTaBiicHUE
NOJYEPKUBAET pa3Hble BOCHpUATHS JI0OBUM U cBoOoabl: [loH Xoce cTpemuTCs K
KOHTPOJIIO W O0JaJaHuio, Toraa kKak KapMmeH IIEHUT, Mpexae BCEro, JUYHYIO
HE3aBUCHUMOCTb.

3aknwuenue

Nrtak, npoBeAEHHOE UCCIECIOBAHUE MOKA3aJl0, YTO AaBTOP HCIOJIb3YET
pa3nuyHble CTHWJIMCTUYECKUE MPUEMBI, HO B JJAHHOM HOBEJUIEC MPEANOYTEHUE OTHAET
KOHTpAacTy Ha BCEX YpPOBHAX: CeMaHTHYecKue, (oHETHUecKue, MOp(OJIOTHUECKHE,
JIEKCUYECKHE U CUHTAKCUYECKHE.

Takum 00pa3oM, COYETAaHHWE BBISBICHHBIX TMPOTUBOMNOCTABICHUNA CO3MAET
rIIyOOKHI KOHTPACT MEXYy T'e€pOsSMHU U UX BHYTPEHHUMH KOH(DIMKTamu, oboraiias

XYJI0KECTBEHHBIN TEKCT U YIIIyOJisisl er0 OCHOBHYIO TEMATHUKY.
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OPO®OIPA®UNUYECKAS HEITPO3PAYHOCTbD
AHTJIMMCKOI'O SI3BIKA

AnHomayua. B crathbe paccCMaTpUBAETCS PaCX0XKACHUE MEKITY HAIMCAHUEM U
MIPOU3HOIIICHUEM CJIOB AHTJIMHCKOTO $S3bIKa B KOHTEKCTE OOHUX (HOHETHIECCKUX
MPOIIECCOB, MOBIHUABIINX HAa CTAHOBJICHUE SI3bIKOB EBpa3um (CyKeHHE TJIACHBIX, MX
peAyKIMs, MNajaTanu3anusl 3aJHEs3bIYHBIX COTJIACHBIX, OOpa3oBaHue addpukar).
OnHOM W3 TPUYMH JTUX TMPOIECCOB CTajl0 TECHOE B3aHWMOJICHCTBUE HOCHUTEJEH
TUTIOJIOTHYECKH PA3HBIX S3BIKOB, C OTKPBITBIM M 3aKPBITBIM CIIOTOM, BBI3BAHHOC
MUTpaMSIMU TIEMEH. B 9acTHOCTH, paccMaTpHWBAaeTCsl MPOMCXOXKACHUE aurpados
aHTJIMHACKOTO s13bIKa. BBIBUTAETCS TUTIOTE3a O JIBOSKOM UX MPOUCXOXKIICHUU: B PAJIE
CJIy4acB MEXKIY JBYMsSI COTJIACHBIMU HMMEIICS BBITIABITUN 3aTEM TJIACHBIM, B APYTHX
ciydasx gurpad cirykuia cyOCTUTYITUHU 3BYKA, JIJIi KOTOPOTO B JIATUHCKOM ajiaBUTe
He Obuto OykBbl. JlemaeTcss BhIBOJ OO0 HM3HAYAJIBHOM HEMOJHOM HECOOTBETCTBUU
JATUHCKOTO aj¢aBUTa, IPUBUTOTO K TEPMAHCKUM U KEIBTCKUM S3bIKaM, 3ByKOBOMY
X MHOTOO0OPa3HIo.

Knioueevle cnosa: opdorpaduyeckas HEIPO3PAYHOCTh, POIb AUTpadoB,
oOpazoBanue addpuxar, GOHOJOTUS AHTIUNUCKOTO SI3bIKA, OTKPBITHIA M 3aKPBITHINA

cJIor
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Abstract. The article examines the discrepancy between the spelling and
pronunciation of English words in the context of general phonetic processes that
influenced the formation of the languages of Eurasia (narrowing of vowels, their
reduction, palatalization of velar consonants, formation of affricates, etc.). One of the
reasons for these processes was the close interaction of speakers of typologically
different languages, with open and closed syllables, caused by migrations of tribes. In
particular, the origin of digraphs of the English language is considered. The
conclusion is made about the original incomplete discrepancy between the Latin
alphabet, grafted onto the Germanic and Celtic languages, and their sound diversity.
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Beeoenue

[InceMeHHBIN A3BIK TOPA310 KOHCEPBATUBHEE, yeM yCTHBIM. Kak cBeT ganékmux
3BE3/], HaUEpTAaHUE CJIOB JOHOCHUT JIO HAC TO UX 3BYyYaHHE, KOTOPOE MOXKHO ObLIO
yCIBIIaTh COTHH, a MOXeT, U Thicsiun JeT Hazad. Opdorpaduueckas
HEIIPO3PAYHOCTH — 3TO PACXOKICHUE MEXAY TEM, KaK IUIIYTCS CI0BAa U TEM, KaK OHH
YUTAKOTCA. SIpKHi PUMEp TAaKOTO PACXO0XKICHHSI IOKA3bIBAET aHIJINHACKUM S3bIK.

AHTIIMICKUU — OJIMH W3 S3BIKOB EBpaszuu, mo3TOMy H3MEHEHMS, KOTOPBIE
IIPOU3O0LIIM C HUM, B TOM WIM MHOW CTEIIEHH CBOMCTBEHHBI BCEM €BPA3ZUNCKHM
s3plkaM. MHaye TOBOps, Ha MpUMEpPEe aHTJIMHCKOTO MOXKHO aHAJIM3UpPOBATH OOIIUE
TEHJEHUMN B HUCTOpPUYECKOM (DOHETHKE, a CIIeOBAaTEIbHO, B KaKON-TO Mepe
PEKOHCTPYUPOBATh OOJHMK CIIOB TUIIOTETUYECKOTO S3bIKAa HAIIMX TPEaKoB [2, c. 7].
[lepeuncium 3Tu (POHETUUECKUE SBIICHUS.

1. Myranum, CBA3aHHBIE C IVIACHBIMH

1.1. Be3yoapuasn 2nacnas «e» Ha KOHUe c106a He yumaemcsa (Kak, HaIpuMmep,
B cjoBax name, ice, make). MoxxHo HaOIrOAATH, YTO MPHU 3TOM YJAPHBIA TITACHBINA
HNEPEXOUT B AUQPTOHT, a CJIOr W3 OTKPHITOIO CTAHOBUTCS 3aKpbIThIM. BooOmie,
an(aBUTHOE HAMMEHOBAHME AHIJIMUCKUX OYKB TIJIACHBIX COOTBETCTBYET TOMY
3BYYaHHUIO, KOTOPOE OHU IOJIY4arOT B OTKPBITOM YAAPHOM CJIOTE: «@» YMTAETCS KaK
/31/, «O» Kak/ OU/, «e» kak moaruii /i/, «i» xak /ai/ [4, c. 15]. Pa3Be »T0 HE
YAUBUTENBHO? AHITUNUCKHM SI3BIK ONUPAETCs Ha JJATUHCKUI andaBUT, a B JIATUHCKOM
TaKoro siBjieHus: He Obu10. CrenoBaTeNbHO, Pa3InyMsl B YTEHUU IVIACHBIX B OTKPHITOM
U 3aKpBITOM CJIOre€ OOYCIIOBJIEHBI BIMSIHUEM HEKOrO JPYroro si3blka, KOTOPOMY, B
YaCTHOCTH, HE ObLJI CBOMCTBEH OTKPBITHIA cjor. Peaykiusi O0e3ynapHbIX TIJIACHBIX
Obl1a BBI3BAaHA HEOOXOMMMOCTHIO (hopMHupoBaHMs 3akpeiToro ciora tuma CVC
BMecTo oTkpeiToro CV [3, c. 17].

1.2. Cyscenue znacnwvix

B anrnumiickom si3pike CI0Ba MOTYT OKaHYMBATHCS TOJIBKO Ha IIACHBIN /e/ min
Ha coracHbId. B cTapoaHrMiickoM, KeJIbTCKOM, JAaTUHCKOM SI3bIKaX CJIOBA

OKaHYMBAJIMCb W Ha JApPpYTUC TJIACHBIC. BI/II[I/IMO, KaKUC-TO MYTAallUHU KOCHYJIUCDH
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TJIACHBIX. B OTKPBITOM cJIoTe TIacHasl «e» uynuTaeTcs Kak goiroe /i (See), rimacHast «a»
B 3aKPBITOM CJIOTe yuTaeTcs Kak /3/ (rat). To ecTb MpOMCXOIUT Cy)KEHUE TIIACHBIX [5,
c. 42]. Ha To, 4TO 3TO IMEHHO UCTOpUYECKash MyTall¥sl, YKa3bIBaCT COMOCTABJICHUE C
JIEKCUKOW JpYyruX S3bIKOB. Tak, MoJmgaBCcKoMy nam (KpOBaTb) COOTBETCTBYET
aHrmickoe bed, MoimaBckoMy day (J1ar0) — aHIIIMHCKOE JIVe ¢ TeM K€ 3HAUCHHUCM.
Ecth npuMepsl uepeoBaHms TJaCHBIX M B caMoM aHrmiickoM: gold — gild (3omoto —
30510TUTH), gilt (3070uénbIit), Wood (;1ec) — weed (copnas Tpapa), food (mumia) — feed
(kopMuUTB), Man (4eaoBeK, My »K4nHa) — MeNn (MyxkuuHbl) [6, ¢. 12].

B anrnmuiickoM MOXHO OTMETHTH U MPOTHUBOIIOJIOKHYIO TCHICHIIUIO, KOTOPYIO
MO>XHO COOTHECTH C MOCKOBCKHM «akKaHbeM». Tak, /U/ B 3aKpBITOM CJIOT€ YUTACTCSI
Kak /a/ (CUt, rmaronm pe3arb) NMpU POJCTBEHHOM CcioBe Kyyum (HOX, Moind.). B
OTKPBITOM CJIOT€ ITOT € 3BYK IPETEepIIeBacT JaOHAIM3AIMI0 10 TUITY ypaTbCKHUX
s3b1KOB (tube).

['nmacHbIl /I/ yuTaeTcs B OTKPBHITOM CJIOre KakK AUGTOHT /ai/, 0JHAKO MyTallus
9Ta KOCHYJIaCh HE BCEH JICKCUKHU (IIpuMep — Tiaroj give). B rpedeckoM u JTaTHHCKOM
MO>KHO Ha0JIt0/1aTh MPOTUBOIOJIOKHOE SIBJICHUE: TU(PTOHTU KJIaCCUUECKOW MOpHI (ae,
0e, au, OU JIaTMHCKOTro si3blka W ai, Oi, el, Ui, au, eu rpedyecKoro) ympoIiamTcs U
YUTAIOTCS KakK Jojirag IJlacHasg WiIM coderanue TriacHoir ¢ /V/. To ecth
Tu(TOHTH3AIMA B AHTJIMMCKOM — BTOPUYHOE SIBJICHHE, IO BCEH BEPOSTHOCTH,
pe3ynbTaT nHTep(HEepEeHIINN HECKOIbKHUX S3BIKOB.

2. MyTauuu, cBsi3aHHbIE € COTJIACHBIMH

2.1. Cyovoa 36yka /v/

Cynpba 9TOTO 3ByKa B aHTJIMHACKOM sI3bIKE yauBUTENbHA. CKiIaapIBacTCs
BIICUATIICHHUE, YTO €T0 N30EraroT MPOU3HOCUTD, HACKOJILKO ATO BO3MOXKHO. Tak, OH He
yrTaeTcs B coueranusx tuma car [ka:], mark [ma:k], hour [aus], nature [nert>], fire
[fajs] (orons). Ho maxe xorma /I/ MPOU3HOCHTCS — 3TO IIEJACBON CKOJB3SIINN 3BYK, a
HC TpPUBBIUHBIA HaM BHOpaHT. B apabckom si3bike /Il — Toke BHOpaHT, HO HE
BEJIIPHBIN, a YBYJSIpHBIM (0Opa3zyetcst riayoxke B ropranu). CUHO-THOETCKUE S3BIKU

3ByKa /I/ B HalleM IMOHMMAaHUM HE 3HAIOT, OOBIYHO €ro 3aMEHSIOT OOKOBBIM
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anmpokcumanToM /l/. 3amena Ha 3ByK /I/ Wi pemyKIus BO MHOTHX CITydasx ycrela
3aKpEMUThCS B MIUCBMEHHO (popMe: pesamb — je3sue, xupems — XUblll, 0OMepems —
obomemn; posaucm — A0SIbHbL, npsicmb — niecmu; dO (aenarth, aHr.) — oerams,
star (3Be3na, anr.) — cms (TO XKe, MOJII. ), pabomamsb — laboro (padorats, nart.) [8, c.
39].

B cBoto odepenp, 3Byk /I/ nerko 3amensieTcs Ha /N/ B pe3ysibTaTe aCCUMUIISIINN:
manenvkuti — manenvro, hold (mepxarp, anr.) — hand (pyka, anr.), coanye — sun
(comnHie, aHr.), moro (ropa, mcmas.), man (O6eper, Moia.) — mountain (ropa, aHr);
level (ypoBens, aHr.) — Husen (TO ke, MOJIL.).

2.2. Tpancghopmauuu 3eyxa /hl

Acnwpant /h/ B aHITIMICKOM s3bIKE 4YacTo He mpousHocutcs: hand
(xoneunocts) — 1 end (xonerr), vechicle — [vi:ke] (axunax); hour — [aue] (uac) —
CpaBHUM C ops (TO e Ha MosiaBckoM); habitant (xkurens) — cpaBHUM ¢ 0Oumamenns.
Yacro 3Byky /h/ B mpyrux s3pIkaX COOTBETCTBYeT 3BYK /S/: heart — cepoye, herr
(rocroawH, HeM.) — Sir (To ke, anr.), halm (comomunka) — conoma, have (nmetn) —
save (xpanuth), hook (kprok) — cyk. [lodeMy S3TOT NPHUIBIXATEIBbHBIA 3BYK B
aHTJIMiCKOM anaBUTE HOCHT Ha3BaHHWe d5W4? BeposTHO, MOTOMYy, YTO HMEHHO
coueTaHue «Chy M3HaYaaBbHO [OOJDKHO ObUTO TmiepenaBath addpukary /a/. B
¢dpaHIy3cKOM 3Ta ke OyKBa 30BETCS «all», MOTOMY YTO TAaK YHUTACTCS COUYCTAHHE
«Chy B ppaniy3ckom (Hammpumep, Charman — ogapoBatebHBIH).

Wuorna 3Byk /h/ mytupyer B /g/: hero — eepou, have — give (marw), heap
(rpyna) — eyba (Xonam, auain. pyc.); wim gaxe /1/: heal (neunts) — (uc)yerumso. B
MOCIICIHEM TIpUMEpPe CIIOBO POACTBCHHO aHrmiickoMy hale (3mopoBblil) wu
TIOPKCKOMY caiam. AHaJOTHYHBIA mepexon S > h MOXHO HaOJI0[aTh B SI3bIKE
0ackoB, B BaJUIMHCKOM M OaIIKUPCKOM s3bIKax: hanoat (connmar, Oamik.) — condam,
hueces (uncnurenbHOE BOCeMb, OallkK.) — caxu3 (BoceMb, azep0.), hym (pyOib, Oarik.)
— com (py0nb, y30ek.) xsty (Boma, Oamik.) — cy (Boma, Typ.) [10, c. 4]. Tlo Bce#t

BUAUMOCTHU, MCHA s—h Taxxe sBIgeTCA pE3YyIbTaTOM CY6CTpaTHOFO BJIIMAHUA.
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I'peueckast OykBa 1 (9Ta) B Hayaje CIOBa COMPOBOXKIATIACH MPHUIBIXAHUEM.
BeposiTHO, 3TO M cTajo NPUYMHON HCIIOJNB30BaHMUS JaHHOW OyKBbI B AHrpadax
pasHoro poja, kak B anrimiickoM (th, ch, wh, gh). Bo3amoxHo, nMeHHO 3Ta OykBa Ha
KOHIIE CJIOB TPEYECKOTO MPOUCXOXKICHUS CTaja YATATHCS KaK «H» B PYCCKOM M Kak
KOPOTKOE «M» B aHIJIMHCKOM: day — denw, pay (mupor, aHr.) — nsixe (Xj1e0, MOJI.).
CknagpiBaeTcsi BIICYATIICHUE, YTO PaHEE TPaHUIBI MEXTYy 3BYKaMd He ObUIM Tak
OTYETJIMBBI, TOTOMY OJIMH 3BYK JIETKO 3aMEHSICS TOJOOHBIM €My 10 MECTY
oOpa3zoBaHUs.

2.3. Tpancgpopmayuu 36yxa /nl

Cyns mo Bcemy, 3BYK /N/ B aHTJIMHCKOM MOXET TOSBUTHCS B PE3ybTaTe
mytaru: hand (pyka) — Ho helv (pykosrka), hilt (pykositka), hold (nepxats), help
(momorath). CiioBa 3TH BO BCEX SI3bIKaX TATOTCIOT K KOPHIO ¢ 3HAYCHHEM «pykKa» [9,
c. 4], a coueranne /nd/ ropasgo npoiie npousnectu, dem /Id/, /It/ (accummnsanus mo
MecTy oOpaszoBanusi). To ke HaOIOIaeM B PYCCKOM: ocmamky — HO OCMAHKU, THE
/HK/ SIBJISICTCS CJIMTHBIM 3aIHESI3bIYHBIM 3BYKOM, KaK aHTJIMICKOe codeTaHue /Ng/.

C npyroii cTopoHbl, /N/ MOXET OKa3aTbcs pedIeKCOM HOCOBOM TJIaCHOW M
HOSIBJIATBCS T0Ciie macHbIX /0/, /u/ n mudronros /ou/, /au/. Tak, natuackomy mundi
(Mup), aHrIMACKOMY Mmountain (ropa) COOTBETCTBYET MOPIOBCKOE Mmoda (3eMils),
JaTHHCKOE MU0 (ABUraroCh), aHTIMHACKOMY (rain (3epHO) — MOJIaBCKOE 2pbly
(MmeHuIa, MOJIA.), AaHTJIUACKOMY TnpuiarareibHoMy grand (Oosbmioit) —
CUHOHHUMHUYHOE eMy great (Benukwuii).

2.4. IIpobaema oykewvl «c»

bykBa 3Ta B JaTUHCKOM S3bIKE€ B 3aBUCHUMOCTH OT ITO3HMIIMH MOKET YUTATHCS
kak /k/, /s/, ts/. B sa3bIkax HaAclIeIHUKAX — TAaKKe€ M Kak /4/: CpaBHHM JATHHCKOE
center — pycckoe yeump ¥ MOJIABCKOE yeHmpy. B OONBIIMHCTBE TIOPKCKHUX S3BIKOB
OykBa «c» umTaetcs kak addpukara /mk/, /4/. B anrnumiickom andasute 3Ta OyKBa
30BETCSI «CH» M, COOTBETCTBEHHO, YMTAETCS TMEpe]| TJIACHBIMU TepeaHero psga. B
OCTaJIbHBIX ciydasx — kak /K/. Kpome Toro, B aHIIMHCKOM MHOTO CJIOB ¢ IuUrpadoM

Ich/. O6bruHO mUTpadbl UCMIOAB3YIOTCS IS MPEJCTABICHUS 3BYKOB, /Ul KOTOPBIX B
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andaBuTe HET OTIEIBHBIX OyKB. B ciydae, ecnm cioBa OBLIM 3aMMCTBOBAHBI B
aHTIMHACKUN U3 rpedeckoro, aurpad uutaercs kak /h/: charta (kapra) wim /K/ kak B
cioBe stomach (kenymok). B ocranbHbIX ciydasx — kak addpukara /t[/. Kenbrckue
s3blkl HEe 3Hamu addpuxar. CremoBaTenbHO, apPpuKaThl B aHTIUHCKOM S3BIKE
MOSIBUITUCH HE TIOJ1 BIMSHUEM KEJIbTCKOro. B pycckoMm si3bike y 3ByKa /4/ HET 3BOHKOM
napsl /7pk/, a caMm 3BYK /4/ TIOSIBIIIETCS B pe3yJibTaTe TNajatanu3anuy u3 /k/ wi /1/. B
PYCCKOM SI3BIKE TAKK€ MOYKHO OTCIEIUTh MeHY T—K, T—C, -1 [10, c. 5]. IToxoxe, 4To
abdpukaTel B aHIVIMICKOM $3BIKE MMEIOT TaKyIO K€ CIOXKHYI0 cyan0y. CpaBHUM
MOJIZIaBCKOE @hapmex (OUapOBaHUE) — TMpUIIeANIee U3 (PpPaHIy3CKOTO wapm — |
a"rauiickoe charm (tfa:m). O4eBUAHO, YTO MBI KUMEEM JICIIO ¢ MyTallMsIMH OJTHOW U
toir ke cioBodopmel (f—[~tf). CrmoBo 3T0 poacTBeHHO aHrmiickomy fairy (des),
KOTOpOE, B CBOKO 04epe/ib, CBsi3aHo ¢ forest (yec, anr.). Pycckwuii poJICTBEHHHK CIIOBA
fairy — sopoorces. Best ienouka clioB cBsi3aHa ¢ TIOHATHEM JIeC, TOpa.

WNuorna najaTanau3aus K—4 peanusyeTcs BHYTpHU camoro
ciioBooOpaszoBarenbHoro ruesna: call (zéams, ane.) — challenge (oxmukats, ynraercs
Kak deneHmk). Takum oOpaszom, aurpad Ch siBiseTcss MapKepoM MajiaTaln3alliu.
Jlpyrue nmpuMepbl U3 aHTIMICKOTO MOATBEpXkaatoT 3To: chant (mecHs) — kawmama;
cherry (Bumins) — kupac (aepemssi, 6ack.); chill (xomoxno) — cold (To xe); chaplain —
Kaneuian.

2.5. IIpoonema agpppuxam

JlaTMHCKUN, KENBTCKUW S3bIKM HE 3HaMM ad@puxaTr, 3aTO0 3TUMH 3BYKaMU
OoraThl TIOPKCKHE A3BIKU. B aHTIIMIICKOM €CTh 3BYKH /1/, /4/, HO HET OYKB ISl UX
3aIliCH, B OTJIMYUE OT PYCCKOTO si3bIKa. TouHee, eCTh HECKOJIBKO CIIOCOOOB MepeaaTh
9TH 3BYKH Ha nucbMe. Addpukara /4/ 3anuchiBaeTCsA B aHIIIMHACKOM Kak «chy, «tchy,
WHOTIa TaK YyuTaeTcs 1enas Mophema «-ture» [12, c. 32]. Ilpumepsr: catch (JioButs),
choose (BeIOpaTh), Nature (mpupoaa).

B anrmmiickom andaBute ecth OYKBBI «g» (JKH) U «j» (mkei). ObOe TaKKe
MoryT obo3Hauath addpukary /mx/. Kak u B ciydae ¢ OyKBOH «C», «g» B pa3sHbBIX

IIO3ULNAX 0003HaYaeT Pa3HBIC 3BYKH. B PYCCKOM HM3BCCTHO YCPCAOBAHUC TI'—iK:
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TOpeTh — JKapuTh, POT — POXKU. Buammo, To ke camoe sBieHUE HaOIIOAaeM B
aHTJIMIICKOM, T/Ie «J» ManaTtaau3yercs JI0 /[K/ mepen racHbIMU nepeanero psga. Ho
B PYCCKOM SI3BIKE /%/ MOXET TaK)Ke MOJIYUUThCS MyTaluen u3 /11/: poauTh — POXKaTh.
Takum 00pa3oM, I€HETHYECKH COJIMKAIOTCA COMNIACHBIE «I» M «1». C apyrou
CTOPOHBI, B aHIJIMICKOM /3k/ 4acTO OKa3bIBAETCS HA MECTE IJIaCHOM «¥» WM HoTa:
ronbii — junior, Haxoe — [ocex, Anonus — Japan. Bo3MOKHO, POACTBEHHHKOM
IpeYecKoro KopHs i0mai B 3HaYCHHWW >KU3Hb, 3€MJIS, JABUTaThCs (OTKyJa Ha3BaHUE
IUIEMEHN WOHUUIIBI) ABJSICTCS aHIVIMHCKOE JOIN (COCMUHSTH, COI03). AHITIMACKHNA |
TIOPKCKHE SA3BIKM «3aKpPbIBAIOT» HAYaJbHYIO TJACHYK) WJIM BbINABIIUMN COHOPHBIN
3BYK (Harpumep, /I/) 3ByKOM JIK, pyCCKUH — HOTOM. YUET 3TOr0 SIBJICHUS MO3BOJISIET
YBHJICTh O0Illee MPOMCXOXKICHUE TaKUX CIOB, Kak judge (cyaps, aHTr.) — paodaica
(mpaBUTENb, UH/.) — CYObs. A 3HAYUT, aHTJIMICKas OyKBa JKeH (]) unTanach KOraa-To
KaK WOT, U JIMIIb MO3KE — KaK JIK.

OOpatuM BHUMaHUE, YTO AHTJIMICKOE «{J» MHUIIETCA TaK K€, KaK pPyCcCKoe
CTpo4HOE «». CunTaeTcs, 4YTo aHrIMiCcKas OyKBa MPOUCXOAUT OT JIATUHCKOW OYKBBI
raMma, a pycckasi — OT rpeueckoit 1eiabTsl. Ho, BO3MOKHO, H3HAYaIbHO 3TO ObUT O/IUH
U TOT ke 3BYK /11/. Ilo kpaitHeld Mepe, MOXHO yKa3aTh Ha CIy4ad MEHBI 1-T: geminata
— JIEeMHCE30HHBIM, B 000MX CiIydasX MepBas 4acThb CJIOBa O3HAYAET YMCIUTEIIbHOE
«Ba». B yCTHOM MOJAaBCKOM 3Ta MEHA 4acTO BCTPEUAETCA: OJESII0 — OISl (TO XkKe),
denst — Derst.

Henpo3spaunocts opdorpadun mposBisIETCS B TOM, YTO «{» YUTAETCA Kak /r/
WJIM KaK /K/ 4acTo He Mo npaBuiiaM. Tak, nmepej riaacHbIMU NePeHEro psaaa JOJIKHO
3ByYaTh //k/ — HO He B riarojax give, get. O4eBUIHO, 3TO CTapble TIJIaroJibl, Ha
KOTOpPbIC MyTallus He pacnpoctpanunack [11, c. 51].

2.6. Mymayuu napuplx co21acHvlx

CoBpeMEHHOMY AHIJMHCKOMY HE CBOMCTBEHHO OTJIYIIEHHE WM O3BOHUYEHHUE
MAPHBIX COTJIACHBIX, KAK, HAIIpUMEpP, B pycckoM. Ho panee 3ToT nporuecc mén, B 4€M
MOJKHO yOenuThes, cpaBHuB Gopmbl hat (twisna) u — head (romosa), head u giddiness

(ronmoBokpyxenue), girl (meBouka, anr.) — kupka (To *xe, 60r.).
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2.7. Coueranns gh, gu, gn

B murpade gh ue umraercs «h» kak, HampuMmep, B CAHCKPUTE TPU TEX XKE
ycnoBusix (Oxakrta, naxapma). Bo03MOXHO, codeTaHue KOrja-To 0003Hayajo
3aMMCTBOBAHHBIM BMECTE CO CIIOBOM 3BOHKMH coriacHblii: ghetto (rerro), ghoust
(mpuBunenue, n1yx). Coueranue gh Moxket He yuTaThcs BooOIe: Sight (3penue) [sait].

B nurpade gu He umraercs rimacHas: guard (OCTOpOXKHOCTB, OXpaHa), Quess
(ragatp), Quild (ruapams). Bo3mMokHO, B KOpHE OBUI paHbBIINE IONYTJIACHBIA /W/,
KOTOPBIM B pyCCKOM TIPEBPATUIICS B /B/: 26apoust, KeOpym, 26aim — HO 2a0emb, X805
— HO Kos0K (71ec, MOp/1.), Xeamum — HO xam (TpaHula, IPeAe, MOJI. ), X8amams — HO
Keob (pyKa, KOMH).

B nurpade gn, Hao6opoT, He uuTaerca «g». Mexay Tem, 3TO 4acTh KOPHA,
KOTOPYIO HENb3sl oTOpachiBaTh: gnat (komap) — cpaBHUM C eHyc, gNaw (TphI3Th,
pa3penarb, My4YHTh) — CPABHUM C cHUMb, YeHemamsv, 020Hb. IlomydaeTrcs, Mexmy
CorjacHbIMM (N Hekorja Oblua rjacHasi, KoTopas MepecTaia Mmpou3HocuThcs. Ho
YIPOIIECHNE U aCCUMUJISIIINS 3BYKOB MOYKET UATHU €€ Jajibllie, CPAaBHUM aHTIUHCKOE
sign (3HaK) — W MojjaaBckoe cemu (3HaK). CkiampIBaeTCs BICUATIICHHE, YTO, IO
KpaiiHel Mepe, IS YacTH JIGKCHKH, COTJIACHBIC 3aaHes3blaHoro psyma (g, K, h)
SIBIISIFOTCS B @HTJIMHCKOM SI3bIKE TIPOM3BOIHBIMHU.

2.8. Coueranmne kn

3Byk /K/ B HéM He unTaercs. TakuxX CJIOB B aHTJIMICKOM clioBape MHOTO. EcTh
BCE OCHOBAHUS IpeAronarath, 4o /gn/ u /Kn/ — riyxas u 3BOHKasi Bapyaliysi OJHOMN U
ToM ke Mopdembl. Hampumep, rpeueckoMy QnosisS (3HaHWE) W aHTIMICKOMY KNOwW
(3HaTh) COOTBETCTBYET MOJIAABCKOE KYHOCK (y3HaBaTh). AHriuiickoe knee (koyieHo)
CBSI3aHO C JIATUHCKUM (eNnuU, rpedeckum gomfos ¢ Tem ke 3HaYeHHEM, C PYCCKUM
TJIar0JIOM eHymb, ceubams. T. €. TiiacHas B ciore Obiaa. Takue cioBa, kak Knog
(cyk), knock (ymaputs), knoll (xonmuk) yka3sIBaroT Ha TO, YTO KOPEHb 3TOT — CTapbIi
dbopmaHT, a, 3HAYUT, NOJDKEH OBUT O3HA4aTh, B TOM YHUCIE, JIEC, BOIY, OTOHb,
KOHEYHOCTb. M KOpeHb 3TOT He 4y pycCKOoMy s3bIKy. Hampumep, aHrimuickoe

knout, rae mepBbIf 3ByK HE YUTAETCSA, HAa PYCCKOM YHUTAETCs OYKBaJbHO: KHYMI.

80



B03M0XHO, K 3TOMY e KOPHIO CIIEAyeT OTHECTH CJIOBa KyHuya, Canis (cobaka, jiar.),
euena.

2.9. Coverannus sc, sk

[lepenq TmacHBIMH TIEpPEIHETO psga BTOPOW COTJIACHBIM HE YHTaETCH,
npou3HocuTCs [Sai]. MBI mojaraem, 4to 31ech Npousolnia MeHa t—S. Hampumep,
CIIOBY SCience (Hayka) B MOJITJABCKOM COOTBETCTBYET w/muuiyd OT TIATr0JIa uimuy
(3Haro). Ho cror, cTsauyTelii B SC, O€3yCIIOBHO, coaeprai TiacHyro. Tak, B ClIOBe
scion (IOTOMOK, MOOETr, YepPeHOK) y3HaBaeMO PYCCKOE CYK, AaJbHEHIee pPOJICTBO:
cmepHusi, colms (TpaBa), cmens.

B ormmuum ot SC, B coueranun SK oba 3Byka uutarorcs: SKy (He0o), SKi
(mepku). B apeBHeanrnmiickoM SKY mmcanoch kak SCI, T. €. 3TH OyKBbI ObLIH
B3aMMO3aMeHsIEeMbI. JIOTHYHO TIPEAIOI0KUTh, YTO PaHEe MEXTY COTJIACHBIMU ObLITa
rJIacHasl.

2.10. Ipousnomenue 6ykB V, W, f

B rpedeckom si3bike HEe OBLIO 3ByKa /V/, MHIIL B HOBOTpEYeCKOM OykBa «b»
crajga yutatbes kak /V/. Ilpu atom /b/ nerko ormymanocs mo /p/, /f/. Bor otkyna
pa3HooOpa3ue BapUaHTOB JIGKCEM C OJHUM M TeM ke (POpMaHTOM: OaHs — BaHHa,
8UHA — nems, 60Hb — obonsnue. C IPyrou CTOpoHsl, /b/ 1erko 3aMeHsI0 CXOMHBIH 110
MecTy oOpa3oBaHus 3BYK /M/: man (CKOT, TIOPK.) — 60/, ean — man (Oeper, XoaMm,
MOJIL.), 86emep — Memesb. ITU TPOIECChI HE MOTJIM HE OTPA3UThCS HA aHTIIMHACKOU
opdorpaduu: vault (ceox, anr.) — 6oamd (To *e, MoJIT), War (BoitHa, aHr.) — 6opsba.
HavanpHOE «V» B aHTIIMHACKOM SI3BIKE MOXET MCYE3aTh B IPYTUX s3bIKaX: Vapor (map,
aHr.) — abyps (To ke, Mo, ). OHO Tak)Ke MOXKET OrjTymaThcs: WOOl (1epcTh, aHr.) —
fur (mex, aHr.), veneer (danepa, aHr.) — ¢panepa.

3Byku /V/ 1 /W/ B3aumo3aMeHsieMbl: Wage (BECTH, aHT.) — BA2OH, BOMNCICU,
sooicamuiit, Wade (mepexox BOpox) — 600a, wWall (crena, anr.) — ean, weld (;ec, anr.)
— 8epoe (3enéublii, Mo.), Water (Boja, aHr.) — eooa, wWarm (ropstuuii) — eapums, Wet

(ceIpoit) — 8o0a, Wine — suno, Wind — semep.
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2.11. Turpadp wh

BeposiTHO, ObU1 mNpH3BaH IepefaTh HEKHM MNPOMEXYTOUYHBIM 3BYK, IS
KOTOPOro He ObUTO OYKBBI B aHTiuiickoM. Bropas OykBa B HéM He uutaercs: What
(ato), when (korma), where (rme), wheel (xoneco), wolf (Bosik) — HO Whelp (meHoK),
wherry (j101Ka), BUIUMO, OT Vara (Boja, CAaHCKPHT).

Ho He Bcerna B 3TOM coue€TaHUM HE YUTaeTcs BTOpou sneMeHT. Hampumep, B
ciioBax Whom (kxoro), whose (ueit), whole (Becw) He unraercs, HaobopoT, /W/.

2.12. Inrpa¢p wr

He uynraerca nepsbiii 3ByK. EcTh mo03peHune, 4To Mexay 3ByKaMu WI Oblia
TJIaCHAsl, U 3TOT cJor 00Opa3oBbIBal (POPMAHT Wal* ¢ MIMPOKUM CIIEKTPOM 3HAYEHUM.
Tak, Were Ha HEMEIIKOM O3HayaeT MyX4nHa, Wright Ha aHraMiickom — MacTep, Write
— mmcath, WOrk — paboraTe. DTH cj0Ba OOBIYHO CBSI3aHBI C TOHITHEM «PYyKay.
CpaBHUM C JIMAJEKTHBIM PYCCKUM TJIarojIOM c8apeaHums, a3epOaliKaHCKUM 8ap
(uMeTh), atbarckum marr (opars) [9, c. 3].

2.13. Turpa¢ th

B rpeueckom s3bike 3Byku th, dh o6o3nauanmce ocoObiMu OykBamu. B
JATUHCKOM U CIaBSAHCKHUX SI3bIKAaX 3TH 3BYKH MCUE3AI0T, B AHTJIMICKOM COXPaHSIOTCS,
HO 0003Ha4aroTCsi — KaKk WM NpoYMe 3BYKH, Ui KOTOPBIX HE HALUIOCh OYyKB —
aurpadom, conepxamum «hy. B Ipyrux si3pikax mpu 3aMMCTBOBAHHUSAX U3 TPEUECKOTO
3ByK unTaercs kak /d/, [t/ wom /f/: thermos — mepmoc.

AHIIMICKUN A3BIK HE WMeeT OYKBBI IS 3BYyKa «II», KOTOPBIM €CTh B
JATUHCKOM U PYCCKOM (pyka — pyye), U B (PUHHO-YTOPCKHX SI3bIKaX. OJTa XKe
OCOOEHHOCTh OTJMYAET TIOPKCKUE sA3bIKU. llosiydyaercs, Mo MHOTMM MpU3HAKaM
aHTTIMICKUN ONMKe K TIOPKCKUM, YeM K JIATUHCKOMY, OT KOTOpPOTO, KaK CUMTAeTcs,
OH IIPOU3OLIEIL.

B MopdomornueckoM TutaHe aHTIIMMUCKUN TATOTEET K M30JUPYIOIMIUM SI3bIKAM
TUIAa KUTalckoro. Hu MMeHa, HU TJ1arojiel B HEM NPAKTUYECKH HE H3MEHSIOTCH,

CJIOBA IPHUCTABISIOTCA APYyr K APYry, Kak KyOWKW, npuoOperas OIpelel¢HHbIE
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CBOMCTBAa B 3aBHUCHUMOCTH OT KOHTEeKCTa. AdQukcanus B aHTIHICKOM BCTpEYaeTCs
ropasjio pexe, 4eM, HallpuMep, B PyCCKOM.

3axntouenue

Ecnu npeanosioxuTh, 4TO B IPEBHOCTU CYIIECTBOBAIUA A3bIKU JIBYX THUIIOB: CO
ciorom CV («b6ananoBeiey) u CVC, mpu 5ToM C OONBIIMMH OTJIWYUSIMH B
apTUKYJISILIUA COTJIACHBIX 3BYKOB, TO MX MHTEp(EpEeHLNsS U HBOJIONUS JIETKO MOTJIa
MOPOJIUTh TOT IMy4oK EA SI3BIKOB, KOTOpBIE PACIPOCTPAHEHBI CErOJIHS, B TOM YHUCIIC
anrmiickuii. C 0JHOM CTOPOHBI, aHTJIMUCKUN cTpeMuTcs npuaatk cioram sua CVC.
C npyroil CTOpOHBI, W30€TaeT CTEUEHHUS COTJIACHBIX, HO MPUBETCTBYET CTCUCHHE
racHeIX (mudroHrusanus) [2, c. 14].

JlatuHckuii andaBUT, TPUBUTHIM K TEPMAHCKHM s3bIKaM, HE MOT IepelaTh
aZlekBaTHO WX 3By4yaHue. [loaTomMy ¢ caMoro Hayajga 3a30p MEXAY 3BYKOM H
o0Oo3Havaromed ero OykBOHM, OBLI JOCTATOYHO BEJIHMK, MOYEMY M TOTpeOOBaNOCh
BBe/ieHHe nurpadoB. B manbHeiieM xkuBas peub BCE Jabllle U JAJbIle YIalsuiach
OT HaBA3aHHON el opdorpaduu, u, TrIaBHBIM (PAKTOPOM, 37€Ch OBLIO
B3aMMOJICUCTBUE SI3bIKOB PAa3HbIX THUIIOB: OJWH M3 HUX TpPeOOBaJ IMOJHOIJIACHS,
MEeBYUYECTH M U30€rall CTEUEHUS COTIACHBIX B CJIOTE, IPYroi, HA000pOT, ONUpasICsI Ha
MOJIeNIb 3aKPBITOTO CJIOTra, MIPU ATOM Oe3yaapHbIe TJIACHBIE YJIETYYHBAIUCh. B aTOM
TEHJICHIIMU €CTh YTO-TO OJM3Koe (hOHETHKE apaOCKOro s3bIKa, TJe KapKacoM CJIoBa
SBJISIETCS CJIOT U3 TPEX COIIACHBIX, a TJIACHBIE MPHU ATOM CIyKaT MoAU(pUKATOpaAMU
cMmbiciia. BripoueMm, apaOckuil sI3bIK caM 3aHUMAET YHUKAJIBHYIO TTO3UIMIO, HAXO/ISCh
Ha TpaHW MeXAy (DJIEKTHBHBIMH M arrIIOTHHATHBHBIMHU S3bIKaMH. TaK WM WHAYE,
AQHTJIMUCKUM SI3bIK — OJIMH W3 CaMbIX HEMPO3pPayHbIX B IUIAHE STUMOJIOTHH H

opdorpaduu, 9To SIBISIETCS PE3yITATOM €TO CIOKHOTO UCTOPUIECKOTO PA3BUTHSI.
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AKTYAJIBHBIE IPOBJIEMBI TEKCUKOI'PA®OUYECKOI'O OIITMCAHUA
A3BIKA TYPOK-MECXETHHIEB POCCUH

Annomayusa. llenp cTtaTbu — NpUBJIEYb BHUMAHUE K MpPOOJieME U3Y4YECHUS
OJTHOTO W3 A3BIKOB MajblX HapoJoB Poccum — Typenko-MecXeTMHCKOMY S3bIKY.
CraThsl OCBAIIEHA aHATHN3Y JEKCUKOTPA(UIECKOTO OMMCAHUS JIEKCUUIECKUX €IUHUI]
TYpeLKO-MECXETUHCKOTO  s3blKa, NpeiacTaBieHHoro B «KpaTkom  Typeuko-
MECXETHHCKO-pycckoMm cioBape» B. HW. Paccammna (2011) — enuHCTBEHHOM
JEKCUKOTPAhUIECKOM HCTOYHHMKE, (UKCUPYIOLIEM SI3BIK  TYPOK-MECXETHHIICB
Poccun. Ananusupyercss Makpo- M MHKPOCTPYKTYpHas OpraHM3allii CJIOBApHOU
CTaThH, MPEJCTABISIFOTCS MX KOMIIOHEHTHI, MpuBeACHHbIE B ClOBape, BBIBISIOTCS
npobyieMbl W JIaKyHbl B HMX Ipe3eHTanuu. HamedaroTcss NepCcrneKTHBBI
JeKcukorpadupoBaHus TYpPELKO-MECXETUHCKUX JIEKCUYECKUX eIMHULI,
0003HAYar0TCAd BEXH JAJILHEUIIINX UCCIIEIOBAHUIA.

Kntouesvie cnosa: TypKU-MECXETHHIIBI, 3THOC, TYPELIKO-MECXETUHCKHUM SI3bIK,
Jekcukorpadus, JIeKcuKorpadupoBaHHe, 3aMMCTBOBAHHS, TIIOMETa, CJIOBapHas
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ACTUAL PROBLEMS OF LEXICOGRAPHIC DESCRIPTION OF THE
LANGUAGE OF THE MESKHETIAN TURKS OF RUSSIA
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Abstract. The purpose of the article is to draw attention to the problem of
studying one of the languages of the small peoples of Russia — the Turkish—
Meskhetian language. The article is devoted to the analysis of the lexicographic
description of the lexical units of the Turkish-Meskhetian language, presented in the
«Short Turkish-Meskhetian-Russian Dictionary» by V. I. Rassadin (2011), the only
lexicographic source documenting the language of the Meskhetian Turks of Russia.
The macro- and microstructural organization of a dictionary entry is analyzed, its
components listed in the Dictionary are presented, problems and gaps in its
presentation are identified. The prospects of lexicography of Turkish-Meskhetian
lexical units are outlined, and milestones for further research are outlined.

Keywords: Meskhetian Turks, ethnos, Turkish-Meskhetian language,
lexicography, lexicography, borrowings, litter, dictionary entry, equivalent
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Beeoenue

CoBpeMeHHBIN 3Tanm pa3BUTHUS JIEKCUKOrpadhuu — HAYKH O CJIOBapsSX —
XapaKTEPHU3YeTCs] CTPEMHUTEIIBHO BO3PACTAIOIIUM OO0BEMOM CIIOBapel pazIUIHBIX
TUTNOB M aHPOB, TJIOCCAPUEB, TEMATHUYECKUX CIPABOYHUKOB U HHBIX CIIOBapHO-
CIIPABOYHBIX HMCTOYHUKOB, SBISIOMINXCS HE TOJIBKO CPEICTBOM HAKOIUIEHUS,
KJacCUpUKAIMU W CUCTEMAaTH3allMM TOTO0 WM HWHOTO $3bIKAa, HO U HCTOYHUKOM
dbuKcaly S36IKOBOM KapTUHBI MUPA U OTPAXKEHUS OKPY>KAIOIIEH AeHCTBUTEIHHOCTH.
TeM He MeHee, MHOTHUE MPOOJIEMbl JEKCHUKOTPa(UUECKOTO OMHUCAHUS, UMEIOIINE
MECTO B CJOBapsAX MNPEABIAYIIUX HUCTOPUYECKUX ITANlOB PA3BUTHUS S3bIKA, & TAKKE
npoOeMbl  JIGKCUKOTpaUpOBaHUS CTPYKTYpbl 3HAYEHHS CJOBa, HECMOTpsS Ha
MHOTOYHCIICHHBIC HcclieoBaHus B maHHoi oOnactu 3HaHusa (E. B. benbckas, H. A.
JlykbsinoBa, B. I1. MocksuH, JI. I'. CmupHoOBa, T. A. Tpunonbsckas), 0OCTatOTCS 10 CUX
II0P HEPELIEHHBIMU.

Tak, ogHOM W3 Ba)XHEHIIMX MPOOJIEM SBIIsETCA MPoOieMa OOHOBIICHUS TaHHBIX
— CJIOBApHOE JIEJIO HE YCIIEBAET 32 CTPEMUTEIIBHBIM Pa3BUTUEM SI3bIKA, B CIIOBAPSX HE
duxcupyercsi BeChb O00BEM HOBBIX CJIOB, BOILIEAIIUX B S3BIK B CBSI3U C
HKOHOMHUYECKHUMHU, MOTUTHUYECKUMHU U COLMAJIBHBIMU TpaHC(hOpMaIUsMU, HE BCernaa
OTPaXXAIOTCA CBSI3aHHBIC C ATHUM HM3MEHCHUS 3HAUYCHUS JIEKCUYECKUX €IWHUI], HE
BCErja MPUHHUMAETCS BO BHUMAHHME KYyJIbTYPHBIM KOHTEKCT CIIOBOYIOTpEOJICHMUS,
TaK)Ke BIMSIONIMN HA 3HAYCHHE JICKCEM, HE OOHOBIISETCS CJIIOBAPHBIM COCTAaB U TMPH
nepexo/ie JIEKCUKHU U3 CyOCTaHIaPTHOTO SI3BIKOBOTO CJIOSl B CTaHIapTHBHIM.

He menee BaxHOM mpoOaemMoit 0CTaETCsl ONpeeICHNe 3HAUCHUS JIEKCUUECKIX
€OVHHUL] B CBSI3U C UX MHOTO3HAYHOCTBHIO U KOHTEKCTOM HCIIOJIb30BAHUSA; HEIIb3s HE
OTMETHUThH CIIOKHOCTH B CHCTEMaTH3allMd CJIOB [0 4YacTsIM peyYd, CHHOHUMAM,

AHTOHUMAaM U JIPYTUM KPpUTCPHUSAM.
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JlocTaTo4HO 3HAYMMOW TIPOOIEMON SIBISIETCS W BIMSHHE Ha  S3BIKU
TEXHOJIOTUYECKNX M3MEHECHUU. [losiBIeHME HOBBIX TEXHOJOTMM M HCIOJb30BAHUE
TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C HUMH, TpeOYyeT ONEPATHUBHOTO BKJIOUEHHUS B JIEKCHKOH, a
CJIeI0BaTEeIbHO, U (PUKCAIIUU B CIIOBApE.

Ocrtaércst akTyanbHOM U MpoOJIeMa CO3AaHMs CIIOBapel AMATIEKTOB, UMEIOIIas
MECTO B CBSI3M C HEOOXOAMMOCTBbIO Y4E€Ta PETHOHAJIBHBIX BAPUAHTOB SI3bIKA U
JTAAJIEKTOB.

Kaxnas w3 stux mpobiem TpeOyeT riayOOKOro aHaiau3a M IOCTOSHHOTO
BHHUMAaHHS CO CTOPOHBI JIEKCHKOTPa(doB.

Oco0EeHHO aKTyaJdbHO pEUICHUE Ha3BaHHBIX NPOOJIEM MpPU WU3YUYEHUU S3BIKOB
MaJIbIX HapoaoB Poccuu, MHOTHE U3 KOTOPBIX HAXOIATCSA HA IPAHU UCYE3HOBEHUS U
HY)X/IAI0TCSI B aKTUBHOW TOJJICPKKE U COXPAHCHUU B YCIOBUSIX TJIOOATM3AIMHU U
JOMUHUPOBAHMS OOJIBIIUX SI3BIKOB (HANpUMEp, aleyTCKUM, TEPCKO-CaaMCKUH,
WUTEIIbMEHCKUM,  HUBXCKHMH, YYKOTCKMW,  KapelbCKUM —  SA3BIKH,  KOTOPBIE
CTaJIKUBAIOTCSI C YIpPO30M HMCYE3HOBEHMS M3-32 MAJIOYMCICHHOCTH HOCHUTEIICU U
HeJocTaTKa nogaep:kku). CoriiacHO JaHHBIM «ATIIaca UCYE3AIOUIUX SI3bIKOB MUPa»
(FOHECKO), na tepputopuu Haiiei ctpanbl 3Ha4aTcst 136 sI3bIKOB, HAXOIAIIUXCSA HA
IPaHU MCYE3HOBEHUA; Ha 12 s3bIKaX KOPEHHBIX HapoloB Poccum MOryT roBOpHUTH
MeHee 100 genosek, emé€ Ha 11 s3pikax — ot 100 g0 300 yenosek [11].

[IpobGyiema coxpaHeHHs OCTPO CTOUT U IS si3bIKa TYPOK-MECXEeTHHIIEB Poccum.

Kpamxasa ucmopuueckas cnpaska. llpubnuszurensno go 1576 1. Typku-
MECXETHHIIbI TIPOKHMBAJIM HAa TeppUTOpUH coBpeMeHHoW [py3um, B Camuxe-
JxaBaxeTuu, pa3roBapuBajid Ha MECXETUHCKOM JUAJIEKTE TPYy3UHCKOTO SI3bIKa, ObLIN
xpuctnanamu. CaMa TEPPUTOPHS CUUTATIACH TTOTPAHUYHOM 00JaCThIO, Pa3eIsIBIICH
chepy BIMAHMS TPY3MHCKHX LApell W Typeukux cyiataHoB. B 1576 r. teppurtopuun
Camuxe-/[>xaBaxeTun MOABEPriauch 3aBoeBaHWI0 OcmaHOB M B 1625 1. BMecTe C
pAIOM TEppUTOPUN AXAIIMXCKOTO peruoHa Bouuid B OCMaHCKyH HMIIEpUIO, B
KOTOPOM HaXOJWJIHCh BIUIOTH 10 1828 T., m oka3aiuch B apeane BO3ACHCTBUA

TYpCOKOI'0 3THOCA, IMPUHAIN HCJIaM. ITocne IMPUCOCANHCHNA YaCTHU AXaJ'II_II/IXCKOFO
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namanbsika K Poccuiickoit umnepun B 1829 r. axanuuxckue TypKdA CTalId IPOKUBATH
B JTHUYECKM CMEIIAHHOM OKPYXEHUHU, KOHTAKTUPYSd C KypJaMH, Tpy3HHAMH,
PYCCKHUMHU, apMsIHAMHU M IpyTUMU Hapojamu [9].

B 1944 r. TypKu-MECXETHUHIIbI 1O TOJUTUYECKUM COOOpKEHUSIM B
cootBeTcTBUM ¢ noctaHoBieHueM ['KO CCCP Ne 6279 ot 31 utons 1944 r. Obuin
NPUHYJIUTEIBLHO BBICEJIEHBI CO CBOMX Tepputropuii B ['py3um B Y30ekucrtas,
Kazaxcran n Kuprusuro. B 1956 r. nocne cHATHA TeppUTOPUATIBHBIX OrpAHUYECHUN
JMIIb HE3HAYUTEIIbHASI YacTh TYPOK-MECXETHHIEB BEPHYJIACh B PA3IUYHBIE PANOHBI
KaBkaza, B ocHoBHoM, B KabGapauno-bankapuio u Ha Cesepubiii Kakaz [10].
®epranckue coObITus 1989 r. BBI3BAIM MacCOBYIO 3BaKyaldl0 TYpPOK-MECXETHUHIEB
u3 Y30ekucrana B Poccuro, Kazaxcran u Azepbaiimkan [9, ¢. 27].

B nacTosiiiee Bpemsi TypKu-MeCXETHHIBI TpoxuBatoT B Kazaxcrane (okoio 90
ThIC. 4eJoBeKk), AzepOaiimkane (43 Toic. udenmoBek), Poccum (6omee 70 ThIC.),
Kupruzuu (30 thIC.), Y306ekuctane (10 Toic.), B Ykpaune (10 toic.), Typiuu (cBblie
25 000) u CIIA (okono 15 Teic. yenaoBek) [2].

Typku-MecXeTHHIBI, NPOXKUBAasi  JUCHEPCHO  Cpeau  NpPEACTaBUTENEH
pa3IUYHBIX HAPOJOB, HE UMESI BO3MOXKHOCTH MPAKTUKOBATh POAHYIO p€UYb B UTEHUU U
IIMCBME W HE M3y4asl pOJHOM S3bIK B ILKOJIE, 3aKOHOMEPHO HayaJk €ro TepsATh. B
pe3ysibTare HCIOJIb30BAHUE POJHOIO S3bIKa CTAJIO BO3MOXHBIM JUISI TYPOK-
MECXETHHIIEB TOJBKO BHYTpHU ceMbH [ 1, ¢.145].

B Hacrosmee BpeMsi TypKH-MECXETHUHIIbI TOBOPAT HA BOCTOYHO-AaHATOJIUNCKOM
JMAJIEKTE TYPEIKOTO SI3bIKa, KOTOPBIA HANOJHEH 3aMMCTBOBAHMSIMHU M3 JPYTUX
A3BIKOB  (a3epOallKaHCKHUM, TPY3MHCKUM, Ka3aXCKUM, KUPTrU3CKUM, PYCCKUH H
y30ekckuit). [Ipu 3TOM SI3BIK TYpOK-MECXETHHIIEB HE UMEET CBOCH MUCHMEHHOCTH U
OCTa€TCsl OJHUM M3 CaMbIX MAJIOU3YYEHHBIX C TOYKHU 3PEHUS TIOPKOJIOTMYECKOU
HayKH.

Hekortopasi yacTp JeKCHYECKOT0 00BEMa TYpeIKO-MECXETHHCKOTO S3bIKa
3aUKCUpOBaHA B E€IMHCTBEHHOM JIEKCUKOTpaUueCKOM HMCTOYHUKE, aBTOPOM

KOTOpPOIO SIBJISIETCSl U3BECTHBIA Tropkosior B. WM. PaccaguH, mocBATHBIINMKM YacTb
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CBOEH JKM3HM HU3YUYEHHUIO TYpPELKO-MECXETMHCKOro s3pika — «KpaTrkoMm Typeuko-
MECXETHUHCKO-pyCcCKOM cioBape» (manee — CmoBapp) [6]. OTMmeTuM, 4TO 00BEM
CrnoBaps coctaBisier Bcero 1400 cioBapHbIX cTaTedl (IO YTBEPKICHUIO aBTOpa —
CBBIILIE [TOJYTOPA THICSY CJIOB).

Hccneoosamenvckue pe3ynomamol u uxX UHmMeEPHPEmMayus

Ananus uccnegyemoro CioBapst mO3BOJINI KOHCTaTUPOBATH CIEAYIOLIEE.

MakpoctpykrypHo CrnoBaps mnpexactaBieH I[lpemucnoBuem, (OCHOBHBIM
KopIrycoMm ciioBaps u [IpuiioxkeHrnemM, colepKalluM JOTOJHUTEIBHYIO CIIPABOYHYIO
uHpOpMaIIMIO, KOTOpasi HE BOILLIA B KOPITyC CJIOBaps, HO TMOJIE3HA, HApUMeEp, s
U3YyYaloUuX TYPEIKO-MECXETHHCKUN  s3bIK. JIeMMBl ~OpraHM30BaHBl CTPOIO
anQaBUTHO.

B npeaucnosun k ceoemy Crnosapro B. 1. Paccanun nmpuBoauT pa3bsiCHEHUS
dboHeTHUECKON (puKcannu JIeKCUKOTrpadhupyemMoro marepuana, MOsICHSIS CBOM OTKa3
OT WOTUPOBAHHBIX OYKB U UCIOJIb30BAaHUE COUETAHUMU Ha U O BMECTO s, HO BMECTO €,
e BMECTO €, Uy W MYy BMECTO 0, X BMECTO /K, MOCKOJBKY CYHUTAET, YTO OTO
IIO3BOJISIET TOYHEE OTPA3UTh IPOU3HOLIECHUE CIIOB.

ABTOp TOAPOOHO OOBACHSAET NpUUMHY npuBeAeHUs B CroBape OoraToro
WUTIOCTPATUBHOTO MaTepHualia, KOTOPBIA «IO3BOJIIET TOYHEE OINPEIEIUTh Kak
3HAYEHUS CJIOB, TaK M UX CIIOCOOHOCTh MOP(OJIIOTHYECKH U3MEHSThHCS, 00Pa30BhIBATh
pa3JIMuHbIE CJIOBOCOUETAHUS U CUHTaKcuueckue GopMei» [6, c. 2].

Bonpmium  HemoctatkoMm  I[lpenucnoBust  ABISIETCA  OTCYTCTBUE B HEM
OOBSCHEHHS COKpPAILIEHUN W UCIIOJIb3yEeMbIX CUMBOJIOB (a Takux B CioBape HEMao —
cp., =, 00J1., ¢ ¥ Jp.), YTO BO MHOTOM MOTJIO ObI 00JIETYUTh PabOTy CO CIIOBApEM.

PaccMoTpuM moapoOHee MHKpPOCTPYKTYpHYIO opranuzanuto CroBaps —
BHYTPEHHEE YCTPOWCTBO OTHEJIBHOW CIIOBAPHOM CTaTbU, €€ CTPYKTYPy M COCTaB
uH(pOopMaIuu, KOTopasi MoAaETcsl aBTOPOM O KaKI0M KOHKPETHOU JieMMeE.

Knaccruecknit moaxon Kk MUKPOCTPYKTYPHOM OPTraHU3alMy CIOBAPHOW CTaTbU
MoApa3yMeBaceT, YTO aBTOpP MPEJACTABISET TIpaMMATHYECKUM U (HOHETUUYECKUI

KOMMCHTApHUH K CJIOBY, BBLICIIKICT U Knaccn(bnuﬂpyeT Cro0 3HA4YCHHA, IIPUBOAUT
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CJIOBapHbI€  OMpPENECICHUs, YUpPEkKIaeT CUCTEeMYy [IOMET, THUIIbl  SI3BIKOBBIX
WUTIOCTPAlA,  TPUBOAWUT  JOMOJHUTEIBbHYIO  WH(OpMaIuio, Harpumep,
ATUMOJIOTUYECKYIO CIIPaBKy [4].

ITo yrBepxknenuro II. H. JlenucoBa, cTpykTypa CIIOBApHOW CTaTbU JOJKHA
CTPOUTHCA C Y4YETOM OCHOBHBIX TMPUHIIMIIOB JIEKCUKOTpaUuecKoro OmMUCaHus:
OTHOCHUTEJIBHOCTH M  OpPUEHTHUPOBAHHOCTM HA  ajpecara, CTaHOAPTHOCTH,
SKOHOMHOCTH, MPOCTOTHI, MOJTHOTBHI, 3¢ HEeKTUBHOCTH, CEMaHTHYECKOM
CTYIIEHYATOCTH onucanus [3, c. 37].

XapakTepHo, 9TO, HECMOTPS Ha OKOHYaHWE HWHPUHUTUBHOHN (OPMBI TJIarojia Ha
- max, B CioBape OHO 3aMEHEHO 3HakoM = (0e3 JOMOJHHUTEJbHBIX MOSCHEHUH),
HalpuMep: arjia= «IJIakaTh», BMECTO arjamax; Byp= «OWUTb, yIapsTh» BMECTO
BypMax; paxaTjaH= «OTJbIXaTh» BMECTO paxaTiiaHMaX; TOJall= «KPYTUTh,
3aKpy4HMBaATh» BMECTO TOJAIIMAX.

[Ipu odopmiieHHH 3aroJIOBOYHOTO CJIOBAa HE YKAa3bIBACTCS 3HAK YJIapeHUs,
BO3MOXXHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO B TYPEIIKO-MECXETUHCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYIOT
oMmorpadsl (clioBa, pa3Hbie IO TPOU3HOIIEHUIO, HO OJIMHAKOBO M300paKarolIuecs Ha
MUCHhME), TaK KaK B TIOPKCKUX SI3bIKaX yJapeHHe BCEr/ia MajlaeT Ha MOCIEIHUN CIIOT.

[TocBATUB  3HAUMUTENBHOE BPEMSI CBOEM HAyYHOW JKU3HM H3YUYECHUIO
(OHETUYECKUX AaCIEeKTOB TIOPKCKUX S3BIKOB, B TOM UYHCIE M S3bIKa TYPOK-
MecxetuHiieB  (Hampumep, Paccamun, 2011), oTpaxenue (HOHETUUECKUX
OCOOCHHOCTEH TYPEIKO-MECXETHHCKUX JIGKCUYECKUX eJAuHUI] TpuBeacHo B. .
Paccagunbim u B CiioBape. Hanpumep: axnaTt «HaBo3», Cp. 9XJIST; a4yX «OTKPBITHINY,
Cp. aublX; UUYP «IOUTh, BBIIAUBATH», CP. YUYP; KYJIU «HHAIOK», Cp. FYJIH; Xacui
«00pabaThIBaTh, BBICIBIBATEY, CP. XaChLI U JIPyTHE.

Hecmotps Ha nosicaenue B [lpenucinoBun o Tom, uto B ClioBape «IpHUBEIEHbI
OCHOBHBIE TJ1aroJibl, pujaraTeibHble, YUCIUTEIbHbIE, HAPEUUS U MECTOUMEHHUSS» |6,
C. 2], aBTOp HE UCIOJb3YET B CIOBAPHOW CTATh€ CUCTEMY I'pPaMMaTHYECKHX TMOMET.
Tak, B HEl OTCYTCTBYET yKa3aHWE HA YacTh peuu (MCKIIFOYEHUE COCTABJISIFOT JICKCEMBI

Y4 «TpH» C YKA3aHUCM YHUCJI. = HHUCJIUTCIBbHOC, B9 «A0Ma» C YKA3aHUCM HApCU. =
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Hape4ne U HECKOJIBKO Ap.).

CemanTrnueckass uH(popMalus O CIOBAPHON CTAThbe OTPaKEHA SKBUBAJIEHTOM
JEMMBI Ha PYCCKOM $3BIKE, JJII HEKOTOPBIX MHOI'O3HAYHBIX CJIOB IIPUBEICHBI
NPOHYMEPOBAHHBIC 3HAYCHHS, HAIPHMEP: T'd3Md 1) «XOJ, MOXOIKa, MOCTYIb», 2)
«IepeIBIKCHUE; iepe 1) «JIoIMHa, KOTIOBUHA, HU3KOE MECTO», 2) «peKa, peuKay;
flap= 1) «KOJIOTh, pacKkailbelBaTh», 2) «BBUIAMBIBAThY»;  Xxa3bplpia= 1)
«IIPUTOTABIIMBATEY, 2) «3arOTaBIUBATHY.

BONBIIMHCTBO CIIOBapHBIX CTaTeMl COAEPKUT HH(POPMALNIO, TOMOIHSIOLIYIO
3HAQYEHUE TOW WM HWHOM JIEKCHYECKOW E€IWHMIIBI, HAIpUMEp: apTbul «pPaCTH,
YBEIMYMUBATECA» (O  UYMCIEHHOCTH); TOPYHYWl «BUA» (BHEIIHWW); Tapail
«CBEXKUBATBHCS, KOPOOUTHCS» (0 MIKype); Xouop «4énka» (y JIOIIAgu); YoM
«MOJI0/10M» (0 CKOTE).

Opnako, B CiioBape OTCYTCTBYET pa3BEpHYTOE OOBSICHEHHUE KOHTEKCTa
3HAYEHUs] MHOTO3HAYHBIX CJIOB, YTO, OECCIIOPHO, CY’Ka€T CMBICIIOBOE BOCIPUATHE
JIEKCUYECKOW E€IUHUIBI, HalmpuMep: ToJall= «KPYTUTb, 3aKpyduBaTh» 0€3
OOBSICHEHMsI, 4YTO 3TOT IJIaroj YHOTPEOJsSETCS MCKIIOUUTENbHO B 3HAUYEHUU
«CKpY4YuBaTh, NEpEIUIeTaTh NPEIMETHl MEXIy co00i» (B OTIMYHME OT ChIXMax
«KpYTHUTb, 3aKpy4yHMBaTh raiiky/0apamiex KpaHay, 4siypMax «KpPYTUTb, 3aKpy4HBaTbh,
[IOBOPAaYMBaTh», JOHIYpMaX «KPYTHTh, [IOBOpPAYMBATh — B 3HAYEHHHM BO3BpAILATh
Ha3amy).

HemanoBaKHbIM KOMIIOHEHTOM MHUKPOCTPYKTYPBI JIFOOOTO CIIOBapsl SIBISETCA
noMeTa — JIEKCUKOTpapuuecKuil MHCTPYMEHT, YKa3bIBalOUIM Ha ONpeeiEHHBIE
XapakTepHble MPU3HAKU CJIOBA WM ero ynoTpedinenus. Kak npasuiio, momera Jaér
JIOTIOJIHUTENbHYI0O MH(OPMALIMIO O CIIOBE: €ro CTUJIMCTHYECKOH OKpacke, cdepe
ynoTpebsienus (GpyHKIIMOHAIbHAS TTOMETA), UCTOPUYECKOM MEpHoJie (TeMIopaibHas
nomera). [7; 8]. B anamusupyemom CiioBape TpUBEI€HA €IUHCTBEHHAs
(GyHKIIMOHAIbHAsT TEPMHHOJIOTMYECKass TIOMETa, YKa3bIBalollass Ha KOHKPETHYIO
o0nacTh ynoTpeOJieHus: aHaT.: KYpaK aHar. «jomarka». Tem He meHee, CioBapb He

COOACPIKUT KaKUX-JT100 CTUIIMCTHYECKUX M TCMIIOPAJIBHBIX IIOMCT, STUMOJIOTHYCCKUX
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CIIPaBOK.

OrpoMHbIM JocTOMHCTBOM CiioBapsi siBisieTcss OoraTblii MILTIOCTPATUBHBIN
MaTepHuai, MPUBEAEHHBIN aBTOPOM C LEIBI0 JYUIIEro MOHMMaHHUS OCOOCHHOCTEU
CJIOBOYIIOTPEOJICHUS, UMEIOIIIUX MECTO B CJIOBape TYPOK-MECXETHUHIIEB.

3akawuenue

B unenom, makpo- u MHKpoCcTpykTypa «KpaTkoro Typenko-MecxeTUHCKO-
pycckoro crnoapsi» B. WM. PaccaguHa NOAYMHEHBI TJIABHOW WEJIH: MPEOIOJIEThH
JIMHTBUCTUYECKUM Oapbep, 00yCJIOBJICHHBIN OCOOCHHOCTSIMU  TYpELKO-
MECXETHUHCKOIro si3blka. TeM He MeHee, s ycujieHus craryca CroBaps
MOBBIIIEHUS TOYHOCTHU JIEKCHUKOTPa(UUYECKOro OMUCaHMs, HeoOxoauma pazpaboTka
Oosee neTanbHON M MOCHEI0BATEILHON CUCTEMBI CTUIMCTHUECKUX, TEMIIOPATIbHBIX U
rpaMMaTHYECKUX MOMET, & TaKKe BBEJACHUE HOBBIX AJIEMEHTOB B CTaTbU, TAKUX KaK
Oosee 4€TKUE yKa3aHUSI HA COYETAEMOCTh CJIOB (BaJCHTHOCTD), YIIPABIICHUE IJ1aroJioB
JUIS1 TIOMOIIY U3YYalOllUM SI3bIK, BBISIBJIEHUE U UCTpaBieHuE uMmeromuxca B CioBape
OImK1OOK, HETOUHOCTEN U MPOOEIIOB.

3a 15 mner, npomeammx ¢ MomeHTa co3ganus B. WM. PaccagunbiMm
ananuszupyemoro CioBapsi, B SI3bIKE TYPOK-MECXETHHIICB MPOU3OIILINA 3HAYUTEIbHBIC
M3MEHEHHS] — HEKOTOPBIE CJIOBA U 3HAYECHMS TIOCTETICHHO BBIIIUIA U3 YIOTPEOJICHHUS,
Onarosapsi 3aMMCTBOBAHUSAM TOSIBUJIMCH HOBBIE. beccropHo, He00XomuMa cepbe3Has
pabota mo pacmupeHuto o0béma CroBaps W HAMOJIHEHHUIO CIIOBAPHBIX CTaTeil
OTCYTCTBYIOIIUMH KOMIIOHEHTAMU MHUKPOCTPYKTYpPBI, YTO OYyJEeT CHoCOOCTBOBAThH
OTPAKECHUI0O B HUX KYJIBTYPHBIX M COLUMAIBHBIX W3MEHEHUN, MPOUCXOASAIIUX B
oOIlIeCTBE, COXPAHEHUIO TYPEIKO-MECXETUHCKOTO $3bIKA, H3YyUECHHIO SI3BIKOBOM
KapTUHBI MHpPa TYpPOK-MECXETHHIIEB U 0ojiee TrIyOOKOMY MOHUMAHUIO S3bIKA M €r0

(GyHKIMOHUPOBAHUS B OOLIECTBE.
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CPABHUTEJIBHO-COITOCTABUTEJIBHBIE NCCJIEJOBAHUSA
(PUJIOJIOI'MYECKHUE HAYKN)

HayuHnas crarss

YK [811.161.1: 811.222.1] 81'255

Juxam Ilapeuzn Moragaam

Cankr-lleTepOyprckuii rocygapcTBeHHbI yHuBepcutet, Cankt-IletepOypr, Poccus

PUEM OBPATHOI'O MIEPEBOJA KAK CPEJICTBO AHAJIM3A
YHOOTPEBJEHUI ®PUHAHCOBO-KOMMEPUYECKUX TEPMHUHOB
(PYCCKHH - TEPCUJICKHUM — PYCCKHUI)

Annomayun. B crtathbe paccmaTpuBaeTCs MPUEM OOpPATHOTO MEPEBOAA Kak
3¢ EeKTUBHBIN METO/ aHalu3a YrnoTpeOaeHus: (UHAHCOBO-KOMMEPUYECKUX TEPMHUHOB
B SA3BIKOBOM Tpuazue «PYCCKUN—TIEPCUACKUN—PYCCKUID. B ycnoBusax
PACIIUPAIOMIMXCA TOPrOBO-35KOHOMUYECKUX CBA3eM Mexay Poccuert m Hpanom
TOYHOCTH MepeBoia (PUHAHCOBOM TEPMHUHOJIOTHUU MPUOOpETaeT 0co0b0e 3HAUCHUE IS
NpeAOTBpAllCHUsT OPUAUYECKUX HEAOpasyMeHUW M (PUHAHCOBBIX PHUCKOB. MeTon
oOpaTHOr0  TmepeBoJa  TMO3BOJSET  BBISBISATH  CMBICIOBBIE  CABUTH U
TEPMHUHOJIOTHYECKUE HECOOTBETCTBUSA, BOBHUKAIOIINE MTPU JBYCTOPOHHEM TEPEBOJIE,
YTO CIIOCOOCTBYET TIOBBIIIEHUIO KadyeCTBa MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKAIIMM U
IOPUINYECKON KOPPEKTHOCTH KOHTPAKTOB. B pabore mpoaHanm3upoBaHbI MPUMEPHI
peanbHbIX MEpPeBOAOB (HMHAHCOBBIX JOKYMEHTOB, WUIIOCTPUPYIOIIKE MPOOIEMBbI
nepeaadynd TaKuX TEPMUHOB, KaK 00ECTICUMTENbHBIN MIaTEX, TeHs, cuéT-(hakTypa u
npyrue. OOpaTHBI TEPEeBOJ BBICTYNMAET HE TOJBKO HWHCTPYMEHTOM KOHTPOJIS
KaueCcTBa, HO M CPEJACTBOM OOyYEHHUS TEPEBOTYMKOB U pa3pabOTKH OTPaCieBbIX
CTaHJAPTOB  TEPMHUHOJIOTMU. llepcnekTuBbl  pa3BUTHUS METOJA CBS3aHBI C

VMHTErpalMed HEMPOCETEBBIX TEXHOJOTUN M aBTOMATU3ALMEN KOHTPOJS IMEPEBOJIOB,
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YTO MO3BOJIUT YIYUYIIUTh KadeCTBO MEXIYHAPOIHBIX (PMHAHCOBO-KOMMEPUYECKUX
KOMMYHHMKAIIMN U YKPENUTH POCCUNCKO-UPAHCKOE COTPYIHUYECTBO.

Knioueevle  cnosa: oOpatHblii  miepeBojA, (QUHAHCOBasE  TEPMHUHOJIOTHS,
KOMMEPUYECKAE  TEPMHUHBI, PYCCKO-NIEPCUACKHA  MEPEBOJA,  MEXKYJIbTypHAas
KOMMYHUKALIUS, JUHTBUCTUYECKUN aHAIN3, FOPUANYECKHUN IEPEBOJ

Jlna yumupoeanusa: Ilapeuzu Moragaam 3. [Ipuém obpatHOro nepepojaa Kak
CPEICTBO aHaJIM3a yMOTpeOsIeHn (PUHAHCOBO-KOMMEPUYECKUX TEPMHUHOB (PyCCKHIi—

nepcuackuii—pycckuit) // EBpazuiickuii duionornueckuit BectHuk. 2025. Beim. 3

(11). C. 99-111.

COMPARATIVE STUDIES
(PHILOLOGICAL SCIENCEYS)

Original article
UDC [811.161.1: 811.222.1] 81255

E. Parvizi Moghaddam

Saint Petersburg State University, Saint Petersburg, Russia

THE RECEPTION OF BACK TRANSLATION AS A MEANS
OF ANALYSIS OF THE USE OF FINANCIAL AND COMMERCIAL TERMS
(RUSSIAN - PERSIAN - RUSSIAN)

Abstract. This article examines the reception of back translation as an effective
method for analyzing the use of financial and commercial terms within the Russian—
Persian—Russian language triad. Amid expanding trade and economic relations
between Russia and Iran, the accuracy of financial terminology translation is crucial
to prevent legal misunderstandings and financial risks. The back translation method
helps identify semantic shifts and terminological inconsistencies arising in

bidirectional translation, thereby enhancing intercultural communication quality and
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legal precision in contracts. The study analyzes real examples of financial document
translations illustrating challenges in conveying terms such as security payment,
penalty interest, invoice, and others. Back translation serves not only as a quality
control tool but also as a means for translator training and the development of
industry terminology standards. Future prospects include integrating neural network
technologies and automating translation quality control, which will improve
international financial-commercial communication quality and strengthen Russia-Iran
cooperation.

Keywords: back translation, financial terminology, commercial terms, Russian-
Persian translation, intercultural communication, linguistic analysis, legal translation

For citation: Parvizi Moghaddam E. The reception of back translation as a
means of analysis of the use of financial and commercial terms (russian— persian—
russian) // Eurasian Philological Bulletin. 2025; 3 (11): 99-111. (In Russ.).

Beseoenue

IIo mepe TOro, Kak paclIMpSIOTCS TOPrOBO-DKOHOMUYECKHE CBSI3U MEXAY
Poccueii u HUpanom, craHoBsTcs BcE€ Oosiee OCTPHIMH BOMPOCHI MEXTyHAPOIHOM
JIMHTBUCTUYECKOM KOMMYHMKAIMU: WX HENPABUIBHOE INOHHMAHME W PEIICHHE
4ypeBaTo yTpaToll J0Bepus, (PUHAHCOBO-NPABOBBIMHM CIIOpAMH, a TaKXe MPsSIMbIM
MaTepuanbHbIM yiepooM. C 0co0oil TpeBOroil BCTpeyYaeTCss HEBEPHBIM IMEepeBOa
TEPMHHOJIOTHM, CBSI3aHHOW C oOpraHu3auuedl W NOpoBelAeHHEM (UHAHCOBO-
SKOHOMHUYECKON JI€ATEIbHOCTH, YTO B KOHEYHOM HWTOT€ TMOJPHIBAET OCHOBY
YCHEIMIHOTO B3aMMONOHUMAHUS JAEJIOBBIX MaPTHEPOB.

CrnenoBaTenbHO, JIMHTBUCTHYECKHM  aHalW3  HMHCTPYMEHTOB  IE€peBOAA
CTAHOBUTCS HE TOJIKO Ba)XHbIM HAyYHBIM HaNpaBJICHHEM, HO M MPaKTUYECKU
3HaYUMBIM (PAaKTOPOM pa3BUTHUS JIEJIOBOIO COTPYAHMYECTBA, WHBECTUPOBAHUS U

akcmopTa [3, c. 24].
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Hccneoosamenvckue pe3yibmamol U UX UHMEPRpemayus

OmHuM U3 aKTyalbHBIX METOJOB B ATOW 00JIacTH, IO HAIIeMy MHEHHIO,
BBICTYNaeT npuém obpatHoro mnepeoja. Ero mcnosb3oBaHuE MO3BOJIAET BBHISIBUTH
CKPBITBIE  CMBICIIBI, MPOAHAIM3UPOBATH TOYHOCTH YHOTPEOJICHHS TEPMUHOB,
OCOOCHHOCTH MX MOHUMAaHUSI B PYCCKOM SI3bIKE HAa (POHE MEPCUICKOrO, OTCIETUTH
TpaHchOpMalMI0 3HAYEHUW B IMpoIlecce JBYCTOPOHHEW SI3BIKOBOM mepenayu |
o0ecneuynTh aJIeKBaTHOCTh IME€peBOJla B YCIOBHSIX crneuudukud (puHaHCOBO-
KOMMEpPUYECKOro auckypca. CTaTbsd TOCBSILIEHA MCCIEAOBAHUIO COAECPKAHUS,
BO3MOXKHOCTE W ocoOeHHOcTel mnpuéMa OOpaTHOTO TMepeBoja, a TaKXKe €ro
MPUMEHEHUIO JJIsl aHAIu3a YIoTpeOieHus: (UHAHCOBBIX U KOMMEPUYECKUX TEPMUHOB
B paMKax S3bIKOBOM TpHAJbl «PYCCKUU—TIEPCUICKUN—PYCCKHID», 00pa3zyemMoil
NIEPEBOTYECKON JIEATEIIEHOCTRIO B TTApe «PyCCKUA—TIepcuackui» [4, c. 12].

Teopemuueckas ocHosea 06pammno2o nepesooa

OOpartnbiii  mepeBox  (retranslation, back-translation) — »sto mporecc
BO3BpAILIEHUS TEKCTa, paHEe MEPEeBENEHHOIO Ha APYTOM A3bIK, 00PAaTHO HA UCXOHBIN
A3bIK. JIaHHBIA METOJ HIUPOKO HUCIOIb3YETCS B JIMHTBUCTUKE, MEPEBOJOBEACHUU U
MPUKIIAJIHBIX WCCIIEOBAHUIX ISl OIEHKU TOYHOCTH Iepeayd CMbICIIA, BBISBICHUS
CEMaHTUYECKUX TMOTeph M nedopmaruii, a Takke s aHaiM3a HHTEpdEpeHIrun
MEXy A3bIKamMu [2].

CymHocTh METOJla 3aKJII0YaeTCd B CIEAYIOIIEM: NEPEBOIYUK OCYIIECTBIISIET
npsMOil  mepeBoJl (HampuMmep, € PYCCKOTO Ha TMEPCUACKUM), 3aTeM JIpyrou
CIELUAIIUCT JieJaeT oOpaTHbIN mepeBo (C MepCUICKOro o0paTHo Ha pycckui) [5, c.
63]. CpaBHMBasi MCXOJHBI M BO3BPALIEHHBIM TEKCThI, WCCJIECAOBATENIb BBISBIISIET
HECOBMAJICHUSI, CMBICIIOBBIE U TEPMUHOJOTHYECKUE «CIABUTH», CIOCOOHBIC
CYIIECTBEHHO TIOBJIUATh Ha BOCHPUATHE HSKOHOMHYECKOW uWHOOpMaMu W
poecCHOHATTbHYI0 KOMMYHUKAITHIO.

B coBpeMeHHOI MepeBOAYECKON TMpaKTUKE OOpaTHBIA TEPEeBOJI HYaCTO
MIPUMEHSIETCS JIJIS:

- KOHTPOJIA Ka4C€CTBaA IICPCBO/Jda HOPMATUBHLBIX JJOKYMCHTOB,
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- aHaJIN3a COOTBETCTBUS KOPITyCa TEPMUHOB C HAIITMOHATBHBIMU PEATUSIMU;

- DKCIIEPTU3bI KOHTPAKTHOM JICKCUKHU;

- Y4eOHBIX 1IeJIeil — MOJATOTOBKH CIEIUATNCTOB MO (pruHAHCOBOMY TiepeBoAy |1,
c. 32].

OUHAHCOBO-KOMMEPUYECKH  JUCKypC  OOJaaeT  BBICOKOM  CTEIMEHBIO
CTaHJAPTU3AMU TEPMHUHOB, KOHHOTATUBHOW HArpy3KOM M HEPEIKO YHHKAJIbHBIMU
3JIEMEHTaMU (PUPMEHHOTO $3bIKA, CBOWCTBEHHBIMH SKOHOMUYECKOW KyJIbType TOU
WM WHOM CTpaHbl. JTO CO3JAET NONOJIHUTENIbHBIE TPYAHOCTH I IEPEBOIYMKA,
KOTOpOMY TpeOyeTcsi HE TOJbKO TOYHO TepeAaTh TEPMUH, HO U YUYUTHIBATH
crnenuduyeckre peannu (PUHAHCOBOTO MpaBa, 0AHKOBCKUX YCIYT U JIETOBON Cpebl
[2, c. 78].

Ocobennocmu pyccKko-nepcuoCckozo0 u nepcuocKo-pyccKozo nepesooHblx
OMHOWEeHUU

Pycckuii ©  mepcuICKUN  A3BIKA  TMPEICTABISIIOT  Pa3sHble  CUCTEMBI
PKOHOMMYECKHUX U IopUndeckux nouatuil. [lepeBon GMHAHCOBBIX TEPMUHOB MEXKITY
STUMH SI3bIKAMU OCJIOKHSAETCS:

1. paznmuuusMu B MOHSITHUUHBIX CTPYKTypax (Hampumep, TEPMUH aKkyus B
Poccun m B HMpaHe umeer pasnuuus HE TOJBKO B IPABOBOM TPAKTOBKE, HO U B
HKOHOMHUYECKHUX MPOIEAYpPaxX BBITYCKa aKIui);

2. OTCYTCTBHEM TPSMBIX JKBHUBAJCHTOB ISl psAAa Crenu()UUecKuX MOHSITHMA
(HampuMep, «MHIUBUIYIbHBIN MPEANPUHUMATEIIbY, «JTU3UHTY, «CUET-(PaKTypay);

3. KyJbTYPHO-HCTOPHUYECKUMH  pa3IMYUsIMHA  JICJIOBOTO  JTHKETa |
KopriopaTuBHOU TepmuHoaoruu [10, c. 17].

B oaTo0il cBSI3M WMEHHO OOpaTHBIM TEPEBOJ CTAHOBUTCS  KIIIOYEBHIM
WHCTPYMEHTOM JUJIS BBIABJICHUS OIIMOOK W HeETouHOocTe. Hampumep, ecnu
MEPEBOJIUTH C PYCCKOTO TEPMUH paCyEémHublil cyém Ha TIEPCUICKUM, a 3aTeM 00paTHO,
MOXHO OOHApYXKWTh, YTO YACTO YMOTPEOJSIOTCS MEPCUICKUE aHAJIOTH, WMEIOIINE

ooJiee y3kyw cdepy NMpUMEHEHHUs, CBSI3aHHBIE ¢ YUCTO OAHKOBCKUMH OTEpaIUsIMH,
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WM HAO0O0OpPOT — CIHUIIKOM IIMPOKHE W aOCTpPaKTHBIE TOHSTHS, YTO TPHUBOIUT K
TEPMUHOJIOTHYECKON HEepazOepuxe.

Ilpakmuka npumenenus ooOpamnozo nepesooa 6 cghepe unancoeo-
KOMMepUeCcKUux mepmuHos

[TpuBenéHHbIC HIDKE MPUMEPHI OCHOBAaHBI HA pPEANbHON MpPaKTHKE PabOTHI C
JIOKYMEHTAITUEH, COMPOBOKIAIONICH POCCUHCKO-UPAHCKUE TOPTOBO-3KOHOMHUYECKHE
OTHOIICHUS B TOCJIEIHHUE TOAbl. B CBS3M ¢ KOHPUACHIMAIBHBIM XapaKTEPOM
KOMMEpPUYECKUX KOHTPAKTOB M BHYTPCHHHX JOKYMEHTOB TOYHBIC CCBHUJIKM Ha
UCXOHBIC MaTepHAIIbI, K COXAJICHUIO, HE MOT'YT OBITh TIpeJiocTaBieHsI [7, C. 32].

[TepeBoguTcss (pparMeHT JOTOBOpa AapeHIbl  CKJIAJCKOTO  ITOMEIICHUS,
BKJIFOYAIONINI TaKue TEPMUHOJIOTHYECKUE COYETAHMS, KaAK 3A10208as CMOUMOCHDb,
npoCpoyKa niamedxica, 0o6ecneyumenbHulll niamexc.

(1) Ucxomaublil TEKCT (pyCcCKUid):

Apenoamop 006s3yemcs 6Hecmu 0OecnedumebHulil  NAAMENC, PABHbIU
MeCSUHOU apeHOHOU niame, KOMOpwvlll He NOOJeHCUM 8038pAMY 8 CIyuae NpoCpOUKU
niameoicd.

[Ipsmoii nepeBo (IepCUaCKUin):

Ciyga A4S 2 Sl gadleslal Jolea )y 3 des @l w i) Cilage jali w
3 palig ..ILEGM‘JJTI:J.Mﬂ RV gJL )

OOpatHblii nepeBoT (PyCCKHil):

Apenoamop 0ondicen Hecmu 2apAHMUTIHBLIL 63HOC, PABHBILL MECSAUHOU ApeHOe,
KOMOpblll He 8038PAYAenCsl NPU 3A0epicKe ONaAaAmbl.

Odopmnenne u mepeBoa 0OECHEUUTENBHBIX TUIATEXKEH YacTO BBI3BIBAIOT
TPYJIHOCTH, TaK KaK OTJEIbHBIC SA3BIKU TIO-PA3HOMY TPAKTYIOT TAKUE BUJIBI TAPAHTHM.

(2) Ucxomusliit TEKCT (PyCCKUM):

Apenoamop o06s3aH 6Hecmu o0becneuumenvHulil NAAMENC Npu 3aKIH0YEeHUU
dozosopa.

[Ipsmoii mepeBo (TIepCUICKUi):

Aﬁse@\.ﬁ.‘zaﬁ\..’\ﬁu uAéJ,IAJ‘JJ‘JéJJ\JJﬁ 2 e,
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OOpaTHbIi IepeBO (PYCCKUIA):

Apenoamop oondxcen npu noOnUcCAHuu 002080pa BbINIAMUMb 2APAHMUTIHBLI
83HOC.

ITepBoHauanbHOE TEPMUHOJIOTHYECKOE COUYETaHUE oOecneyumenbHblil
niaméxc nepenaércs Tenepb Kak eapawmutinvlil 63Hoc. Takas 3aMeHa CIIOCOOHa
MEHATHh IOPUIUYECKYI0 TPAKTOBKY OOS3aHHOCTM apeHjaaropa. B maHHoM ciydae
o0ecreunTeNbHBIN TIATEX OTIMYACTCS OT TapaHTUWHOTO B3HOCA TE€M, UYTO COTJIACHO
ct. 381.1 'K P®, obGecrieunTenbHbId TUIATEX — ATO JEHEKHAs CyMMa, KOTOpas
BHOCUTCSI OJIHOM M3 CTOPOH JOrOBOpPA U 3aCUMTHIBAETCA B CUET HMCIIOJHEHHUS
JEHEKHOr0  0053aTeNbCTBA DU HACTYIUIEHUU  OMNPEACNEHHBIX  OOCTOSITENBCTB
(HampuMep, BO3MEIIIEHUE YOBITKOB), a €10 U3JIUIIEK MOJICKUT BO3Bpary. B To Bpems
KaK «TapaHTUWHBIA B3HOC» 4YacCTO TPAKTyeTCs B JEJIOBOM IMPAKTHUKE KAk
0e3B0O3BpaTHAsl BhIILIATa, OOCCIEUNBAIOIAsl Ha/JIeXkKAIllee UCTIOJTHEHNE 0053aTeNbCTB,
KOTOpask He 3aCUUTHIBACTCS B CUET OYAYIIMX IJIATeXKEH U He Bo3Bpalnaetcs [6, C. 45].

tpadHble CaHKIMM M WX TEPMHUHOJOTHYecKoe O(OopMIIeHHE — ell€ OJHa
00JacTh, rae crnenuuka s3bIka MOKET BIHUATH HA FOPUIUYECKYIO TOYHOCTD.

(3) Ucxomnslii TeKCT (pycCKui):

B cnyyae npocpouxu apenowl nauucnsemcs nens 6 pazmepe 0,1 % 3a xasxicowlil
OeHb 3a0epPIHCKU.

[Ipsmoii nepeBo (IepCUACKUiN):

gy e AlI Hsy p il A el Sy d)ea N ORad gl ) Qe
2y g 2 < é] 2 3

OOpatHblii nepeBo1 (PyCCKHil):

Ecnu apenonas nnama 3adepowcugaemcs, 3a Kaxcovlli 0eHb NPOCPOUKU
Hayucasemcs wmpagh 0,1 %.

[Togmena TepMuHa newHs Ha wmpag B TOTOBOPE MOKET U3MEHUTH (DMHAHCOBHIE
MOCJIECTBUS NIl HapymuTens. Ecou  apeHmgatop MOpocpoudT IaaTéx Ha
Mmecsit, neHs B 0,1 % Oyaer HauMCHIAThCS 32 KaXIbIA J€Hb (UTO B UTOT€ COCTABUT ~3

% OT cymMmBbI foiira), Toraa kak mrpad B 0,1 % OyaeT B3bICKaH TOIBKO OJUH Pa3, YyTO
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3HAYUTENIbHO YMEHBIIUT €ro (PMHAHCOBYIO OTBETCTBEHHOCTb. JTO MCKAXa€T CMBICI
CaHKITUU M MOXKET CJeIaTh ¢€ HeCOpPa3MEPHO MOCIIeICTBUAM HapyIieHus [9, C. 21].

Paznuuusa B JenOBOM JOKYMEHTAIlMM, Takue KakKk «CYET-(QakTypa» 1o
CPaBHEHHUIO ¢ OOBIYHBIM CUETOM, MOTYT MPHUBECTH K MOTEpEe AeTaneii mpu oOpaTHOM
nepeBoie.

(4) Ucxomuslit TEKCT (PYCCKUM):

llokynamens 06s3yemcs oniamums c4ém-grakmypy 6 meuenue 5 OAHKOBCKUX
OHell.

[Ipsimoit mepeBo (IEPCUICKHIN):

Clua Gyga Gl calage Jhaapazt adipBiya Sadlay o K s ),

OO0patHbIit IepeBoT (PyCCKHi):

llokynamens Oondxcen onaiamumv GbICHIAGIAEHHBLI CUEM 6 meyeHue NAmu
OaHKOBCKUX OHEl.

HaspiBast cu€r-paktypy «cuérom», y4YacTHUKHU CTHUPAIOT TpaHb MEXKIY
KOMMEPYECKUM M (UCKATBHBIM JTOKYMEHTOM, YTO MOXKET NMPHUBECTH K HAJIOTOBBIM
puckam U HenonmoHuMaHuto. CUY€T BBICTABIISIETCS JJI OIUIATHI, a CuéT-(hakTypa — ass
IoTy4eHust Hanorosoro Beruera no HJ/IC.

Vkazanue BaJIOTHl IUIaTeXa — BAXKHBIA BOMPOC [JISI  MEXKIYHApOIHBIX
JIOTOBOPOB, W TYT Ja)kKe HEOOJbIIOE pa3inuyue B TEPMHUHOJIOTMM MOXKET HMETb
3Ha4YCHHE.

(5) Ucxonnslii TEKCT (PyCCKUiA):

Bce nnameorcu ocywecmensaiomes 6 poccuiickou eantome, eciu UHOe He
npeoyCMOMpPEHO CONAULEHUEM.

IIpsimoit mepeBoA (IEPCUICKHUN ):

Caly gale dogdgeala il 4w gy dssaalsaabhol WA e el ) ShalaylyE
ALy,

OO6patHbIit IepeBoT (PYCCKH):

Bce swvinnamer npouseoosamcs 6 (poccuiickux) pyonax, eciu 002080pOM He

npedycCMOmMpeHo uHaye.
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Tepmun poccuiickas éanroma aBTOMaTUYECKU JODKEH YTOUHITHCS IMEHHO Kak
poccutickue pyoau, 4ero B MEPCUACKOM S3bIKE HE BBIPAXKACTCS; BO3MOXKHA MOTEPS
TOYHOCTH COOTBETCTBUS O0BEMOB MOHITHI «POCCHIICKAs BAIIOTa» U «PYOIIbY.

Porr W OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH II0 KAadeCTBY MPOAYKIHH MOTYT
UHTEPHPETUPOBATHCS MO-PA3HOMY, €CJIU MEPEBO MEHSET UCXOAHBIEC AKIICHTHI.

(6) Ucxomuslit TEKCT (PYCCKUM):

Ilocmagwyuk necém omeemcmeeHHOCMb 34 KA4ecmeo moseapa 6 medeHue
2apaHmMuiin020 CPOKa.

[Ipsimoit mepeBo (IEPCUICKHIN):

«bﬁﬁJJ 3 Cu o8 o Sd}a PTG DY Q\AJ'L“_\AAJJM\ YU Sy

OO0patHbIit IepeBoT (PyCCKHi):

Ilpooasey omseuaem 3a Kauecmeo nPOOYKYUU 6 NEPUOO 2apaHmuu.

«IloctaBmuK» TpeBpallaeTcs B «IIPOAABI@A», a «TrapaHTUUHBIA CPOK»
CTAHOBUTCSl «IEPUOJIOM TapaHTUW», YTO MOKET U3MEHHUTHh CMBICJIOBBIE TPAHUIIBI
OTBETCTBEHHOCTH.

AHanu3 MOKa3bIBaCT, YTO TEPMUH oOecneuumenvuviii naaméxc ObUl 3aMEHEH
Ha eapaumutiHblli 83Hoc B nipuMepax (1) u (2), BMecTe ¢ TepMUHAMM TTPOU30IILIIA U
YaCTUYHAs MOJMEHA COOTBETCTBYIONIUX MOHATUN. DopManbHO CMBICI COXpaHUIICS,
HO IOpUIMYECKas Harpy3ka MOHSATHUS N3MEHWIIACH: «OO0ECTEYUTENbHBIA TUIATEeXK» B
POCCHICKOM TIPAKTUKE MOXKET KaK BO3BPATHTHCS, TaK W HET, B 3aBUCHMOCTH OT
YCIIOBUM JIOTOBOpPA, a «TapaHTHHHBIA B3HOC» OOBIYHO HE BO3BpamiaeTcs. Takue
paznuuus  TPEeOYIOT TOTOJHUTEIBRHOTO YTOYHEHHUS YCIOBHA W IOPUAMYECKHUX
(GOPMYITMPOBOK TIPH MEXBI3BIKOBOM KOMMYHHKAIIUW, HHAYE MOYKHO CTOJIKHYTHCS C
npo0iemMaMu B IOPUIUYECKON WHTEPHPETAUU JTOTOBOpa U (PMHAHCOBBIMHU PUCKAMU
[8, c. 56].

«IIpocpouka TmaTexka» TepeAaHa KakK «3aJepkKKa oIuiaTtel». XOTa o0a
BBHIDOKECHMSI  yKa3bIBAIOT HA  HECBOEBPEMEHHOE  WCIIOJIHCHHE  JICHE)KHOTO
00513aTeNbCTBA, «MPOCPOUYKA TIIATEkKA» SBIACTCS YCTAHOBICHHBIM IOPUIMYECKUM

TEPMUHOM, BIIEKYIIIUM 32 COOOW KOHKPETHBIE TPaK/IaHCKO-TIPABOBHIE MOCIIEJACTBHS B

107



cooTBeTcTBUM €O CT. 395 'K PO (HauucneHue MpoLEHTOB), TOTJA KaK «3aJeprKKa
omiatel» — Oosee oOmas u ObITOBas (POPMyIMPOBKA, HE HMMEIOIIAs CTPOTOTO
IOPUIMYECKOTO OIpEJeIeHUs M HE BCerla IMojpa3yMeBaroliasi aBTOMaTHYECKOE
IIPUMEHEHUE CAaHKIIUM.

Emé onun nmpumep — mepeBosi TEpMUHA akkpeoumus. B pycckoMm TekcTe 3TO
4ETKO omnpenieIEHHOe OaHKOBCKOE TIOHATHE, B MpaHe — aHamoroM MoxeT ObITh JIUIIb
«CU€T-IOBEPEHHOCTHY, HE BCET/1a MPEIOIaratouuii Ty K€ IpaBoOBYIO MPOLEIYPY.

OOpatHbIf TepeBOJ] MOMOTAET BBISBIISITH TaKHE PACXOXKICHMs, oOecreunBast
KOPPEKTHYIO TIepeflady CMBICJIOBBIX aKIIEHTOB W IOPUAWYECKHX peajuil, dYTo
O0COOCHHO BaXKHO JIJISI MMPAKTHKOB, Pa0OTAIONIUX C MEXTYHAPOIHBIMU KOHTPAKTAMH,
TIaTeXXaMu, TAMOKEHHBIMHU MPOIIEAypPaMHu.

3nauenue 00pamno20 nepesooa Ona TUH2EUCHUUECKOU IKCREPMU3bL

Hcnons3oBanue mpuéma oOpaTHOTO MEPEeBOia TO3BOJISIET:

1. MUHUMHU3HPOBATH PUCKU TEPMHHOJOTUYECKUX OIMUOOK B JIOKYMEHTaX,
UMEIOINX (PMHAHCOBBIC TIOCTEACTBUS;

2. pa3BuBaTh NpodeccHOHATbHBIE  KOMIIETEHIIMU  TMEPEBOJYUKOB U
CHEIUAIMCTOB B 00JIACTH MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIHH,

3. dopmupoBaTh enuHyl0 0a3y (HUHAHCOBO-KOMMEPYECKUX TEPMHUHOB,
aJICKBAaTHBIX JIJIs1 00EUX CTOPOH MEPErOBOPHOTO MPOIECCa;

4. BBIABIIATH JIAKYHBI, TPEOYIOIINE CO3TaHMSI HOBBIX TCPMHUHOB WIIM JBOWHBIX
IOPUANYECKUX ONPEACTICHUM.

B ycrnoBusx mudpoBuzanmm MeXAYHAPOIHONW TOPTOBIM M POCTa KOJIMYECTBA
AJIEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB, pacClpOCTpaHEHHWE METOIUKH OOpaTHOroO TepeBoaa
MOKET CTaTh YacCThI0 aBTOMATHU3UPOBAHHBIX CHCTEM KOHTPOJIS KadyecTBa IMEPEBOIOB,
WHTETPUPOBAHHBIX B  KOPIIOPATHBHBIC MPOIECCHl  (HampuMep, OaHKOBCKHE
11aT(GOPMBI, BHEIITHETOPTOBBIC TTOPTAJIBI).

Ilepcnekmuegul pazeumus mMemooa u e2o PUMEHUMOCH b

B Oynymem npuém oOpaTHOro mnepeBofa MOXKET PpaclIupsATbCS 3a CUET

VHTETPALMA HEUPOCETEBBIX TEXHOJOTWM, aBTOMATUYECKOM ITPOBEPKH TEPMHUHOB,
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MEXbS3bIKOBON pabOThl B peaqbHOM BpeMeHH. CHeMaTuCcThl CMOTYT JOCTUYb Oosee
BBICOKOM TOYHOCTH M 3(PGPEKTUBHOCTH TMEPEBOAOB 3a CUET TIyOOKOro aHaimza
yHOTpeOJICHUs] TEPMUHOB B PA3IMUHBIX PETUCTPaX — IOPUIUUECKOM, OYXTaITEPCKOM,
TPEUIEPCKOM.

MOXHO TpEaNoiOkKUTh, YTO IIUPOKOE PpaCIpPOCTPAHEHHUE METOAUKU
BCTPEYHOI'O HCHOJIb30BAHUSI PYCCKO-TIEPCUACKOM SA3BIKOBOM TMapbl MNPUBEIET K
(bOpMHPOBAHUIO HOBBIX OTPACIEBBIX CTAHIAAPTOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX POCTY KauecTBa
KOMMEPUYECKUX OTHOWIEHUN Mexnay Poccuelr m HMpanom. OmnsIT  yiaydlieHHUs
B3aMMOIIOHMMAaHUS MYTEM IIOBBIIIECHHS KAadyeCcTBAa MEPEBOAA JOKYMEHTAIUH,
HECOMHEHHO, MOXHO IIEPEHECTH Ha OTHOIIEHUs Mexay Poccuern u apyrumu
CTpaHaMHU.

3aknwuenue

Taxum o0pa3oM, npuém 00paTHOro MepeBoa BHICTYNAET HE TOJBKO YYEOHBIM
U KOHTPOJBbHBIM MHCTPYMEHTOM, HO U BaKHBIM CPEJICTBOM aHallM3a YNOTpeOIeHUN
(MHAaHCOBO-KOMMEPYECKUX TEPMHUHOB B YCIOBUSX PYCCKO-TIEPCUACKUX OTHOIICHHI.
Ero npumenenue mno3BosigseT H30€kaTh psAa CEPhE3HBIX OLIMOOK B IEPEBOJE,
BBISIBUTH CMBICJIOBBIE PACXOXKIAEHUSA, YKPENUTh YBEPEHHOCTh CTOPOH B IOPUINYECKOU
3alIUIIEHHOCTH JIOTOBOPOB M PACUIMPUTh BO3MOXKHOCTH i  OOydeHUs U

COBCPIICHCTBOBAHMA KAa4CCTBA IICPCBOIOB.
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CPABHUTEJIBHASA XAPAKTEPUCTHUKA CTPYKTYPHO-
CEMAHTUYECKUX OCOBEHHOCTEH BE3JIMYHBIX KOHCTPYKIUM
B AHTJIMVICKOM, ®PAHIIY3CKOM, HCITAHCKOM U PYCCKOM
A3BIKAX

Annomayun. B crtatbe NpeNCTaBIE€H CPaBHUTENBHBIN aHAJINU3 CTPYKTYpPHO-
CEMAHTUYECKUX OCOOCHHOCTEM  O€3JIMYHBIX KOHCTPYKLHMA B  QHIJIMKHCKOM,
(G paHIly3CKOM, HUCIIAaHCKOM U PYCCKOM sI3bIKaX. ABTOPBI UCCIEAYIOT CHHTaKCHUECKHE
U CEMaHTUYECKHE pa3inyusi, 00yCIOBIECHHbIE MOPPOIOTUUECKUMHU U CTPYKTYPHBIMU
XapaKTePUCTHKAMH KaXJI0TO S3bIKa. Y CTAHOBIIEHO, YTO PYCCKUN U MCHIAHCKUH S3BIKU
AKTUBHO HCIIOJIb3YIOT OJIHOCOCTaBHBIE KOHCTPYKIMH, TOTJa Kak B aHIJIMHCKOM U
dbpaHIy3cKOM Mpeo0iafgaloT JIBYCOCTABHBIE TMPEUIOKEHHS ¢ (QopMabHBIM
nojyexxammM. HcciaenoBanue (pakTHUEeCKOro MmaTepuana W KPUTHUECKAW aHalu3
TEOPETUYECKUX pabOT OTEUYECTBEHHBIX JUHIBHCTOB IO3BOJMIM 3aKIIOYUTh, YTO
SIBIIEHUE OE3MTUYHOCTH B PYCCKOM, aHTJIMHCKOM, UCIIAHCKOM M (hPaHITy3CKOM SI3BIKaX
UMEeT psI OOIMX CEMaHTHUKO-TPAMMATHUYECKUX XapaKTEPUCTUK. Pe3ynbratrhl

NOMUEPKUBAIOT JIOMHUHUPYIONIYIO POJIb CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH SI3BIKOB B
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pa3BUTHHM OE3MUYHBIX KOHCTPYKIIMHA, UYTO aKTyaJdbHO JUIS TIEPEBOJOBEICHUS W
MEXKbSI3bIKOBBIX MCCIICTOBAHUM.

Knioueevie cnoea. xareropus O€3JIMYHOCTH, OE€3JIMYHBIE KOHCTPYKIIUH,
CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBIN aHAIIN3, CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUE
0CcOO0eHHOCTH, (PopMaIbHOE MOAJIekKAIIEE, PETUKAT, CHHTAKCHUECKHUI CTPOH si3bIKa
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XapaKTEPUCTUKA CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX 0COOEHHOCTEM OC3TMIHBIX
KOHCTPYKIIMHA B aHTJIUHCKOM, ()paHIy3CKOM, HCHAHCKOM W PYCCKOM si3bikax [/
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Beeoenue

B nmanHoM wuccienoBaHuu ToA O€3IMYHBIMH KOHCTPYKIUSAMH TOHUMAKOTCS
CUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKLUHUH, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET HEMOCPEICTBEHHOE
yKa3zaHue Ha cyObekT merictBusa. Kak ormeuaet M. B. Comosa [9], B coBpeMeHHOI
JIUHTBUCTUKE OE3JIMYHOCTh TMPEJCTaBISICTCS KaK CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUYECKas
KaTeropusi C TAKOW CEeMaHTHUYECKOW JIOMUHAHTOM, IPU KOTOPOU JIEATEINb UIH CyOBEKT
7100 BOBCE HE MBICIUTCS, TUOO MBICIIUTCS] OTBICUEHHO.

A. B. IletpoB [7] onpenensieT KaTeropuio OS3IUYHOCTH KaK OCOOBIH CHOCO0
KOHIIENTYaJIU3allUH I€UCTBUTEIBHOCTH, UTO MTO3BOJISIET, B CBOIO OYEPE/lb, TOBOPUTH O
KYJbTYPHO-CIEIIUDUUHOCTH OC3TUYHBIX TMPEAJIOKEHUNA B PA3JIMUHBIX  S3bIKaX.
Hccnenosanue CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHUX 0COOEHHOCTEH O€3TMIHBIX
KOHCTPYKIIMHA B Pa3HbIX $3bIKaX B CPaBHUTEIIBHO-COMOCTABUTEILHOM KIIHOYE
MPEJCTABIISAIOT ONPEACTEHHBIA WHTEPEC TakKKe U C TMO3UIIMH, YTO MCIIOIh30BaHUE

Oe3IMYHBIX KOHCTp}IKI_II/Iﬁ IMO3BOJBICT YCUJIIUTDb BBIPA3UTCIIbBHOCTb TCKCTA, O606IHI/ITB n
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YHUBEPCATU3UPOBaTh WH(MOpPMAIMIO, a TaKXKE BHIPA3UTh OTHOIICHHE aBTOpa K
ormuceiBacMoMy aevictBuro. H. M. Bomormna [3] ormedaer, dro Oe3iMyHBIC
NPEeJIOKEHHST  JeNaloT  peub Oosee  pa3HOOOpa3HOM, CHOCOOHBI 00OTaTUTh
Pa3rOBOPHBIN, HAYUHBIN, JETOBOM U MyOIUIIUCTUUECKUNA CTHUIIH.

B To xe Bpems BblICNI€HHE KAaTeropuu OE3TMYHOCTH [0 CHUX IOp OCTaETcs
JUCKYCCHOHHBIM B COBPEMCHHOW Teopuu si3biko3Hanus [8].  Hampumep,
MOJIBEPraeTcsi COMHEHHMIO CaMO €€ CyIIEeCTBOBAaHHE, IMOCKOJIBKY CYHMTAETCS, YTO
T1000€ Oe3TMUHOE MPEIIOKEHNE MOKET OBITh BOCCTAHOBJICHO J10 JBycocTaBHOTO. O.
A. bepe3nHa oTMeUaeT TakKe, 4TO B CUCTEMY OE3JIMYHBIX MPEMJIOKEHUI HE MOTYT
OBITh BKJIIOYEHBI «MACCUBHBIE KOHCTPYKIUM C TPSIMBIM OOBEKTOM B POJIH
rPaMMaTUYECKOT0 MOJIEKAIIETO, T. €. IPEAJIOKEHUS C CEMAHTHYECKN HAMOJHEHHBIM
noiekammm» [2, ¢. 39]. Takum 00pa3oM, OCHOBBIBAsCh Ha COOpPAHHOM OIIBITE
MHOTHMX  CHUHTaKCUCTOB,  JIMHTBOKOTHUTOJOTOB W  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTOB,
MCCJIeIOBATENb BBIJICISET CHCAYIOMNE KOHCTUTYTHBHBIE MPHU3HAKH OE3TUYHOIO
MPEIIOKECHHUS:

1. Ha ypOBHE CHHTAaKCHCA — OTCYTCTBHE MOJIEKALIEr0;

2. Ha ypoBHE MOPQOJOTHUH — OTCYTCTBHE BbIpaxeHHsl JMla (opMoi
TJIABHOTO YJI€HA MPEIJIOKEHNUS;

3. Ha YypOBHE CEMAHTUKH — OTCYTCTBHME 3aBHCUMOCTH JICHCTBUS OT NESTENS
WM COCTOSIHUSL OT €r0 HOCUTETIS.

B coBpeMeHHBIX UCCIENOBaHUSIX OE3IWYHBIX KOHCTPYKIIMA HaMmeudaercs,
TJIaBHBIM 00pa30M, TpU OCHOBHBIX HaIlPaBJICHHUS.

B pycne sTHonuHrBUCTMYECcKuX wHccienoBanuii (A. BexOuukas, H. ]l
ApytionoBa, 3. K. TapnanoB) kareropuro O€3MMYHOCTH U €€ YINOTPEOJICHHE B TOM
WIM HWHOM SI3bIKE€ CBS3BIBAIOT C OCOOEHHOCTSIMH HAIIMOHAJBHOTO XapakTepa,
MEHTAJUTETa W MPOYUMH dKCTpanuHrBUcTHYecKuMu (paktopamu. O. A. bepesuna, B
CBOIO OYepelh, OTMEUAET, YTO «CTAIKHBAsACh C pa3HooOpazueM Oe3IMYHBIX
KOHCTPYKIIMH B HEKOTOPBIX S3bIKAX, YUEHBIE YACTO CKJIOHHBI UCKATh MPUYUHBI ITOTO

ABJICHHUA HC B HCTOPHH M CHCTEMC CaMOI'0 A3blIKd, d B JSKCTPAJIMHIBUCTHYCCKHUX
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dakTopax: cnernupUUecKuX KyJIbTYpPHBIX TpPaIUIUAX, CBOEOOpa3UM MEHTaJIUTETa
HapoJa M T. . [...] B MOJOOHBIX HMCCIEJOBAaHUAX KakK IPABUJIO HE YUYUTHIBAETCA
COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKUN AacleKT MJaHHBIX KOHCTPYKIHMM, OO0YyCIOBJICHHBIN
CTPOEHHUEM CHUCTEMBI caMoro s3bika [...]» [2, c. 40]. UccnemoBaTtenp oTmedaer
U3JIMIITHIO «UCOJOTU3UPOBAHHOCTEY» MOAOOHBIX MCCIEIOBAHUNA M HECTIOCOOHOCTH
YUUTHIBATh «KOTHUTUBHBIN CyOCTpaT pe4eMBbICIUTEILHON IEATEIbHOCTH YEIIOBEKAY.

B pycne cemantnueckoro cuHrakcuca ucciegosareisimu (A. B. Ilerpos, 1L
A. Jlexant, FO. C. CrenaHoB) mnpeanpUHUMAETCS, TJIABHBIM 00pa3oM, MOMbITKA
CUCTEMATU3UPOBaTh W  KiIacCHPUIIUPOBATh BCE paszHoOOpaszue  Oe3MYHBIX
NPEIOKEHU B Pa3HBIX SI3bIKAX C YUYETOM HMX CTPYKTYPHOTO U CEMaHTHUYECKOTO
ypoBHEW. HccneqoBaHHE HWMIEPCOHAIBHOCTH C A3TUX MO3ULUMA HE HCKIKOYAET
BO3MO>XHOCTH MIPOBOJIUTH CPaBHUTEIIBHO-COMOCTABUTEIHLHOE W3YyUYCHUE
UCITIOJIb30BAHUS OC3TUYHBIX KOHCTPYKIIMM B pa3HBIX S3bIKAX.

Yuénble BOpPOHEXKCKOW JMHIBUCTUYECKOM MIKOJBI B pPaMKax CEMaHTHKO-
CUHTAKCUYECKUX KOTHUTHUBHBIX MCCJIEAOBAaHUN TMpejjiaraloT MPOBOAUTH aHAJU3
Pa3IMYHBIX CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYpP, ONMUPAsCh HA pa3pabOTaHHYIO WUMH TEOPHUIO
CUHTAKCUYECKUX KOHIENTOB. I[lpm 93TOM TMOJ CHHTAKCHYECKUM KOHIIETITOM
IIOHUMAETCSl ONPEACIEHHBIM CMBICI, 3aKPEIUIEHHBIM KOHKPETHOW CUHTAKCHUYECKOU
KOHCTPYKIIMEN U KOHKPETU3UPYIOIIUI B CTPYKTYPHOM BHJI€ 3HAHHE O MUPE U SI3bIKAX
[10, c. 8].

TperbuMm HampaBiIeHUEM HU3y4YeHUs OE3MYHBIX KOHCTPYKIIMM  SBIISETCS
UCCIIeIOBaHUS 3apyOEKHBIX JTMHTBUCTOB C OMOPOM HA TMAXPOHUYECKUIN TTOAXO.

JlaHHasi cTaThs MperoaaraeT UCCIeI0BaHNE KaTErOpUd UMIIEPCOHATILHOCTU U
CJIy4aeB MCIOJIb30BAHUS HEJTMYHBIX NPEJI0KEHUN Cpa3y B HECKOJIBKUX €BPONEHCKUX
S3bIKaX, OCHOBAHHOE HAa CPABHEHUM MX CTPYKTYPhl U CEMAHTHUYECKOI'O HAIOJHCHHUS.
[TpakTHyeckas IIEHHOCTh TAaKOT'0 MOJAX0/a HaM BHJIMTCS B JaJIbHEHIICH pa3paboTke 1

YTOYHEHUHU CITOCOOOB MEPEBOIa JTAHHBIX KOHCTPYKITUH.
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Hccneoosamenvckue pesynbmamol u ux UHmMepnpemayus

O0630p HayYHOU JTUTEPATYPHI MO MCCICIOBAHUSIM CTPYKTYPHO-CEMAHTUICCKUX
0COOCHHOCTEH OE3TMYHBIX KOHCTPYKIIMA B PYCCKOM, aHTJIMHCKOM, (PpaHITy3CKOM H
WCIIAHCKOM sI3BIKaX ITOKa3aJ, YTO B PYCCKOM M HCIIAHCKOM SI3BIKaX OE€3TNYHBIC
NPEJIOKEHUSI TI0 CBOCH CHHTAKCHUECKOH CTPYKTYype — OJHOCOCTaBHBIC, a BO
(paHIly3cCKOM M aHTJIHHCKOM sI3bIKaX — JBycOcTaBHbIe [4]. DTo 0OBsCHSCTCS, B
OCHOBHOM, TeM (paKTOM, YTO, HAIMPUMEP, OCOOCHHOCTH MOP(OJOTHUH, CBSI3aHHBIC C
yTpaToOil JHMYHBIX OKOHYAaHW, B OONBIIEH Mepe AaHIIMICKOTO W B HECKOJIBKO
MEHbIIIEH — (PAHIy3CKOTO TIJaroja NPEmSATCTBYIOT  HCIOJIb30BAHUIO  TaK
HA3bIBAEMOT0 HYJIEBOTO TOJJICKAIIETO B MPEIJIOKCHUH (KPOME DIUTUNITHYCCKUX U
UMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKITUN).

CrnenoBaTeNbHO, OYEBHIIHBIM SIBIISIETCS TOT (DAKT, 9TO B COMOCTABIIIEMBIX
S3BIKaX CIOCOOBI BBIPAKEHUS OC3TUYHOCTH OTIMYAIOTCA KaK MO0 CEMAaHTHUKE, TaK U B
CTPYKTYPHOM OTHOIIICHHH.

1. CTpyKTYpHBIE OCOOEHHOCTH

B aHrmMiiCKOM sI3BIKE YaCTO BBIACIISIOT YETHIPE CTPYKTYPHBIX THIA OC3THIHBIX
KOHCTPYKIIUK: 1. ¢ coOCcTBeHHO-0e3mMuHbIME Taronamu (it rains; it snows; it pours;
it drizzles), 2. ¢ 6e3nmuunHBIM 000poTOM It + 10 be ¢ pazHOoOOpa3HBIMU TPEAMKATUBAMHU
(/t’s windy), 3. ¢ kKoHCTpykumei it + JWYHBIA TJaros B OC3MMYHOM 3HAYCHHH +
JIOTIOJTHEHHE O€3JIMYHOro TJiaroja, 4. ¢ KOHCTpyKIueid it + rmaronm B Qopme
ctpamarenbHoro 3anora [1, ¢. 137]. Kak Buaum, BCe YeThIpe THIIA MOAPa3yMeBaOT
UCIOJIb30BaHUEe (DOPMAILHOTO MMOJJICHKAIIETO, BBIPAKEHHOTO MECTOMMEHHUEM it.
HamomHuMm, 4TO Ha 3ape CBOETro CTAaHOBJEHHUS, Oyaydu (HICKTUBHBIM SI3BIKOM,
AHTIIMIACKUH SI3BIK  00JIaJlal BO3MOXHOCTBIO BBIPAKEHUS HMIICPCOHAILHOCTH 0€3
HEOOXOIUMOCTH BBeleHUs ¢GopMaiabHoro mnomnexamero (Me thinks — Mne
JyMaeTcs), HO C TEYCHWEM BPEMEHH BCS CHCTEMa aHTJIMKACKOTO sI3bIKA IOJABEPIIIACh
KOJIOCCATBHBIM U3MEHEHUSIM, IIPUBE/IIIAM K 3HAYUTEITLHOU yTpaTe QIICKCHI, ropasno
OoJbIlel, 4eM B JIOOOM U3 CpaBHMBACMBIX HAMH SI3bIKOB, YTO MPHUBEJIO K (UKCAIIUU

nmopsaaka CJIOB U O6H33T€J'H:HOMy HaJIMYUIO ITOIJICKAIICTO B IIPCIIOKCHHH.
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O. A. bepe3una oTMedaeT, 4To MECTOMMEHHE It, ydacTByrolee B 00pa30BaHUA
OE3NMYHBIX MPEJI0KEHUN, UMEET JIMIIb KOHCTPYKTUBHYIO 3HAYUMOCTb, MOCKOJIbKY
OHO TEpsiET CBOI0O KOMMYHUKATUBHYIO Harpy3Ky, OyAy4u HECIocOoOHbIM 0003HauYaTh
W0, TOJA KOTOPhIM ToOJpa3syMeBalcsi Obl TOT WIM HMHOM MpeaMeT Kak
NPOM3BOJIUTEIb ICHCTBHS WM HOCUTEIb COCTOSHHS» [2, ¢. 47—48]. Bmecte ¢ Tem
U3BECTHO, YTO CPEAU MPEUIOKCHUH C Oe3MMYHBIM It B KavyecTBE MOJUICKAILETO,
MOKHO BBIIEIUTh abOcomoTHO-Oe3muunbie (It’s dark Nnow) u oTHOCHTEIBHO-
oesmuunbie (It’s a pity you should leave us). Cuutaercsi, 4TO B HPEIIOKECHHUIX
MEPBOrO0 THUIA BBIPAXKAETCS JCUCTBUE WJIM COCTOSIHUE, MPOUCXOJAIICE WU
MpoTeKalliee BHE BOJM 4YeynoBeka. Ha CTpyKTypHOM ypOBHE MOJIOOHBIC
MPEJIOKEHHST TIPEICTABIAIOT COOOW TMPOCThIE MPEJIOKEHUs, TOrAa Kak s
OTHOCHUTEJIbHO-0€3IMYHBIX TMPEJIOKEHUN XapakTepHa YCIOKHEHHAS CTPYKTypa.
«OHM HEpEeIKO TPEJCTABIAIOT CO0O0M  CIOXKHOMOAYUHEHHOE TPENJIOKECHUE,
cocTosilllee W3 JBYX KOMIIOHEHTOB — O€3JIMYHOTO fAJpa M OCJIOXKHSIOIIETO
KOMIOHEHTA (MPUJATOYHOTO MPEJIOKEHUS WM BepOaIbHOIo KOMIUIeKcay [2, c. 47—
48].

Kpome TOro, B JUHIBUCTHYECKOM JHUTEpAType pPacCMaTpUBAIOTCS TaKXKe U
KBa3u-0€3NTUYHBIC TPEAJIOKECHUs («OE3MHYHBI MacCUB»), KOTOpPhIE MOTYT OBITH
TpaHc(OPMHUPOBAHBI B HeomnpeaeaéHHO-TuuHble mnpemioxenus (It is said that
everybody needs love = They say everybody needs love).

B anrnuiickoM s3bIK€ BO3MOXKHBI Takke U OC3JIMYHBIC MPEIIOKECHHUS C
necemantu3upoBanHbiM there (There’s no need to come) wim HeompeaeIEHHBIM
mectoumenueM one (One wants to live forever) B ¢ynkuuu ¢dopmaabHOro
MOIJIeKAIIETO. AHTTIMHUCKHUNA S3BIK PacIioiaraeT U APYrMMU CPEACTBAMHU BBIPAKEHUS
KaTerOpUM  UMIIEPCOHAJILHOCTHU,  HAlpUMEp, IOCPEICTBOM  HMCIOJIb30BaHUS
unduautusa (To live is to love), repynaus (Reading books is not enough to become
an educated person) u ux xkoucrpykuuid (For him to tell the lie was impossible) B

dbyukiuu noaexaniero. Kak Buaum, BeIOOp riaroja 37€Ch OrpaHUYEH pa3IMIHbIMU
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dopmamu riarosia t0 be, a cyOBekT mpemsiokeHHs HE MOXKET OBITh COOTHECEH C
KaKHUM-JTH0O TIPEeIMETOM BO BHEIITHEM MUDE.

Ecimu roBoputh 0 (paHIly3cKOM SI3BIKE, TO 3/1eCh HAOIIOJAeTCsl B IIEJIOM
CXOKasl KapTHHA B TUIAHE BBIPAXKCHHS KATCTOPUU UMIIEPCOHAIBHOCTH C MOMOIIBIO
JICCEMaHTH3UPOBAHHOTO MECTOMMEHHUS TpeThero Jimia exuHcrBenHoro uucna il (11
neige — uoém cnee; ll fait du soleil — conrneuno; 1l est 2 heures — cetiuac 2 uaca; 1 est
tard — nozono) uma ce (C’est bien confortable de rester tout seul chez soi — npusimmno
ocmamucsi 0oma 00HOMY) B KauecTBE (OPMATILHOTO MOJyIekKalero. Eciu roBoputs o
COOTBETCTBUH (DPAHIY3CKMX KBA3H-OC3TUYHBIX MPEIIOKCHUN aHTIIHICKUM, TO 3/1€Ch
UCIIOJIL3YETCSl APYroe CIOBO B Ka4eCTBE IOJUICIKAIICTO — HEONMPeAeIEHHO-THIHOC
MECTOMMEHHE ON, KOTOPOE MOXET 3aMEHATHh B Pa3rOBOPHON peYM MPAKTHYCCKH
Jr000€ JIMII0, BBICTYIAIONIEE CYOBEKTOM JICHCTBHUSA, PABHO KaK W HE COOTHOCHTHCS HU
C OJHMM KOHKPETHBIM JIUIIOM, a MPEACTABIATh CYOBEKT NCHCTBHUS B 0000IMIEHHOM,
abctpaktHoM Bujae (On est heureux quand tout va bien dans la vie — uyscmsyewn
cebsi cyacmausviM, Koz20a 6cé 6 dicusHu xopowo). ns dpaHiry3ckoro si3bika
XapaKTepHO Tak)Ke TaKoe SIBICHHWE, KaK TpaHC(hOpMalvs CEMaHTHYCCKH JIMIHOTO
rjaroja B O€3JIMYHBIA Tociie Oe3muvHOro il ¢ coXpaHeHHEeM CBOETr0 CEMaHTHYCCKH
mruHoro 3uayenus (Il arrive un train — Ilpubsisaem noezo). Bo3aMoxxHO, 3TO CBS3aHO
C IIUPOKUM WCIIOJIb30BAaHUEM, OCOOCHHO B pasrOBOPHOW peYH, JIBOWHOTO
MOJIIC)KAIICT0, PAaBHO KakK M JBOWHOTO JIOMOJIHEHHS BO (PAHIy3CKOM  SI3BIKE.
[Tomaraem, UMeHHO ATOT (haKT U 00YCIIOBIMBACT BO3MOXXHOCTh UCTIOJB30BAaHUS TAKOU
TpaHchopMarum.

Hy u B kadectBe aHayiora anriuiickoro there is/are Bo ¢paHIy3cKOM S3BIKE
MOJKET BBICTYNAaTh KOHCTPYKIHMS Il Y @ ¢ 1eceMaHTH3MPOBaHHBIM MecTOnMeHHeM il B
KauecTBe (HOpMaIBLHOrO ToJyIekKaliero. HecMOTps Ha BCIO CXOXKECTb CPEJICTB
BBIPQKCHUS KaTETOPHH MMIICPCOHALHOCTH B aHTJIMMCKOM M (DPAHITy3CKOM SI3bIKaX,
TEM HE MEHee BBIICIACTCS M HEKoe pasnuume. Eciam B aHTIUICKOM S3BIKE B
NPEUIOKCHUH ¢ WHOUHUTHBOM MECTOMMEHHE It MOXET BOCIPHHUMATHCS Kak

dbopmanibHOE TOJyIekKaIee, TaKk U peaJbHOe, TO BO (PPAHITy3CKOM S3BIKE BBIOOD
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npeziora @ wim de B moJo0HOM MPEIOKEHUU CYIIECTBEHHO BIIMSACT HAa (DYHKIIHIO
MECTOMMEHUS U HE OCTABJISICT BOBMOYKHOCTH JIJISl PA3HOUYTCHUI B 3TOM ILTaHE:

It's important to work = Working is important — ¢popmaibHOE o IeKAaIIIEeE.

Il est important de travailler. — Pabomamwv smo sasxcno.

It's important to work = This is important for work — peanbHoe moyIexKaIiee.

1l est important a travailler. — 9mo eadicHo 05t pabomul.

B ucnanckom si3bike, Kak OBLIO Y€ CKa3aHO BBINIE, CHHTAKCUYECKUN CTpOU
WHOM, YeM B aHTJIMACKOM U (PpaHILy3CKOM SI3bIKaX, B CHUTy MOP(OJIOTHH €To Tiaroia,
MO3BOJIAIOIIEH €My HUCIIOJIb30BaThCs O€3 MO IeKAIIETO.

B cBs3u ¢ 3TUM, B HCIAHCKOM SI3BIKE BCTPEYAIOTCSA CICAYIOIINE BHIBI
0€3JIMYHBIX KOHCTPYKIIHIA:

1. «EcrecTBeHHO» O€3JIMYHBIC KOHCTPYKIIMH, C IIOMOIIBIO KOTOPBIX MBI
TOBOPHM O TTOTOIC M Pa3IMIHbIX TPUPOTHO-aTMOCHEPHBIX SIBICHUSX :

Llueve. Nieva. — Unér noxap. Mgt cHer.

Amanece. — Ceraer.

2. I'pammaTrueckn 6€3IMYHBIC KOHCTPYKITHH, UCTIONB3YIOIINE TaKWEe TIIaroibl,
kak «haber», «ser», «bastar», «hacer», ymorpe0Ostomuecss B 3TOM Cliydae TOJBKO B
TPETHEM JIUIIC CTUHCTBEHHOTO YHMCIIA!

Es muy temprano. — Ouens paHo.

Es lunes. — Ceroaus nmoHeaeIbHUK.

Hace sol. — Conreuno.

Agui hay mucha gente. — 31ech MHOTO JIFOIEH.

Basta ya de tonter7as. — XBaTur yxe rIynocTei.

3. MHple riaroyibHble KOHCTPYKIIUH, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX MOYHO BBIPA3HTh
0€3JIMYHOCTD B PA3IMUHBIX CUTYAIUIX:

CONVENIR + undunutus:

Conviene ayudar a los demds. — Hamo momMorars ApyTrHM.

FALTAR / SOBRAR + de + TODO/NADA:

Aqui no falta de nada. — Het nudero, gero ObI 3/1€Ch HE OBLIO.
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BASTAR / SOBRAR / ESTAR BIEN con:

Me basta con esa cantidad. — Mue xBaTaet 3TOi CyMMBI.

PONER / DECIR:

Aqui pone que no se puede fumar. — 3mech HamWCaHO, YTO KypEHHE
3anpenieHo.

PASAR / OCURRIR / SUCEDER + de + TODO/ALGO:

Hoy puede pasar de todo. — Ceroas MOXKET MPOU3OUTH BCE, UTO YTOTHO.

OLER:

En esta habitacion huele mal. — B 3T0lf KOMHaTE TJI0XO MAXHET.

DAR:

Me da igual. — Mue Bcé paBHo.

HcnaHckuil  43bIK  pacroyiaraeT eme€ OJHUM  CpPEICTBOM  BBIPAKEHUS
UMIIEPCOHAIBHOCTH — MECTOMMEHHEM SE€, KOTOpO€ IIOMHUMO OCHOBHBIX 3HAa4YCHMM
MOJKET BBICTYIATh €ml€ B JBYX JOBOJBHO OJM3KUX 3HAYCHUSIX — HEONPEICIEHHO-
JUYHOM U O€3JTUYHOM:

1. TRATARSE de:

Se trata de jugadores importantes para el equipo. — Peus uaét o BaxKHBIX IS
ATOM KOMaH]Ibl UTPOKAX.

2. B o6opotax, Tuna PODERSE, SABERSE, OIRSE:

Se sabe bien en qué terminan estas aventuras. — XopoIio W3BECTHO, YeM
KOHYAIOTCS 3TU aBaHTIOPHI.

B pycckom si3blke KaTeropusi 0€3IMYHOCTH MOXET OBbITh BBIpAXKEHA, COTVIACHO
uccinenoBannio A. B. IleTpoBa, ¢ OMOIIBIO CIEAYIOMIMNX CPENICTB:

1. T'maronpHbIC OE€3MUYHBIC MPEMIOKEHHUS, B KOTOPBIX B POJM MpeauKara
BBICTYNAIOT a) COOCTBEHHO O€3iIuuYHble Tiaroisl Temneem, Mens mowrHum, 0)
JIMYHBIE TJIaroybl B 0€3IMYHOM 3HaUeHUN Mens He 3adeno nynet, Eco éceco mpsacém,
B) TJIaroJjibl C MOTEHIMAIBHON O€3MMYHOCTBIO Ypuum 6 orcugome, T) Nekcema Hem U
0€3IMYHO-TeHUTUBHBIC raroibl Hem oOenee, Eco ne okasanoco na mecme, Xeamum

npudumanio.
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2. Vmennsie Oe3nMWuHBIE TPENJIOKEHHs, B KOTOPBHIX B POJHM TpeauKaTa
BBICTYNAIOT a) Oe3nuuHble MpuiaraTeibHble Buuzy mnpoxaaono, Mue eeceno,
Jlosonvno cnos 0) 6e3nuuHbIe NIpuyactTus B 6ane namonneno, lloxonueno ¢ smum,
He oano nontobums B) Oe3nU4YHBIC CYIIECTBUTENbHbIE He 2opex nonnaxkams T)
Oe3nmuuHbIe MeCTOMMEHUsT Hexomy omeemumsb 1) Oe3NuuHble Hapeuuss Hesewozomy
bovUle Heoam.

3. dpazeonorudeckre Oe3MUIHBIC IPEIOKEHUST Emy He 6cé pasno, m He noo
CUJLY NOHAMD.

Kak BuaHO W3 mpoaHATM3UPOBAHHBIX CIyYaeB YMOTPEOJICHUS OC3TUIHBIX
KOHCTPYKITUH, BO BCEX COIMOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX OCHOBHBIM CPEICTBOM BBIPKCHHUS
O€3JITMYHOCTH SBJSIETCS TJIaroyl B OpMe TPETHETO JIMIA €TUHCTBEHHOTO YHUCIIA, XOTS
UMEIOTCS ¥ HHBIC CTTIOCOOBI BBIPAKEHUS KaTeTOPUN OC3TUIHOCTH.

2. CeMaHTUYECKHUE OCOOEHHOCTH

AHanu3 TEOpEeTUYECKOM JIMTepaTyphbl ITOKa3bIBAET, 4YTO MCCIECA0OBATEISIMU
IPEANPUHUMAIIOCH OO0JIBIIOE KOJIMYECTBO MOMBITOK CUCTEMATU3UPOBATH CEMAHTUKY
O€3IMYHBIX MpPEIJIOKEHUI B pPYCCKOM SI3bIKE, W TEM HE MEHEE, MOXHO C
YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO JIJISl PYCCKOTO A3bIKa KaTeropus OE3TUYHOCTU SIBIISAETCS
BECbMa NPOAYKTHBHOM, MO3TOMY OXBAaTUTh BECh CIIEKTP CEMAHTUKH OE€3JTUYHBIX
MpeUIOKEHN 3aaya oueHb Henpoctas. Hanpumep, uccinenosarens A. B. Iletpos
[7] npoBém oOcTosiTenbHOE W TIOyOOKOE W3Y4YCHHE BapHAHTOB OE3JIMYHBIX
OpeyIoKEHUH B pycckoM si3bike. [lombITKy cucTeMatu3upoBaTh O€3IMYHBIE
IJIaroJibHble KOHCTPYKLMU PYCCKOTO S3bIKa W C€O3JaTh 0a3y JaHHBIX TaKUX
KOHCTPYKIMHU NpeAnpuHuMaroT Take A. A. 3amususk u M. I'. Kpyxkos [5] ¢ nenbro
CHOCOOCTBOBAThH PA3BUTHIO TPAMMATHKU KOHCTPYKIUI PyCCKOTO SI3bIKA.

B coBpeMeHHOM aHIJIMHCKOM $3bIKE, PaBHO KaK W BO (PpaHIy3CKOM,
OPOLIeIINM MYTh aHAJIUTHU3ALMHU BCIEIACTBHE YTpaThl (preKcHid, CyIECTBOBABIIHE
paHee CXOXKUE€ C PYCCKUMH KOHCTPYKLUHSIMH, OCHOBAHHBIMU Ha JIMYHOW IJIarojabHOU
dbopme, Takxke ObLTH yTpadeHbl, Kak 3To Moka3aHo B padotax E. B. Cauikoi, C. A.

WBanoBa (Hampumep, KOHCTPYKIUHU C SMOTHUBHOW, MHTEHIMOHAJIBLHOM, OLEHOYHOM,
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MMarvHaTUBHOM, CEHCOPHON ceMaHTHKOH). COOTBETCTBEHHO, U3 CYIIECTBYIOIIUX
HbIHE OC3JIMYHBIX AHTJIMUCKUX W (PAHITY3CKUX KOHCTPYKIIMH MOKHO BBIJICIIUTH
HauOoJiee CTaOMIBHO YHOTpeOssieMble KOHCTPYKIIMH C «IOTOJIHON» CEMaHTHUKOW B
OC3JIMYHBIX TPEIJIOKEHUSAX C COOCTBEHHO-Oe3muuHbIM TiarojoM (tuma il pleut, il
neige — it rains, it snows). B coBpeMEHHOM aHIJIMICKOM TaK)Ke BCTPEYAIOTCS
Oe3IM4HbIe MpEI0KEHHUS, BBIpAXKAIOIIINE BpPEMEHHBIE OTHOUICHUS,
MPOCTPAHCTBCHHBIE OTHOIIICHUS, OIICHOYHBIC. XOTS BO (PAHI[Y3CKOM S3BIKE,
Onarojapsi HaJUM4MIO OOJIBIIECH BO3MOXXHOCTH OTCTYIUICHUSI OT MPSIMOTO TMOpsIKa
CJIOB B TPEJIOKEHUU HAOIIOJaeTCsl BCE ke OoJjiee 3aMeTHOE OOraTCTBO JICKCHUKO-
CTIUIMCTHYECKUX (OpM U TPUEMOB BBIPAKEHUS KATETOPUU OC3IMYHOCTH, YEM B
aHTJIMACKOM SI3bIKE, MOCKOJBKY B COBPEMEHHOM (PaHI[y3CKOM SI3bIKE CYIIECTBYET
pSIl TJIarojoB, KOTOPbIE MOCTENEHHO OTXOJSAT OT CBOETO OCHOBHOTO 3HAYEHUS B
JMYHON KOHCTPYKIIMM M CTAaHOBSITCS OMOHHMMAaMH rjaroyia jwuxoro: il convient, il
sied, il importe, il vaut, il suffit, il manque, il se peut, il s'ensuit, il s'agit etc.

B ucnanckom si3pike, B OTJIMYKME OT AHTIUKUCKOrO U (PPAHILy3CKOTO S3BIKA,
HaOroMaeTcst ropasio 0oJiee pa3BUTasl MAIUTPA IJIAroJioB «IOTOJIHONY» CEMaHTHUKH,
yHnoTpeOJIIeMbIX TOJIBKO B (DOpME TPETHETO JUIAa €IMHCTBEHHOIO YKCiIa BCEX BPEMEH
(alborear, amanacer, anochecer, atardecer, diluviar, escarchar, granizar, helar,
llover, lloviznar, oscurecer, nevar, relampaguear, tronar). A. M. Auapeesa BbiaeseT
TaKK€ MHOXECTBO JPYrux CHEHU(UUHBIX [JI1 MCIAHCKOTO s3bIKa CIIOCOOOB
CEMaHTUYECKU BBIPA3UTh KaTeropuro OeznmuyHocTH. Hampumep, riaron amanecer
MOXET B JUYHOU (opMe BbIpaKaTh 3HAUEHUE «IOSIBUTHCS WU OBITH B pPACCBETE,
Hayvajie yero-imubo» (Buenos dias, jcomo amanecio usted?).

Hapsiny ¢ rimaronamu, 6e3IWYHBIME 110 CBO€H CEMaHTHKE, B UCTIAHCKOM SI3BIKE
B KOHCTPYKIUAX C O€3JIMYHBIM 3HAYEHUEM YIOTPEOJISIOTCS U JIMYHbIE TJaroybl. B
ATOM IIJIaHE MCTAHCKUN SI3BIK OTIMYAETCS 0OTaTCTBOM KOHCTPYKITUH C O€3IMYHBIM
3HAUYCHHUEM, B KOTOPBIX YMOTPEOSIOTCS JIMUHBIE T1aroyibl. B Oe3nmnyHOM 3HAaYE€HUU
JIMYHBIE TJIaroJibl YIOTpeOsitoTcs B GopMe TPETHETO JIHIA, €IMHCTBEHHOTO Yncia. A.

. Auapeesa [1] pa3aenseT ceMaHTHUYECKH 3TH TJ1aroJibl 1 YCTOWYMBBIC BHIPAKEHUS C
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HUMHU, YIIOTPEOIIAIONIHMECS B KOHCTPYKIHSIX ¢ OC3TUYHBIM 3HAUCHHUEM, Ha CIICAYIONINE
rpynnbsl: 1) rnaronasl (YCTOWYMBBIC TJIArojibHbIC BBIPAXKEHMS) OBITHS; 2) TIIAroJibl
(ycToluMBBIE TJIarojibHbIE BBIPAKEHUSI) YYBCTBA M BOCHPHUATHS; 3) TJarojsl
(ycTOMYMBBIE TIIarojbHbIE BBIPAXKEHWSI) MPUCYTCTBHS W MPOSBICHUS; 4) IIaroisl
(ycToluMBBIE TJIAroJbHbIC BBIPAKEHMS) MABMXKCHHS; S5) TJIArojibl, BbIpa)kKarolliue
MOJIAJIbHBIE OTHOIICHHUS.

3axniouenue

B 3aBepiieHun 0TMETUM, YTO HECMOTPSI HA MHOTHE TIOMBITKY CBS3aTh Pa3HOCTh
B CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHX OCOOEHHOCTSIX OC3TUYHBIX KOHCTPYKIIMA B Pa3HBIX
S3BIKAX C MEHTAJIBHOCTHIO U JAPYTHMMH HAIIMOHATHHO-00YCIOBICHHBIMH MTPUIHHAMHU
MBIIICHUS Pa3IUYHBIX HApOJO0B, HauOoJiee MPOTYKTUBHON BCE Ke SIBISETCSA UIES O
Pa3HOCTH B CTPYKTYPHBIX  OCOOCHHOCTSIX  COIOCTaBIISIEMBIX  SI3BIKOB,
00OyCJIOBNMBAIONICH CHEU(PUIHOCTh HCIOJIb30BaHUSI OC3TUYHBIX KOHCTPYKIIMI B
KQKJIOM U3 TPOAHATU3UPOBAHHBIX S3BIKOB.

UccnenoBanme  (akTudeckoro marepuaja ©W  KPUTHYSCKUM  aHAIH3
TEOPETUUYECKUX PadOT OTCUECTBEHHBIX JMHTBUCTOB IIO3BOJMIM 3aKIIOYUTh, YTO
SIBJICHHE OC3TUYHOCTH B PYCCKOM, aHTJIMHACKOM, UCTIAHCKOM U (PPAHITY3CKOM SI3bIKaX
UMEET Psiji OOIMX CEMAaHTUKO-TPAaMMAaTHUYECKUX XapaKTEPUCTHK:

1. OcHoBHO# ¢opmoii Tiarona st oOpa3oBaHUs OE3TUYHOM KOHCTPYKIIUU
SIBJISICTCS TPETHE JIMIIO.

2. AHAIOTMYHBIM SIBIETCS  YNOTpeOJeHue OE3MUYHBIX IO  CBOEMY
JEKCUYECKOMY 3HAYECHHUIO TJIarojioB, 0003HAYAIONIUX SBICHUS TPUPO/IBL.

3. Taxke ceMaHTHYECKH OC3TUYHBIMUA SIBJISIFOTCS KOHCTPYKIIUU IS
0003HauEHUsI BPEMEHU U MECTOHAXOXICHUSI «UMEEeTCs/UMEIOTCs/ecTby — «hay» —
«il y a» — «there is/arey.

4. CoBnajarOT HEKOTOPHIE CEMAHTHYECKHE TPYIIbl JIMYHBIX TJIAroJios,
YIOTPEONSIIONTUXCST B OC3JMYHBIX KOHCTPYKIHSIX, HO BaXXHO OTMETUTh, YTO B

PYCCKOM M HCHAHCKOM S3bIKaX MOJOOHBIE KOHCTPYKLUMH 3HAUYUTENIBHO Oolee
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BapUaTUBHLBI, 9TO O6YCJ'IOBJ'IGHO BO3MOKXHOCTBIO ITIOCTPOCHUSA (l)paBBI B 3THX A3bIKax

KaK OJHOCOCTAaBHOTI'O ITPCJIOKCHHUA.
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npodeccop

YCJIOBUSA HOBBIIIEHUA DOPEKTUBHOCTU YBEXJIEHUA
KAK METOJA A AMUHUCTPATHUBHOI'O YIIPABJIEHUSA

Annomayusn. Merton yOeXIEHUS CUMTAETCS OJHUM U3  Haubosee
YHUBEPCAIBHBIX W OOMICYIOTPEOUTETBLHBIX METOJIOB, Kak B IEJIOM I chepsl
rOCyapCTBEHHOTO YIPAaBIEHUsA, TaK W Il PabOTHUKOB TMPABOOXPAHUTEITHHBIX
OpraHoOB, KOTOpBbIE OO0S3aHBl BHEIPSATH B CO3HAHHE Tpa)xJaaH YBEPEHHOCTh B
HEOOXOJMMOCTH COOJIOJICHUS BCEX 3aKOHOB W HOPM, JCHCTBYIONIUX B OOIIECTBE;
BO3/ICCTBOBATh HAa BOJIO W CO3HAHWE YEJIOBEKa CPEJICTBAMHU HPABCTBEHHOTO
xapakrepa. OmHako, 4TOObI ATOT METOJ OKazaicid 3PQPEKTUBHBIM, HEOOXOIUMBI
KOHKPETHBIE DPa3paboTKH, OOBSICHSIONME, KaK WMEHHO Ha TMPaKTHKE, OH JIOJDKCH
MIPUMEHSTHCS. Ananu3 pEe3ybTaTOB MPOBENEHHOTO aHKETUPOBAHUS
MIPOJIEMOHCTPHUPOBA BechbMa ciaboe BiageHue cotpyaHukamu OBJ] He ToJBKO
KOHKPETHBIMHU PEUeBBIMH (pOpMaMH YOESKIAIOIICH peur, HO ¥ OOUTUM MMOHUMaHUEM
CYITHOCTH W Ha3HAYCHUS YKAa3aHHOTO MeToja. [IpuduHONM 3TOr0 SBJICHUS aBTOP
CUMTACT OTOXKJICCTBJICHHEC B HOPHIWYECKOW TMPAKTHKE MeETola YOEKICHUS C

WH()OPMHUPOBAHUEM: PA3hICHEHHEM TpakJIaHaM HOPM U CaHKIIMA 3aKOHOB. B crarbe
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dbopMynupyloTcas T€  KpPUTEpUH, MO KOTOPBIM  CIEAYeT pasrpaHUYUuBaATh
uHbopMupoBanue u yoOexaenue. [lamee nns paspemieHus ykazaHHOW MpOOIEMBbI
npejiaraeTcs npu ONHUCaHUU MeToj1a yOexneHus UCIOJIb30BaTh
MEXIUCUUIUIMHAPHBIA TMOAX0A, TpeOyromuid yvactus (uiaogora B OMNHCAHUU
OCOOCHHOCTEM NPUMEHEHUs MeToJa YOEKICHHs B IOPUIMYECKHX CUTYyalMsX.
dunonornyeckass COCTaBIAIOLIAS TaKOTO COTPYAHHYECTBA CKJIAABIBAETCS U3 TPEX
acnekToB. TeopeTHYecKHil acneKkT HAaXOAMTCS B BEICHHH METaKOMMYHHUKAlLWH,
O00BEKTOM KOTOPOH SBISETCS aHAIU3 00IUX CII0cO00B U ()OPM OCTPOEHUS JUAJIOTA.
KOMMYHUKaTHBHBIM ~ aceKT HaXOAUTCS B  BEACHUUM PUTOPUKH, KOTOpas
pa3zpabaTbiBa€T OCOOEHHOCTH BCE€X HEOOXOAMMBIX Juisi  pabOThl  IOpHCTa
PUTOPHUYECKHX KAHPOB, a TAKXKE OMMCHIBAET CUCTEMY apIyMEHTAIIMH, ITOBBIIAIOLIYIO
3¢ (PEeKTUBHOCTh BO3ACHCTBUSA Ha aapecara. [lomUMHEHHBIA XapakTep HMEET
KYJIbTYPOJIOTHUECKUIA AacleKT, TpeOyromuid TMOBBIIIEHUS OOIIEr0 KyJIbTYPHOIO
YPOBHSI COTPYJAHHMKOB ITOJMIMH, YTO FAPaHTUPYET TBOPUECKOE MPUMEHEHUE METOJA
yOEXKIEHUS B PA3JIMYHBIX CUTYALMSIX MPOPECCUOHAIBHOIO OOILIEHHS.

Kntouesvie cnoea: putopuka, yOexaeHHE, MNPUHYKACHHUE, METOMbI
BO3JIEHCTBHS, 3(PPEKTUBHOCTD BO3IEUCTBUS
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CONDITIONS FOR INCREASING THE EFFECTIVENESS
OF PERSUASION AS A METHOD OF ADMINISTRATIVE MANAGEMENT

Abstract. The method of persuasion is considered one of the most universal
and commonly used methods both in general for the sphere of public administration
and for law enforcement officials, who are obliged to instill in the minds of citizens
confidence in the need to comply with all laws and norms in force in society; to
influence the will and consciousness of a person by moral means. However, in order
for this method to be effective, specific developments are needed explaining exactly
how it should be applied in practice. An analysis of the results of the survey showed a
very poor command of the ATS staff not only of specific speech forms of persuasive
speech, but also of a general understanding of the essence and purpose of this
method. The author considers the reason for this phenomenon to be the identification
in legal practice of the method of persuasion with information: explaining to citizens
the norms and sanctions of laws. The article formulates the criteria by which
information and persuasion should be distinguished. Further, to solve this problem, it
IS proposed to use an interdisciplinary approach in describing the method of
persuasion, which requires the participation of a philologist in describing the
specifics of using the method of persuasion in legal situations. The philological
component of such cooperation consists of three aspects. The theoretical aspect is
under the jurisdiction of metacommunication, the object of which is the analysis of
common ways and forms of building a dialogue. The communicative aspect is under

the jurisdiction of rhetoric, which develops the specifics of all the rhetorical genres
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necessary for a lawyer's work, and also describes a system of argumentation that
increases the effectiveness of influencing the addressee. Subordination has a cultural
aspect that requires an increase in the general cultural level of police officers, which
guarantees the creative application of the method of persuasion in various situations
of professional communication.

Keywords: rhetoric, persuasion, coercion, methods of influence, effectiveness
of influence

For citation: Kungurtseva K. A. Conditions for increasing the effectiveness of
persuasion as a method of administrative management // Eurasian Philological
Bulletin. 2025; 3 (11): 129-145. (In Russ.).

Beseoenue

OpauM u3 Hambosee YHUBEPCAJIBHBIX W OOLICYNOTPEOUTENLHBIX METO/I0B
rOCyJIapCTBEHHOI'O YIPABJICHUSI cUUTaeTcsd MeTof yoexaeHus. OH NpUMEHSETCs BO
BCEX OTpaCisIX U cdepax yIpaBlIeHUS U KaK CAMOCTOSITENbHBIN, U B COBOKYITHOCTH C
JPYTUMH METOJIaMHU.

B amMuHuCTpaTUBHOM mpaBe YOEKICHHE XapakTepu3yeTcsl KaK TpoIiecc
LIEJICHAIIPaBICHHOTO BO3ICHCTBUS CyObEeKTa yIpaBiICHUs Ha YIPaBIIeMblil OOBEKT, B
pe3yiapTaTe KOTOpPOTO HJEH, LEHHOCTH, YCTAaHOBKM CyOBEKTa CTaHOBATCA
BHYTPCHHUMHU HJICSIMH, JIMYHBIMH YCTaHOBKaMU o0ObekTa ympasneHus [11].
Pe3ynbraroM  nOpuMEHEHUS ~ YKa3aHHOTO  MeETojJa  SIBISETCS  J0OpPOBOJIBHOE
coOJ0IeHne ajipecaToM TpeOOBaHUN TOJKHOCTHBIX JIUI U HOpPM mpaBa. OnHUM U3
OCHOBHBIX JOCTOMHCTB aJIMMHHMCTpaTuBHOro yoOexaenus npodeccop . H. baxpax
CUHUTAET BO3MOXXHOCTh OOECIIEUEHHSI C €r0 MOMOIIbIO JOOPOBOJIBHOIO BBIMOIHEHUS
HOPM TIpaBa, B KOHCUHOM CU€Te — (DOPMUPOBAHKE MPUBBIYKU 3aKOHOIIOCTYIIaHuS [7,
c. 424].

Haunbonee BaXHBIMU HampaBlieHUsAMH paboOThl B cdepe yrpaBieHUs, Tae
0COOEHHO BOCTPEOOBAH ATOT METO/I, SIBIISIFOTCSI COTJIACOBAaHUE ACSATEIBLHOCTH OPTaHOB

HCIIOJIHUTEIbHOM BJIACTU U CTPYKTYPHBIX HOHpﬂSI{GHGHHﬁ; Pa3bACHCHHUC 3aKOHOB H
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MHBIX aKTOB, KaK JIO BCTYIUICHUS! UX B CHIIY (3HAKOMCTBO C MPOEKTOM), TaK U MOCIE
BCTYIUICHUSI B CHIIy; 0OOy4eHHE MepcoHaina; paboTta ¢ kanobamu U 0OpalieHUsMU
rpaxiaH; arurtauus (IpUBJICUYEHUE IO K aKTHUBHOW O0OIECTBEHHO-IIOJIE3HOM
JESITEeTPHOCTH) ¥ Tpomnaranaa (Tomyispu3anus Waed, 3HaHuH, ydeHui). BaxHo
oOpaTUTh BHUMAHHUE Ha TO, YTO paOOTHHUKHU chephl yIpaBieHUs AOJKHBI HE MPOCTO
MTOHMMATh CBOM 33/1a4M MO KOOPJWHALIMY JACHUCTBUI BCEX CTPYKTYP YIIPABIICHHUS, HO U
YMETh TPAMOTHO TOJIb30BaThCSI TEMHU peUeBBIMU (hOpMaMu, B KOTOPBIE O0JIEKACTCS UX
peyb MpHY UCIOJIb30BAaHUU MeTojia yoexaeHusi. Bece nepeurcinennbie GopmMbl pabOThI
aKTyaJIbHBI M IS PaOOTHUKOB IMPABOOXPAHUTEIBHBIX OPTaHOB, KOTOPBIC OOS3aHBI
MOBHIIIATh YPOBEHb MTPABOBOM OCBEIOMIIEHHOCTH Ipa)KJaH; BHEAPSATh B UX CO3HAHUE
YBEPEHHOCTh B HEOOXOIMMOCTH COOJIIOICHHS BCEX 3aKOHOB M HOPM, JCHCTBYIONINX B
oOLIECTBE; BO3JACHCTBOBaTH Ha BOJIO M CO3HAaHUE YEIOBEKA CpEACTBAMU
HPABCTBEHHOI'O XapakTepa.

Kax BuaHO U3 3TOTO MEepeuHs, chepa MpUMEHEHUsI METo/Ia YOS XKIeHHs BeCchMa
IIMpPOKa UM MHOT00Opa3Ha. B CBSI3M ¢ 3TUM €ro OCBOEGHHME BCEMHU YyYaCTHUKAMH
MpoIecCa YIPABICHHUS JOJUKHO MPOBOJUTHCS LEJICHANPABICHHO UM HAa BBICOKOM
HaydyHOM YypoBHe. UToObl 3Ta 1enb OblIa JOCTUTHYTA, HEAOCTATOYHO OOIIEro
ONMCAaHMs HAa3HAYCHUsA MeTojia yoexneHus. HeoOXxoamMbl KOHKpETHbIE pa3paboTKH,
OOBSCHAIONIME KaK WMEHHO Ha TMPaKTUKE OH JIODKEH MPUMEHATHCI. OITO
CBUJICTEJILCTBYET O BHICOKOW CTENEHU aKTyaJIbHOCTH MCCIICIOBAHMS T€X KOHKPETHBIX
YMEHUHN U HABBIKOB, KOTOPHIE cleAayeT (OpMHUPOBATH Y IOPUCTOB JJIsl TIOJTHOIIEHHOTO
UCIIOJB30BaHUsl PacCMaTpUBaEMOro MeTOJa B MpoIecce aJIMUHUCTPATUBHOTO
yIpaBJieHUs B pa3IUYHbIX TOCY/IapCTBEHHBIX OpraHax BJIACTH.

[lenpro HALIErO MCCIENOBAHUS SBJISIETCS OMPEACICHUE TEX YCIOBUM, KOTOPHIE
JIOJDKHBI OBITH COOJIFOACHBI JUISI TOTO, YTOOBI NMPUMEHEHUE METoaa YOeKICHUS
MPUBEJIO K 3aIJIJaHUPOBAHHOMY OPAaTOPOM PE3YIbTATY.

COOTBETCTBEHHO, B 3aJ]a4¥ UCCJIEA0BAaHUS BXOIUIIO:

1) Onpenenenue umeromerocss y pabOTHUKOB MPABOOXPAHUTEIbLHBIX OPraHOB

HCXOOHOTO YPOBHA IPABOBBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX 3HAaHUU O CYTH U HA3HA4YCHUH
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MeToma yOexaeHus; o crerneHu 3(G(EKTUBHOCTH HWCIOIb30BaHUS YOEKIICHUS B
MPaBONIPUMEHUTENBHON aMUHUCTPATUBHON AEATENBHOCTU COTPYAHUKOB MOJIUIINM;
O KOHKPETHBIX pEYeBBIX (opMax, HCHOJIb3yeMbIX CYOBEKTOM B TIpoliecce
PUMEHEHUS METO/1a YOEKICHHUS.

2) Onucanue cofiep>KaHus U Ha3HAYCHUS METOJ1a yOeKICHUSI.

3) JlokazaTenbcTBO HEOOXOJMMOCTH MEXKIUCHUIUIMHAPHOTO TOAX0Ja K
W3YYCHUIO CIENU(PUKA METoJa YOCKICHHS, TapaHTHUPYIOMIEro TOJHOICHHOE
MOHMMAaHUE BCEX 0OCOOCHHOCTEN ero PYyHKIIMOHUPOBAHMUS.

Hccnedosamenvckue pe3ynomamol U uX UHmMEPRPEmMayus

UtoOBbl onpenenuTh UCXOAHBIM YPOBEHb BIIAJICHUS COTPYAHUKAMHU TOJIMIIUU
METOJIOM YOEXKJIECHHs, Mbl TMOJITOTOBUJIM aHKeTy u3 25 BompocoB. B pamkax
MPOBEEHHOIO HCCJIEAOBAHUS B ONPOCE MNPUHIM YYacTHE MpeacTaBuTenu 13
y4yeOHbIX rpymm, oOywatomuxcsi B Kamununrpaackom — ¢unuane  CaHKT-
[TerepOyprckoro yauBepcutretra MBJI Poccuu mo criennanu3upoBaHHON MpoOTrpaMMe
MOBBIINICHUSA  KBaTU(UKALUKM, TpPEAHA3HAYEHHOM [JI1 COTPYAHUKOB OPraHOB
BHyTpeHHUX jen Poccuiickoit ®epepanuu. OOIiee KOJIUYECTBO PECIOHICHTOB
coctaBmwiio 352 yenoseka. [Ipu moacuére pe3yiapTaTOB BCE OINpallMBaeMble ObLIN
pasJiesieHbl Ha JIBE TPYIIbBI: B IEPBYIO OTHECEHBI JIMIA, 00yYaronuecs Mo OCHOBHOM
nporpamme npodeccuoHanbHOro 00yueHus (psinosbie), — 207 4enoBek; KO BTOPOM —
avra magmero (67 denoBeka) u cpenHero (82 dyenmoBeka) HaYabCTBYIOIICTO
COCTaBa.

Pe3ynbTaThl MPOBEAEHHOTO UCCIIEA0BaHUS IEMOHCTPUPYIOT, UTO PECIIOHICHTHI
B IIEJIOM aJ€KBATHO WHTEPIPETUPYIOT CYHIHOCTh METOJIa YOEKIEHUSI B KOHTEKCTE
aAMUHUCTPATUBHON JeSITeNbHOCTH mnojuuuu. OJHAKO, KOTJa pedb 3aXOIHUT O
KOHKPETHBIX (opMax peaju3aliud MeToJa YOSKICHUS, PEe3ylbTaThl OKa3bIBAIOTCS
HEYTEUIUTEIbHBIMH.

Tak, Ha BOmpOC, KakWe OHHU 3HAIOT KOHKPETHBIE peueBbie (OPMBI,
UCIIOJIb3YEeMbIC I pealu3allid MeTona yoOexneHus, 68 % ompammBaeMbIX U3

nepBoy rpynnsl U 82 % y4acTHUKOB ONpOCa U3 BTOPOM IPYIIbI MOCTABUIN MPOUYEPK,
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MOKa3aB TMOJHOE OTCYTCTBUE TIOHMMAHUS CHUTyalldd, B KOTOPOH MPOXOAUT
yoexaenune. 20 % u, COOTBETCTBEHHO, 7 % OMpalIMBaeMbIX Ha3Bajl HEKOTOPOE
KOJIM4eCcTBO (OpM, Cpeu KOTOPhIX OBUIM Kak IMpaBUJIbHBIE (IIporaraHjia, KpUTHKa,
TUCITUTIIMHApHAST Oecena, mpoduiakTudeckas Oecena, arUTaIllMOHHAS PEUb), TaK H
HeyMecTHbIe (OpMbl (Tearorvka, MCUXOJOTUS, HUCIOJIb30BaHUE ceTu HHTepHer,
MHCTPYKTaX, cBojka) Hakonen, 12 % wu, coorBeTcTBeHHO, 11 % yKazamu TOJbKO
Takue GOPMbI, KOTOPHIE, TEUCTBUTEIHHO, TPUTOIHBI JIJIS1 UCIIOIH30BAHUS B CUTYAIHH
yOXKICHUS.

Hanee Ha Bompoc: «Eciam Obl BaM mopydwim yOeauTh chymaTeieil cBoei
HBIHEITHEW y4eOHOW TPYIIbI CAENAaTh YTO-TO, YTO OHU Celyac HE XOTAT JejaTh,
CIpaBWwINCh Obl BbI C 3amaHueM?» 71 % ompamimBaeMbIX U3 MEPBON TPYMHIBI U,
COOTBETCTBEHHO, 58 % M3 BTOpPOU OTBETHIM «HET», 22 % wu3 mepBou U 35 % wu3
BTOPOIl — «HE YBEPEH», U JUIIb N0 7 % W3 Kaxaou rpynnsl — «aa». [Ipuuém, Ha
cienyroumi  yrounsoomuii Bonpoc: «lIpuxoamnocs a1 BaM Korja-iubo B CBOEH
NpakTUKe yOexIaTh JIOJIH cjenaTh HE4TO», aOCOJTIOTHO BCE OTBETHUBIIHE
MOJIOKUTEIIBHO Ha TMPEIbIIYIIMA BOMPOC, OTBETWIM «HET». TakuM o0pazom,
OKa3bIBAETCSA, YTO UX YBEPEHHOCTh B TOM, YTO OHHM MOTYT CIPABUTHCS C TaKUM
3a/IaHMEM, HE OCHOBAaHA HM Ha KAKOM KOHKPETHOM OIIBITE.

B nienom, aHanu3 pe3yabTaTOB aHKETHPOBAHUS JIEMOHCTPUPYET BechMa ciiaboe
BrajeHue corpyanukamu OBJl (He TOJBKO pSAIOBBIMH, HO M HAYaJIbCTBYIOIIUM
COCTaBOM) HE TOJIbKO KOHKPETHBIMU PEUYEBHIMHU (hOpMaMH YOESKIAIOIIEH peuu, HO U
OoOlMM TOHMMAHUEM CYIIHOCTM W HA3HAYEHHs YKAa3aHHOTO Meroaa. Takoe
MOJIOKEHHUE JeJ1 BO MHOTOM OOYCJIOBJIEHO TE€M, YTO B IIpOrpaMme 00y4YeHUsl FOpUCTOB
ropazio OOJbIlle BHUMAHHS YAENACTCS aHAIM3y METOoJla MPUHYKICHUS, YeM
yOeXIeHUs, 2 OCBOEHUE TeX PeUeBBbIX (OPM, KOTOpPbIE TPEeOYIOTCS JjIsi TPaMOTHOTO
WCITIOJIb30BAHUS METO/1a YOKICHUS HE TTPETYCMOTPEHO COBCEM.

N3ydenune nureparypsl O 3TOMY BOMNPOCY MOKA3bIBAET, YTO B IOPHUIUYECKOMN
MPAKTUKE METOJl YOeXKICHHUs, KaK MpPaBUJIO, MPUPABHUBACTCS K MPOCBETUTEIHCKOM

pabote ¢ rpaxaanamu. Tak, K. FO. CinuBko oOparniaeT BHUMaHHE Ha HEOOXOIMMOCTh
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yCWICHHSI O0OPHOBI ¢ HAPKOTUKAMHU, JJIA Yero MpejjiaraeT UCIOIb30BaTh «KOMILIECKC
Mep COIMAIILHOM 3alUThI, CyA€OHO-UCTIPABUTEIHLHOTO, MEIUIIMHCKOTO JINOO MEIHKO-
nejgaroruyeckoro xapaxkrtepa» [13, c. 269]. OcHoBHas mpobiema TpU 3STOM
bopMyIHpYETCS TaK: <«IHIAM, >KEJAIOIUM YIOTPEOUTh 3amperniéHHbIC BEIIECTBA,
3a4acCTyl0 HEU3BECTHO, YTO... HAPKOTUKU CIOCOOHBI BBI3bIBATH Y HUX MaHUYECKOE,
CTPECCOBOE M OIACHOE COCTOSIHME, BIJEKYINEe HACTyIUICHHE pa3Horo poja
OTpUIIATeIbHBIX mocaeacTBuit» [13, c. 269]. Jlnms OGoprObl ¢ 3TOM TpoOIEeMON
npemsiaraeTcsi 00s3aThb YYaCTKOBBIX — YIMOJHOMOYEHHBIX TMOJUIMHU  TPOBOJUTH
npodrrakTHaeckue Oeceapl C TOTCHIMAIBHBIMH HAapKOMaHAaMH. Y YaCTKOBBIN
«Haubosiee >(QPEKTUBHO MPUMEHSET B CBOEH CIY>KEOHOW AESATETLHOCTH METOJ
yoexaenus» [5, ¢. 269], T. e. pacckas3blBaeT B CBOMX Oecefax 0 Bpeae HapKOTUKOB,
MOCKOJIbKY «HaIle OOIIECTBO JIOHKHO OBITh OCBEIOMJIEHO O TOM, YTO HApPKOTHUKU
CIIOCOOHBI MPUYMHUTL CEPhE3HBIM Bpe 30pOBbI0 uenoBeka» [13, c. 270]. Onnako
MHOTOYHMCJICHHbIC TMPUMEPHI U3 MPAKTUKH MOKa3bIBAIOT, YTO HU HAPKOMAHBI, HU
QJIKOTOJIMKHU, HU KYPUJIBIIUKHU HE OTKA3bIBAIOTCSI OT CBOMX NMAaryOHBIX MPUCTPACTUM B
pe3ynbTaTe MpocToro HHGOPMUPOBAHUS O BPEIe UX YBICUCHUM.

Takum oOpa3om, npuuMHON KpaliHel He3((PEKTUBHOCTU MPUMEHEHHUS METOJa
yOeXIeHrs Ha MPaKTUKE 4acTo ObIBAaeT 3JIEMEHTApHOE HEMOHMMAHUE COTPYIHUKAMHU
MOJIUIIUMA, WCTIOJB3YIOIMMHA 3TOT METOJ, PAa3HUIl MEXITy HWH(OOPMAIMOHHOW W
yoexjaromed pedbto. B YacTHOCTH, TpU ONUCAaHUM METOAMKU MPOBEICHUS
npoghunakmuueckux 6eced Naxke B Hay4HBIX pabOTax B cOCEIHUX ab3arax MOXKHO
BCTPETUTHh B3aMMOMCKJIIIOUAIOIIUE OMpEETCHUs] YKa3aHHOTO BUAA JeaTesibHOCTH. C
OJIHOW CTOPOHBI, «CYTh MPOPUIAKTUUECKON OeceIbl COCTOUT B YCTHOM Pa3bsiCHEHUU
nporIakTUpyeMOMy MPABOBOM U MOPATLHON OTBETCTBEHHOCTH Tepes] OOIIECTBOM,
roCyJapCTBOM M MHBIMU CYOBEKTaMH 3a COLIMAIbHBIC U IOPUINYECKUE TTOCTIEACTBUS
MPOJIOJDKEHUS aHTUOOIIECTBEHHOTO MoBeaeHus» [9, ¢. 156], a ¢ apyroit cTOpoHHI,
«IIEeTbI0 TIPOBeNCHUST TPO(HUIAKTHYECKUX Oecel MOKHO ObITh (OPMHUPOBAHHE Y
NPOPHUIAKTUPYEMOTO KEJIAHUSI CO3HATENBHO <...> OTKa3aThCS OT AHTHCOLMAIBHBIX

YCTAaHOBOK, a TaKX¢C Y6G)I(I[éHHOCTI/I B HCO6XOI[I/IMOCTI/I INPUKIadbIBaTh BO3MOKHBIC
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ycuivsl 11l n30aBICHHSI OT MaryOHBIX MPUBBIUEK M aMOPaIbHBIX oTpeOHOoCTE» [9,
c. 156-157]. Omnako ykazaHHBIC IIeJIM HE MOTYT OTHOCHTBCS K OJTHOW U TOH K€ peyH,
IIOCKOJIBKY pa3vsCHeHue HaNpaBICHO Ha MPOCTYIO Mepefady CBEACHHH OT OJHOIO
CyOBeKTa K JpyroMy, OpUEHTHUPYETCSl Ha TE3UC Peuu, a gopmuposanue yoexicoerus
HaIpaBJICHO Ha M3MEHEHHE OTHOIIEHMs ajJpecaTa K pacCMaTpUBaEMOMY B pedu
O0BEKTY, OpPUEHTUPYETCS Ha LICHHOCTH ajapecaTta. HepasznuueHue STHX CUTyaluu
OPUBOJUT K PUTOPHUUECKON Heydaue. AHAIM3HUPYS MPEAaraeMyro B IOPUIAYECKUX
CTaThIX METOJMUKY TPOBEACHUS npoghurakmuueckux oOeced, T. B. Anucumona
yKa3bIBaeT: «4TOOBl J00UThCA Iddekra, opaTop [IODKEH MPOAHATU3UPOBATDH
WHJUBUAYAJIbHbIE OCOOCHHOCTH MpOPUIAKTUPYEMOro JHUIa W  1oao0paTh
COOTBETCTBYIOILIIYI0 €r0 IEHHOCTSIM W B3IiAgaM aprymeHtauuio. llpenycMmotpers
«OpaTOPCKHE TPETOCTOPOKHOCTHY, TOCKONBbKY NPSIMOJIHMHEWHbIE HA3UJAHUS HE
OPUBOAIT K >KeJTaeMoMmy pesyibTaTy» [5, c. 281]. Jlamee B pabore mpuUBOIUTCS
ONTUMAaJbHAST KOMIO3ULUS npoghuiakmuyeckou 6Oecedbl W TEPEUUCISIOTCS THUIIbI
apryMeHTOB, 3(()EKTHUBHBIX B KaXKJI0M YaCTH.

YroObl AOOUTHCS B3aMMONOHHMMAHUS MEXAY IOPUCTaMHM U (puitojioraMu 1o
TOMY BOTMPOCY, HEOOXOJMMO YCTAaHOBHUTH MPOYHBIC MEXAWCIMILTUHAPHBIC CBS3U
MEX/y aIMUHUCTPATUBHBIM IIPABOM M KOMMYHHKATUBHOM JIMHIBUCTUKOI. B ocHOBe
ATHX CBsI3€d JOJDKEH JIeXKaTh TAKOM MPHUHIMIL KOTJAa B IOPUIMYECKUX HAyKax pedb
3aXOUT O TE€X WM WHBIX TPOPECCHOHATHFHO 3HAYUMBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTyallUsiX, K KX H3YYCHHMIO U ONHCAHMIO OO0SA3aTEeNIbHO CIIEAYeT IPUBJIEKATh
KBATM(PUIUPOBAHHOTO (PUIIOJIOra, CHOCOOHOTO TPAMOTHO OLEHUTh PUTOPUUYECKYIO
COCTABJISIIOUIYI0 paccMaTpUBaeMOl KOMMYHUKATHBHOM CHUTyallMM W pa3padoTrarb
HEOOXOJMMbIE acleKThl €€ u3ydeHus. B pamkax pHUTOPUKH ONUCHIBAIOTCS BCE
BaXXHBIC Ui pabOThl CIEIUAINCTa aHPbl, a TakKXKe CHUCTeMa apryMEHTAaIlUH,
noBbIIaroIias >GPEeKTUBHOCTH BO3ACHCTBYS Ha afpecata [2—3].

IMeHHO pUTOPUYECKH MOAX0/1 MO3BOJISIET FOPUCTY MOHSITH, YTO KIMEHHO U Kak
CIelyeT CKa3aTh, YTOOBI MOBBICUTh 3(PPEKTUBHOCTh CBOEH KOMMYHUKAIIHMH.

Yo6exaenne npyroro o0sS3aTEIbHO  COACPKUT  AMOIMOHAIBHO-HPABCTBEHHBIN
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KOMIIOHEHT M JOJDKHO OBITh MPU3HAHO PaBHOLIGHHOM J0Ka3aTeNlbCTBY (hopMoi
BO3JIeHCTBHS. TOJBKO C MOMOILIBIO HCIOJIB30BAaHUS 3MOLMOHAIBHBIX APTYMEHTOB
MOYHO IOCEATh COMHEHHUSI B MPABUIBHOCTH MMEIOILICHCS y aapecaTa MO3ULIUU WIH
XOTsT OBl TOATOTOBUTH TOYBY JUIsi TAKOTO COMHEHHUS. SI3BIKOBBIE BO3MOYKHOCTH
(MHOTO3HAYHOCTh, METAQOPUYHOCTD) MO3BOJISIIOT THOKO BHEIPUTH B UYKO€ CO3HAHUE
HOBBIM B3IJIAJ: C TOMOIIBK) TOMENIEHUS HWJEH B COOTBETCTBYIOIIMI KOHTEKCT
aJipecaHT MHTEPIIPETUPYET CIOKUBILEECS Y aJipecaTa MHEHUE B BBITOJAHOM TSl ce0st
Hanpasienun [15, c¢. 18]. BaxxHo mpu 3ToM, 4TOOBI BCE NPHUBEIEHHBIE B peyu
apryMeHThl OUPAIMCh HAa IEHHOCTH aJipecaTa.

OTOT MOAXOA AABHO W YCHEUIHO MPHUMEHSETCS HE TOJBKO B MOJUTHUYECKOU H
peKJlaMHOM peud, HO U B paMKax CcyJaeOHbIX mnpeHuid. B To ke Bpems
aJIMUHUCTPATUBHOE YOEXKJCHHE HAIEKO HE BCErJa HCIOIb3YET SMOIMOHAJIBHBIE U
LIEHHOCTHBIE 3JIEMEHTHl apryMeHTauuu. Bmecrte ¢ Tem, B 3TOH 001acTH, Kpome
Pa3HOOOPa3HBIX YHUBEPCAIBHBIX (HENPUKOCHOBEHHOCMb JHCUZHU YeN08eKd, UCMUHA U
CNpaseouBoCms,  IKOHOMUYecKoe Onazococmosinue, ¢60000a U pa8eHCMEo,
nokazamenu JUYHOCMHO20 YCnexda, OOCMOUHCMEO U 3AWUWEHHOCMb 2PaXCOaH) |
OOLICIOPUANYECKUX  (Mpo3pauHoCms — NPUHUMAEMbIX — peuieHUll,  00CMmYNHOCMb
npagocyous, pageHcmeo 6cex neped 3aKOHOM, 3auuma npae cpaxcoan) IeHHOCTEN
[12], wmoryr OBITh  HCHOJB30BAHBI M  IIEHHOCTH,  XapakKTepHbIE IS
aaMuHUCTpaTtuBHOro mpasa. Tak, B. A. IOcynoB cunraer Hanbosnee BaXHbIMU TPH
BUJIa aIMUHUCTPATUBHBIX IIEHHOCTEW: 1) pasperieHrne BO3HUKIIMX MPOTHBOPEUUN B
o0111ecTBE, TOCyAapcTBEe, paboTe OPraHOB TOCYAAPCTBEHHOTO YIPABJICHUS WU MEXKITY
YY4aCTHUKAMH KOHKPETHBIX aJMHHUCTPATUBHBIX IPABOOTHOIICHHI; 2) yCTpaHCHHE
OPEATCTBUIA IS OCYIIECTBICHUS CYOBCKTHUBHBIX aJIMUHHCTPATUBHBIX TpaB; 3)
CO3JaHME HOBBIX BO3MOXKHOCTEH CaMOpa3BUTHS CYObEKTa aJIMUHUCTPATHUBHBIX
npaBooTHomeHud [14, c. 39-40]. DTu UIEHHOCTHM Jie)KaT B OCHOBE TapaHTHIl
COOJIOJIEHUs TIpaB 4YEJOBEKAa M TPaXJaHWHA, YTO TIOJNYY4aeT 3aKOHOJATEIHHOE
3aKperIeHUe U CTaHOBUTCA TOM IIEHHOCTHbIO, HA KOTOPYIO MOTYT B JasibHEHIIeM

onupaTbCsl Oparopbl. Tak, B HMHTEPBBIO 4YJIEHA COBETa JIUPEKTOPOB BcemupHOU

138



acconuanuu d3xomapkupoBk (GEN), pyKkoBoauTEN HIEHTPAIBHOTO OPraHa CUCTEMBI
aKoIoTuYecKoil ceprtudukarmu «JIucrok xuzam» FOmmu ['padeBoil B OCHOBE Bcei
apryMEeHTalluu JieXaT LIEeHHOCTH, 3akperuiéHHble B 3akoHe Ne 280-03 «O6
OpPraHUYECKOUN MPOAYKITUU U O BHECEHUU U3MEHEHUH B OT/ICIIbHBIC 3aKOHOJATEIHHBIC
akTtel Poccuiickon @enepauun», KOTOPbIA YCTAaHOBHWJI IIPABOBBIE  OCHOBBI
peryJaupoBaHus OTHOIICHUH B 007aCTH MPOU3BOJICTBA OPraHUYECKON TPOTYKIIUU:

B Poccuu xomnanuu, pewuswiue 00vba8umsv Cc80U NPOOYKM «3E€NEHLIMY, d
HACMoAwy10 cepmupurayuro He npoxooums, 0eucmeyiom HeCKOIbKUMU CNOCOOAMU.
Cambiii npuMmumugHslil — NOOOENbHAsL MAPKUPOBKA HECYUlecmeyiowell Op2aHu3ayuu.
Bmopoii cnocob — 63amb  u36ecmHyl0 MApKUpoeKy U nocmaeumsv eé 0e3
noomeepoicoenus  cepmuuxkayuu. C  omum ewé ModxcHO Oopomwvcs.  Mbi
omcnedxcusaem makue ucmopuu ¢ «Jlucmkom ocuzHu» u  mpedyem  om
npoussooumeineu yopams 3my mapkuposxy. Ecme ewé mpemuii npuém. Ceuvac 8
Poccuu nossunoce muoco ncesoocepmugurayuii: Hanpumep, «Pocakonpodyxmy,
«Meswcoynapoonwlil skono2udeckuilt poHoy u opyaue. Ilouemy s Hazviéaro ux ncegoo?
Ilomomy umo cam opean no cepmughuxayuu (npogepsawas opeanu3ayus) He umeem
20Cy0apCmeenHol akKkpeoumayuu, xoms smo mpeodyemcs no 3axkowny. Cyuecmeyom
makoice op2aHu3aAyuU, KOmopwvlie Npocmo 3a OeHbeU 6vloalom cepmugpuxamol 6e3
Kaxou-1u60 nposepku mosapos [8].

3/ech IEHHOCTBIO SIBISETCA TPAaBO TpakJaH Ha OE30MAaCHBIA IKOJIOTUYECKU
YUCTBIA TPOJYKT, a TapaHTHEeW COONIIOJCHUS OSTOro TpaBa — MPOBEACHHE
HE3aBUCHUMOU SKCIIEPTU3BI.

OpHako 4acTo JUIsi TOTO, YTOOBI JOOWTHCA 3aIsIaHMPOBAHHOTO pE3yjbTara,
OJTHUX FOPUIUYECKUX IIEHHOCTEW HEJIOCTATOYHO, M OpaTop JOJDKEH o0pamartbes K
TPYNIIOBBIM M JIa)K€ JIMYHBIM IIEHHOCTSAM ajpecara. Tak, OCHOBHas OIIMOKa TpH
OpraHu3aluu npoguiakmuyeckux 6eced COCTOUT B TOM, YTO OpATOp MPOCTO
BOCITPOU3BOJIUT COOTBETCTBYIOIINE CTaThH 3akoHA. Kak mokaspIBaeT mpakTuka, 0oee
JEHCTBEHHBIM OKa3bIBACTCS BapHaHT, KOTJa TOBOPSIIMN CHadajia 3aJlyMbIBAeTC,

paan 4ero ciymaromue €ro JrJAu MOTJIA OBl 3aX0TETh caciiatb TO, K 4YCMYy OH HUX
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npu3biBaeT. Hanpumep, Oobilias 4acTh JEBYIICK MEUTAeT BHIUTH 3aMyXK U 3aBECTH
neteit. [loaromy nekmust 00 OMaCHOCTH JKEHCKOTO aJIKOTOJIM3Ma, YIUTHIBAIOMIAS ATy
IIEHHOCTh, OKaXKeTCsl 0oJiee 3PhEeKTUBHOM, YeM JIEKIUS CyTy00 nH(OpMaIlMOHHAS:

Knunuueckue nabarooenus u skCnepumenmol C8UOemerbCmayion 0 mom, Ymo
MEPMBOPONCOACMOCb, DPAHHSSL OCMCKAs CMePMHOCb, 3A0epiHCcKa  (hu3uueckoeo
paseumusi, SNUIENcus y oemeil — cieocmeue aiko20abHOU UHMOKCUKAYUU HCCHUUH
60 6pemsi Oepemennocmu. 3n0ynompeOieHue aiKo20ieM 6e0ém K MOKCUKO3Y,
BLIKUOBIUUAM, npejicoespemMeHHbIM pooanm, 3aMe0IeHHbIM memnam
ncuxogusuyecko2o pazsumus pebeénka oax)ce npu Omcymcmeuu nopoKos passumus
HepeHoll cucmemvl. B cmapvie epemena, xomv u He Cyuecmeosano MyopeHou
MEPMUHONOCUU:  «NAAHUPYEMAsE OePeMEHHOCbY, «BDPONCOCHHBI  AIKO2OJIbHbILL
CUHOPOMY», «ONUSOPpeHUs 8 cMAaouu 0eOUTbHOCMUY, HAPOObL 8CEX CMPAaH 0OPaAmMuIU
GHUMAHUe, YUMo  Oemu, NOAGIAIWUECs HA — c8em  NOCAe  PelucUO3HbIX,
20CYOAPCMBEHHbIX, HAPOOHBIX U CEMEUHbIX NPAZOHUKOS, CONPOBONCOATOUUXCSL
BUHONUMUEM, YACTNO POACOArOmcs HenoHoyennvimu. He cayuatino 6 /[peenem Pume
sanpewanu numo eurno 0o 30 nem, 8 Cnapme — 00 c6advbbl, a 6 Hopseeuu, /lanuu,
Tonnanouu 3anpewanocoy ynompebieHue CRUPMHBLIX HANUMKOG 00 meX Nnop, NOKa He
poocoanuco oemu. Haubonee uyscmeumenen K aiKo2oaro 3apoovliul 8 nepevie OHU U
Heoelu GHYMPUYMPOOHO20 pA38UmMus, mo ecmb moz2od, K020d HCeHWUHA MOXHcem
ewé u He nodospesamv o Oepemennocmu. B osmom nepuoo  Hawunaemcs
UHMEHCUBHOe OelleHue KIemoK 6 3apoovlule, U 00pa3yIOmMcs 3a4amku  0yo0yujux
0peano8 u cucmem venosekda. Bce numamenvuvle sewecmsa 3apooviid noayiaem u3
Kposu mamepu. Eciu 6 Hell ecmb anko2oib, mo OH 0013amelbHO NONAodem K
nooy...[1].

XoTs 3Ta JeKIUs uMeeT GopMy HH(DOPMAIIMOHHOTO BBICKA3bIBAHHUS, OJHAKO
(bakThl TOIOMPAIOTCS TaK, YTOOBI BBI3BATH y CIYIIATEIIHBHHII YYBCTBO CTpaxa (POIUTh
HETIOJTHOIIGHHOTO peO&nka). [l BO3MEHCTBUS MCIONB3YIOTCS apTyMEHTBI K HayKe
(krunuueckue nabaroOenuss u sxKcnepumermol), K HCTOPUYCCKOMY OIIBITY JIHOJEH

pasubix crpad (Puma, Cnapmoel, Ckanounasuu), TOAPOOHO OOBICHIETCS MEXaHHU3M
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oTpaBiieHus peOEHKa ajkorosneM. Bcé 3To cymiecTBeHHO moBbIaeT 3(h(HEeKTUBHOCTh
MOCJIAHHUS.

3aknwuenue

Takum 00pa3oM, 4TOOBI OCBOUTH METOJ YOEXKICHHS, COTPYIHUKY TOIUIIUU
COBEPILIEHHO HEJOCTATOYHO OJHOTO O3HAKOMJICHUS C  aJMHHHCTPATHBHBIM
3aKOHOJATEIbCTBOM. YMEHHS U HaBBbIKM, HEOOXOJMMbIE [JIsi TOJHOLIEHHOIO
yOexaaromero BO3ICHCTBUSI Ha aapecara, BhIpaOATHIBAIOTCS B MPOIECCE HU3YUCHHS
PUTOPUKH, TJ€ CTYJICHTHI MOTYyYaOT BO3MOKHOCTh OCBOUThH TEOPUIO apTryMEHTAIUH U
MO3HAKOMHUTBCS C KaHpaMu MPO(ecCHOHAIBHOTO OOLIECHUsS, YTO MO3BOJIAET UM
UCITIOJIB30BaTh TOJYYEHHbIE 3HAHUS JUIsl BBIIIOJHEHHUS] CBOMX MHPO(ECCHOHATBHBIX
oOsi3aHHOCTEM. B pamkax  puropuku  Qopmupyercss  OpodecCHOHAIBHO
OpUEHTHUPOBaHHAsl KOMMYHUKATHUBHAs KOMIETEHIUS IOPUCTA, MO3BOJSIOMIAS €My
cBOOO/IHO M0JIB30BAThCA PEUYBIO0 B JIIOOOM CUTyalluu MpO(ecCHOHAIBHOTO OOIIEHUS
[4; 6; 10]. BmecTe ¢ TeM, B paMKax camMoOll PUTOPHKH, YOEKIIEHUE, KaK METOJ]
aJIMUHUCTPATUBHOTO YNPABIICHUS, HE PACCMATPUBAETCA HU B TEOPETHYECKOM, HU B
IIPaKTUYECKOM aCIEKTE, YTO CO31aET 3aTPyIHEHHUS JUIsl IPAKTHYECKOTO MTPUMEHEHUS

9TOr0 METOA.
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YCJIOBUSA TYBJIUKALIUU U ITPABUJIA U151 ABTOPOB

K paccMmoTpeHnio mpyuHUMAIOTCS CTaTbU YYEHBIX, ACIUPAHTOB, JOKTOPAHTOB,
COMCKaTesel, OTpa)kalolllie HOBBIE HAy4YHbIE B3IJISI/IbI, 3HAUMMbIC pPE3YyJbTaThl U
JTOCTIDKCHHSI B 00JIACTH TYMaHUTAPHBIX HAYK U MEKIUCITUTUIMHAPHBIX MPEIMETHBIX
o0JacTeil Mo CIeAyIOIUM OCHOBHBIM HAIPaBJICHUSIM:

¢ BOIPOCHI TEOPETUUECKOW M MPHUKIAAHONW JTUHTBUCTUKH (pazmenbl «OOiue
BOIIPOCHI SI3bIKO3HAHUS», « CpaBHUTEIHLHO-COMOCTABUTEIIbHBIC UCCIICIOBAHUS);

o MpoOJIEeMBbI MpenofaBaHus WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B BYy3€ U ILIKOJE (paszaen
«JIMHTBOIMTAKTHUKA ),

a Takke peuneHsuu (4-5 cTp.) U COOOUIEHUS] U3 HAYYHOU KU3HU (XPOHUKA
COBEIIaHHM, CUMIIO3MYMOB, KOH(EepeHIInA, CEMUHAPOB U JIp. — 110 6 CTp.).

[IpennouyTuTenbHbIil cIOCO0 MPEAOCTABICHUS CTaThbU — OHJIAWH 4Yepe3 calT
Kypuana (http://philology-asu.ru), rae 3anonnsercs hopma CBeICHHM 00 aBTOpax H
NPUKPEIUISIIOTC  BCE  HeoOXxoaumble  (ailyibl, TMOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOIINE
TpeboBaHusIM K dopmaTy U uMeHaM ¢aiisioB. Takke 3asgBKy MOXHO OTIPaBUTH IO

anekTpoHHor mourte ephilolvestnik@asu-edu.ru. Bue 3aBHCHMOCTH OT cIocoda

noJa4yM K 3asiBKE JIOJDKEH ObITh MpUKpEIuieH ¢aiil co CBeASHUSIMH 00 aBTOpax Ha
PYCCKOM U aHTJIMMCKOM SI3bIKaX.

Bce mpenocraBiasieMple MaTepHalibl TOUIEKAT OOS3aTEbHONM IMPOBEpPKE Ha
HAJIMYME HEKOPPEKTHBIX 3aMMCTBOBAHMM U pELEH3UPOBaHUIO. B  KaudecTBe
PELIEH3€HTOB MOT'YT BBICTYIIaTh KaK YJICHBI PEIAKIIMOHHOTO COBETA, TAK M BHEIIHUE
AKCIEPThl M3 YHUCJA TPU3HAHHBIX CIEIUAIMCTOB MO TEMATHUKE PEUEH3UPYEMBIX
MaTepUaioB U UMEIOIIUX B TEUCHHE MOCJICAHUX 3 JIeT MyOJuKaIuy Mo 3asBJICHHOU
temaTtuke. [Ipu OLEHKE CTaTbu PELEH3EHTOM YUYUTBIBAECTCS AKTYaJbHOCTb JUIA
OTpaciu HAayKW, HAy4YHbIM YpPOBEHb PYKOINMCH, HaydyHass HOBU3HA, TEOPETHUYECKas
W/AIA TIpaKTH4YecKas 3HAaYMMOCTh. [Ipm pexoMeHmammu pereH3eHTa O J0paboTKe
CTaTbU aBTOPOM BHOCSTCS HEOOXOJIHWMBIC IPaBKH, ITOCIAE YEro pPEAaKIMOHHBIM

COBCTOM IIPUHHUMACTCA OKOHYATCIIbHOC PCIHICHUEC O HY6JII/IK3HI/II/I.

146


mailto:ephilolvestnik@asu-edu.ru

Anpec 3MeKTpOHHOM MOYTHI, MPEAOCTABICHHBI aBTOPOM, OYJET pa3MeElEH B
XKypHaye U cTaHeT oOmienocTynHbiM. Homep Tenedona moxkeT ObITh MCIIONB30BAH
TOJIBKO JUISL CBSA3U NPEICTABUTENICH PENAKIUMU C aBTOPOM CTaThH.

He nomyckaercss HampaBi€HHE B PEAKLUUIO padOT, KOTOPbIE OMYOIMKOBAaHbI
W/WIIH IPUHATHI K I€YaTH B APYTUX U3AAHUSX.

Omiara ny0JMKanum MaTepuajioB

CToMMOCTh MyOJIMKAITMK MaTepuajoB HUcUUcsgeTcs u3 pacuéra 150 py0. 3a
NOJIHYIO/HENOIHY0 cTpanuiy Tekcra ¢ yuetom H/IC.

Onnata OCYIIECTBIIETCS TOJBKO MOCJAE TOJOXHUTEIBHOIO 3aKIFOYEHUS
PELIEH3EHTA U BHECEHHSI B TEKCT CTAaThU BCEX PEKOMEH/IOBAHHBIX MPABOK.

FOHOpapI)I aBTOpaM HC BBIIINIAYNBAIOTCA.

I1Io BceM BO3HHKAIOLIUM BOIIPOCAM ABTOPbI MOI'YT CBA3AThCH
€ OTBETCTBEHHBIM CEKpeTapeM KypHaja
Tarbsinoii BaragumupoBHoii {bIMOBOI
no tej.: 8 (8512) 24-66-80 (Bu. 367); 89270766442 (WhatsApp) u

e-mail: ephilolvestnik@asu-edu.ru
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STUYECKHUE HOPMBI U3JIAHUS KYPHAJIA
«EBPA3SUMCKUN ®NJITOJIOT'MYECKU BECTHUK>

Bce cropoHnbl, mpuHMMaromme ywacthe B u3fgaHun JKypHama — aBTop,
penaKkTop, PEUEH3eHT U W3JaTellb — JOJDKHBI HEYKOCHUTENIBHO COONIOAATh HOPMBI
ATUYECKOro TMoBeacHUs. JKypHall pPYKOBOJACTBYETCS JSTUYECKMMHU NIpaBUJIaMU U
MPUHIUATIAMU, U3JI0)KEHHBIMU B:

o pekoMeHaanuax Komurera mo »sTuke nyonukanmuidi — Committee on
Publication Ethics (COPE) u Konmekce 3Tuku HaydHBIX ITyOJIUKAITHI;

o MOJIOKEHUAX, NpUHATHIX Ha Il BceMupHOl KOH(pEpeHIMH MHOo BOIpOCaM
coOI0/IeHUsT JOOPOCOBECTHOCTH Hay4yHbIX uccieaoBanuii (Cunramyp, 22-24 urons
2010 r.);

¢ PEKOMEHJIalUIX AcCCOIMaIlMU HAyYHBIX peaakTopoB u uznareineit (AHPN);

« yactu [V I'paxxnanckoro konekca Poccuiickoit denepannu.

XKypHan He mpuemuieT IiaruaT U JiroOble TPOSBICHHUS HEI0OPOCOBECTHOIO
IIPOBEIEHHUSI UCCIIEIOBAHUMN.

Pemakums JkypHana mpuU3BIBA€T aBTOPOB NPHUAECPKUBATHCA  CIEAYIOIIUX
ATUYECKUX MPUHIIATIOB MIPH MOJATOTOBKE U MOJ[a4€ MaTePUAJIOB JIJIsl TyOIUKAIINHN:

e TIPENOCTaBIICHWE OPUTHHAIBHBIX, JOCTOBEPHBIX, OOOCHOBAHHBIX H
BepUPUIIUPYEMBIX PE3YJbTaTOB COOCTBEHHBIX HAYYHBIX MCCIIEIOBAHUIT;

o odopMIIeHHE 3aMMCTBOBAaHHBIX (PAarMEHTOB paHee OMyOIMKOBAHHBIX
Hay4YHBIX Pa0OT (BKJIOYAss COOCTBCHHBIE PabOTHI aBTOpa (-OB)) C 00S3aTCILHBIM
YKa3aHHEM aBTOPa U NEPBOMCTOYHUKA,

e IMTUPOBAHHE MyONWKAIMI, OKA3aBIIMX CYIICCTBEHHOE BIUSHHUE Ha
(dbopMHpoBaHKE aBTOPCKOTO B3TJIsA1a HA pelIaeMyto mpoosemy;

e MUHUMM3AIUSA IUTHUPOBAHUS MyONUKAIM, HE WMEIONIUX MPSIMOTO

OTHOHICHUA K COACPKAHNTIO HpeHCTaBHﬂeMOﬁ CTaThbu,
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e HEJONYCTUMOCTb YKa3aHUs B KaUECTBE COABTOPOB JIWIL, HE MPUHUMABIINX
y4acTHsi B TIOJYyYCHUM HAy4YHBIX pE3yJbTaTOB, O KOTOPBIX HIET pPEYb B
MPEJICTABISIEMBIX MaTepHUaiax;

o obecreueHrne OTCYTCTBHsSI KOH(IMKTA HWHTEPECOB, MOTYIIETO OKa3aTh
BIIMSSHUE HAa OOBEKTUBHOCTH W/WJIM JIOCTOBEPHOCTH M3JIaraeMbIX B CTaThe HAyUHBIX
pe3yJIbTaTOB.

Penakmms «EBpasmiickuii (hUIOTOTHYECKHT BECTHHK» OCTaBIseT 3a COOOH
MpaBO pETPaKIMK YyXKe OIyOJMKOBAaHHBIX CTaTe€li B TOM cjydae, €ciau OyjaeT
YCTaHOBJICHO, YTO B PE3yJIbTAaTe MyOJUKAIIMN ObUTA HAPYIIEHBI YbH-THO0 TpaBa WU

OOLIENPUHSATHIE HOPMBbI HAYYHOU ITHKHU.
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